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Hamupipőke az előtérben 
A háboru utáni európái élet politikai 

Hamupipőkéje, a kisebbségi kérdés, ugy 

átszik, rövidesen megszünik örök-Hamu- 

ipőke lenni. El fogja hagyni a konyha- 

ugot, ahonnan nem volt szabad évekig 

Emozdulnia, ha fontos és előkelő problé- 
mák látogatták meg a házat, vagy a na- 

yoknak világraszóló konferencia- és 

n- épszövetségi-bálokba tetszett menni. A 

neális élet királyfia, az idő. fölfedezte a 

is mostohát s ezemünk előtt vezeti be 

u európai nyilvánosság lényes termeibe 

ragyogóan szomoru és izgató nagyprob- 

mák sorfala közé. 
ere És nem vágyálom, ba azt mondjuk, 

Eve ogy ha egyszer ez a Hanmiupipőke ud- 

i vrképessé válik a genfi palotáhan, rö- 

idesen megnyeri a világ szivét. Negy- 

venmillió emberi sziv sorsa csillog a sze- 

mében. 
Európában itt is, ott 's jelek mutat- 

toznak, amelyeket nem lehet letagadni. 

Genfben összeül a népszövetségi tanaács 

gy kisebbségi ügy tárgyalására s a Bern- 
tim-petició vitája során kiderül, hogy. 
hrópa diplomatáinak is be kellett lát- 

nok, hogy a kisebbségi kérdés generális 

megoldását nem lehet többé levenni a 

átus azt követeli, hogy épp a Népszö- 
vetség tagállamai adjanak példát a nem- 

etközi kötelezettség legszigorubb betar- 

ására; Osusky csehszlovák delegátus ki- 

jeenti, hogy már a „legközelebbi nép- 

zövetségi ülésen alkalom adódik a ki- 

ebbségi kérdés teljes terjedelmének fel- 

töngyölitésére s az igazságosság védelmé- 
nek megorganizálását sem időelőttinek, 

sem fölöslegesnek nem tartja; s a nép- 
szövetségi tanács, mely eddig egyetlen 

esetben sem mondta ki kisebbségi peti- 
tióra a sürgősséget - ugy, hogy ezek a 
panaszok kénytelenek voltak a népszö- 
vetségi bürokrácia csigalassu labirintusá- 
nak egész hosszát bejárni - kimondja a 
kisebbségi panasz tárgyalására illetékes- 

ségét és a sürgősséget. 

S ugyancsak ezekkel a megnyilatkozá- 

sokkal egyidejüleg tartotta nagygyülé- 
sét Passauban a külföldi németek egyesü- 

lete, ahol a leglényegesebb kérdés az uj 
hémet viszonyok folytán clőálló német 

isebbségi feladatok megvitatása volt. 

Hogyan épitsék ki a kisebbségi németek 
az államegység helyett állam-kereteken 

elül az ennél is fontosabb népegységet, 

akülső egység helyett azt a belsőt, ame- 

yet a nyelvközösség, a kulturális nevelés 
és mindenekelőtt a néphez való ragasz- 
odás definiál. 

ost egyszerüen és pusztán csak föl- 

Wrakoztattuk e pünkösdtáji megnyilat- 
ozásokat, melyeknek közös nevezőjük: a 

isebbségi kérdés. A kisebbLségi kérdés, a 

bai problémák homlokterébe. 
Ahová való is. Mert - és tekintsünk 

1 egy futó pillanatra a magunk sorsától 
" utóvégre negyvenmillió ember élete és 

orsa igazán elsőrendü probléma egy 

Nyan Európában, ahol tiz, eőt öt, sőt en- 

"erén államot alkothat s élheti szabadon 

tmaga életét. Negyvenmillió ember sors- 

"agy csökkenhet Európa mindenkori ela- 
ulása szerint. de akiknek életkérdése 
nindig európai probléma marad, azon 
Eyszerü oknál fogva, hogy Európában 

Mcsenek és nem is igen lesznek tiszta 

ográfiai határok. 
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Happy end 

Főszerkesztő: 

Szele Béla dr. 
nyon átutalva, 

vre 300 lej. 
HIRDETESEK dija: hirdetési oldalon 5 lej. 

1 
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ellenforradalmi mozgalmakat 
NNénmetország ma kihirdette a transzfermoratóriumot 

Ausztria elérkezett a katonai diktatura stádiumába 

Róma, junius 10 

Szerdán este nyolc órakor Rómában, a 
külügyminiszterium palotájában aláirták 
a négyhatalmi egyezményt. 
Az egyezmény husvét óta vajudik és 

most az aláirás napján minden hatalom 
csak fogcsikorgatva irta alá. 

Franciaország még mindig fél tőle. 
Atól fél. hogy a három hatalom tömö- 
rülve a direktóriumon belül, leszavazhat- 
ja. Németországnak nem tetszik ez az 
egyezmény, mert - nincs benne semmi. 

A reviziót kigyomlálták belőle, sőt 
még a fegyverkezési egyenjogusitás 
idejét is megnyirbálták. 

Olaszországnál csak presztizs kérdése 
volt tegnap, hogy az egyezményt aláirja. 
Mussolini vetette fel az eszmét, tehát az 
eszmének' nem szabad megbukni, habár 
az eszme már „nem valóság', hanem „an- 
nak égi mása". És ami végül Angliát illeti: 
igazán nem lehet nagy öröme az egész 
négyhatalmiban. Nem örülhet annak, 
hogy a Mussolini terv sikerült(?) ugyan- 
akkor, amikor a leszerelésre vonatkozó 
MacDonald terv - megbukott. 
Természetesen a négyhatalmi aláirása 

után a háromhatalmi paktumból, mint azt 

A német 
Németországnak legnagyobb szenzációja 

ma kétségen kivül az a beszéd, amelyet 

Erfurtban a thüringiai nemzeti-szocialis- 
ta helytartó Schaukel tartott. 

A helytartó beszédében az ellenforra- 

dalmi törekvések ellen rohant ki és ki- 
látásba helyezte, hogy a nemzeti-szoci- 

alisták az ellenforradalmi alakulatokat 
gyökerestől kiirtják. 

-kKirtjuk ezeket a szervezeteket - 
mondotta a szónok - még akkor is, ha 

azoknak háta mögött a német néppárt 
áll. Hugenberg és a többi német acél- 

sisakosok jegyezzék meg jól maguknak, 

hogy a rezsim csak addig tiszteli őket, 

amig Hitlernek és a nemzeti-szocialis- 
táknak feltétlenül engedelmeskednek 
és tanulják meg, hogy a birodalomban 

csak egy ember parancsol és az Hitler, 

akinek parancsait nekik is vakon kö- 

petni kell. 

A beszéd Németországban óriási feltü- 
nést keltett. 
Ébből a beszédből kiviláglik, hogy az 

ellentábar nem szótlan és nem etargikus, 

hanem akcióra kész, sőt akcióba kezdett 

is már. 
A beszéd odamutat, hogy vannak már 

előre látni lehetett, nem lett semmi. Pá- 
risi jelentések szerint a tanácskozások 
máris eredménytelenül végződtek. A há- 

romhatalmi direktórium megalakulását is 
a franciák merev ellentállása hiusitotta 

meg. 
A tárgyalásoknak mégis annyi eredmé- 

nyük vdt hogy most már meg lehet alla- 

pitani azt, hogy a tárgyaló felek egymás- 

tól a leszerelés kérdésében mennyit vár- 

hatnak 

Még egy uj pakium 

Londoni jelentések viszont arról szá- 
molnak be, hogy a tegnapi angol-francia 
és amerikai tárgyalások alkalmával, a 
melynek szinhelye Páris volt, 

egy uj paktum megkötésének gondo- 
lata is felmerült. 
Daladier ezen a megbeszélésen ki- 

hangsulyozta, hogy 
Franciaország mindaddig nem mond 
le a nehéztüzérség. a tankok és a 
bombavető repülögépek kiküszöböőlé- 

séről, amig egy uj paktumot nem 
kötnek a hatalmak. amelyben minden 
fenntartás nélkül kimondják, hogy a 
lefegyverkezés nemzetközi ellenőrzé- 
sét eltürik. 

ellenforradalom 
Hitler- olyan törekvések, amelyek a 

! uralmat meg akarják dönteni. 
Természetesen nem lehet azt állitani, 
hogy ennek az egyelőre csak földalatti ak- 
ciónak máról-holnapra sikere lesz, de 
mindenesetre azt le lehet szegezni, hogy 
az elnyomott és jogfosztott milliók moz- 
golódnak. 

Berlin elrendelte 
a íranszlermoratóriumot 
A napok óta folytatott berlini tárgya- 

lások is befejeződtek. Mint ismeretes. 
Schacht minden eredmény nélkül tért 
vissza Amerikából és mivel Roosevelt ut- 
ján nem tudta elérni azt, hogy Németor- 
szágnak amerikai magánhitelezői a né- 
met rövidlejáratu amerikai kölcsönöket 
hosszulejáratu kölcsönökké alakitsák át, 
kénytelen volt Schacht a hitelezőkkel 
egyéni tárgyalásokat lefolytatni. 
A tárgyalások menetéről nem kaptunk 

ugyan hivatalos jelentést, de 

abból, hogy a német kormány ma elren- 
delte a transzfermoratóriumot, azt a kö- 
petkeztetést kell levponni, hogy ezek a 

Kihangsulyozta még a francia mi- 

niszterelnök, hogy Franciaország bizton- 

ságát nem garantálja szerinte még az 

előbb megkötött négyhatalmi egyez- 

mény sem és ezért Franciaország vál- 

tozatlanul és tovább is ragaszkodik eb- 

hez az uj, ugynevezett biztonsági pak- 

tum megkötéséhez. 

Az elnapolt „leszerelési" 

Genfben a leszerelési főbizottság csütör- 
tökön - utoljáral - még ezintén össze- 
ült. A főbizottság ülése jóformán abban 
a formalitásban merült ki, hogy kimon- 
dotta - elnapolását. A határozat szerint 
a bizottság háromésfél hétig nem iülé- 
sezik és legközelebbi ülését csak julius 
harmadikán tartja. 
Ezen az utolsó ülésen felszólalt még a 

japán fődelegátus és kihangsulyozta, hog, 

Japán nem mond le a légibombázás jo- 
gáról mindaddig, amig a többi hatalmak 
az anyaléghajók megsemmisitését el 
nem határozzák. 
Az ünnepélyes deklaráció elhangzása 

után szétoszlottak a delegátusok. 
Állitólag 1933 julius harmadikán talál- 

koznak ismét. 

nremierje 
tárgyalások valamilyen eredményre ve- 
zettek. 

Hir szerint a transzfermoratóriumhoz a 
hitelezők „megnyugvással' hozzájárultak. 
Már amilyen megnyugvással az eddigi 

transzfermoratórium tanulságai alapján 
a hitelező az adósság fizetésnek ehhez a 
módjához hozzájárulhat. 
Az elrendelt német transzfermoratóri- 

um rendelkezései szerint az adós az ese- 
dékes tételeket ezentul a konverziós pénz- 
tárba és márkában fizeti és a kormány 
ezt a konverziós pénztárt a hitelező ren- 
delkezésére bocsátja. 

A Reichsbank indoklása szerint Német- 
ország arany- és deviza-tartalék- 

jai annyira kifogytak, hogy a topábbi 

érc- és depvizacsökkentés lehetetlenné 
tette volna, hogy a Jegybank a stabili- 
zációs törvényben előirt feltételek sze- 
rint járjon el. 
A Reichsbank ebben az 

rámutat arra is, hogy 
Németország 1930-ban még 3078 milfió 
értékü arannyal és devizával rendelke- 
zett és az a mennyiség 1933 juniusáig 
280 millió értékre csökkent le. 

indokolásában 
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Azt, hogy a hitelezők a „megoldást' 
nég sem fogadták olyan „egyhangu meg- 
légedéssel", mint a német jelentés mu- 
latja, az is bizonyitja, hogy az adott 
nmémet helyzettel szemben Németország hi- 
lelezői a jövő héten Londonban tanácsko- 
tásokat kezdenek. 

AUSZTRIA A NÉMET TERROR 
ELLEN A NÉPSZÖVETSÉG SE- 
GITSÉGÉT KÉRI 

Bukarestből kapjuk és csak fenntartás- 
sal közöljük azt az idevonatkozó jelen- 
tést is, amely szerint 
Ausztria elhatározta, hogy Németország 
egyre fenyegetőbb fellépésével szemben 
a Népszövetség segitségét kéri. 

Ez az osztrák lépés még valamennyire el- 
képzelhetői is, de a jelentés további része 
már kevéssé megbizható. Ez azt mondja, 
hogy a Népszövetség hajlandó is ezti a 
kért segitséget nyujtani, beleavatkozik 
Németország belügyeibe és az a célja, 
hogy a Németországban jelenleg fenn- 
álló uralmat megováltoztassa. 
A Népszövetség ilyen akciók levezetésé- 

re semmiesetre sem kapható. 
A Népszövetség köré csoportosult álla- 

mok féltékenyen őrködnek arra, hogy a 
Népszövetség még leghalványabb vonatko 
zásban se folyjon bele az egyes államok 
belügyeibe és igy - nagyon természete- 
sen! - Németország esetében sem enged 
majd precedenst. 
Az osztrák helyzetre különben nagyon 

jellemző, hogy 
az osztrák kormány katonai parancs- 
nokság alá helyezte a rendőrséget. 

Körülbelül ezt jelenti az a rendelet, a 
mely ma látott napvilágot és amely ki- 
mondja, hogy 
ugy a tartományok, mint Bécs városa 
élére tényleges tábornokokat állit a 
kormány. Ezek a tábornokok közbizton- 
sági biztosok lesznek és egyrészt alájuk 
tartozik a karhatalom, másrészt pedig a 
karhatalmi parancsnokság a tábornokok 
utasitásai szerint kötelesek a jövőben el- 
járni. 
Ez az intézkedés nem katonai diktatura 

ugyan még, de már majdnem az. 

Ismét részletesen 
kihallgatták a Skoda-ügy 

fővádlottját 
Bukarest, junius 10. 

A Skoda-ügy vizsgálata még folyton 
tart. Zaletzky Brunot pénteken a jilavai 
fegyházból bekisérték a bukaresti hadbi- 
róságra, ahol Pruteanu ezredes, a Skoda- 
ügy előadója hallgatta ki és főképpen a 
hadügyminisztérium és a Skoda-cég kö- 
zött létrejött szerződések részleteiről kért 
információt. 

áiöméemn maeguy 
az állanmmi imnmlilasszó 

Devpéfel 50 millió, de lesz itöbb is Aunlagos napi 
- mondja 

Bukarcst, junius 10. 
Az állami inkasszó juniusban kitünő- 

nek mutatkozik. 
A napi bevétel átlagban 50-55 millió 
lej, de voltak napok, amikor az inkasz- 

Négyévi legyházra itfélték 
a vecsési postarablót 

Budapcst, junius 10. 
A budapesti törvényszék a délnutáni 

órákban fejezte be a vecsési postarabló, 
Schailli Sándor bünügyének tárgyalását. 
Az elhangzott tanuvallomások mind su- 

Kurtakércen nem volt sikcrc 
ü Ilalálléáilónak 

Rosszul sikerülf izgatás egy aradmegyei 
községben : 

áArad, junius 10. 
A józanabb néphangulatra folöttébb 

jellemző esemény játszódott le csütörtö- 
kön Cdélelőtt az aradmegyei Kurtakér 
községben. 
A kora délelőtti órákban a faluba egy ! 

jasi rendszámot viselő hatalmas teherautó 
futott be, amelynek oldalán feltünő be- 

tükkel a következő felirás volt olvasható: 
- Halállégió! 
Miután a kocsi defektet kapott és ar- 

ra kényszerült, hogy a községben huza- 
mosabban tartózkodjék, a halál önkéntes 
legionistái, számszerint 17-en, leszállottak 
az autóról, mig a soffőr a gépet javitot- 
ta, lelkes és bővebb ismertetésre nem szo- 
ruló szónoklatokat mondottak a vasgárda 
dicsőitésére, arra buzditván a lakosságot, 

hogy szegődjék el Codreanu táborába. 
A rögtönzött gyülés szinhelyére egy 

csendőr tévedt, aki a halállégionistákat 
igazolásra szólitotta fel, mire a vasgár- 
disták egyre agresszivebbek lettek, 
nekitámadtak a csendőrnek, akitől, hi- 
rek szerint, elvették a fegyverét is. 
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a jeleniés 

szó elérte a 80 milliót is. 
Ez a bevételi átlag bizonyos utasitások 
következtében, a jelentés szerint, még 
emelkedni fog. 

Jól nézünk ki... 

... 

lyosan terhelőek voltak s a vádlott maga 
is beismerésben volt. 

Az itéletet, amely négyébi fegyházra 
szól, 

délután hirdette ki a biróság. 

A község lakossága és a csendőrség kö- 
zött - ez is előfordul - Kurtakéren ba- 
rátságos a viszony. Így azu.án előfordult 
az az eseményszerü jelenség, hogy 
a falusiak a csendőr rártjára keltek, 
kiszabaditották a támadoók hatalmnából 
és az izgatók ellen ferdultak, akiket 
oly hépvvel ostromoltak meg, hogy végül 
az imént még szorongatott csendőrök- 
nek kellett támadóik védelmére kelni- 
ök. A halállégionisták közül öten igy 
is könnyebben megsebesültek. 
Az összetüzés hire hamarosan Aradra 

érkezett, ahonnan Lázár Ágoston megye. 
prefektus, Moga rendőrfőnök, Coanda 
csendőrőrnagy és Mandru ügyész utaztak 
ki a helyszinre, jegyzőkönyvet véve fel 
az esetről. 
A hiovatalos közegek megnyugtatták a 
lakosságot és a vasgárdistákat Áradra 
kisérték be, ahol az ügyészség fogházá- 
ba helyezték el őket. 
A légionisták ellen, mintán a gyorsitott 

gattak és lázitó beszédeket fariottak. 

kliring-egyezményről 

alkalmazásával kapcsola:ban. 

eljárás alá vonták őket. már pénteken 
elkészitették a vádiratot s szombaton riár tartva. - A rendezőség. 

............-.-..-.-.-.-.................... 

1933. iunius 14 

a törvényszék elé kerülnek. 
Az őrizetbevettek kihallgatásuk . 

mával előadták, hogy jasiból Krasser 
rény és Temesmegyéken keresztül ment 
Aradra. Mindenütt röpcédulákat ek 

Munkatársunk az üggyel kapcsolat 
beszélt Lázár megyei prefektussal is 
a következőket mondotta: : 
- A megye területén semmiféle 

tást sem türök el és a közrendet 
körülmények között fent fogom 

ban 

aki 

izga. 

minde, 
tartani, 

det 

fel 
lye 
itél A londoni delegáció első 

csoportja már elutazott 
Bukarestből 

Bukarest, junius 10. 

1 

A londoni delegáció első csoportja mé 
pedig Madgearu pénzügyminiszter, Es 
nest Ene képviselő és Marian, az expo 
hivatal vezérigazgatója, pénteken 
után 5 órakor már el is utaztak a fő r] 
rosból. 

Titulescu enyhe hülése miatt néhán napos késedelemmel indul. 
. 

Uiabb tárgyalás 
a román magyar 

Bukarest, funius 10. 
A Nemzeti Bank helyiségében pénteken 

délelőtt magyar delegátusok és a Nem. 
zeti Bank megbizottai között értekezlet volt a román-magyar kliringegyezmény 

A román kormány 
üdvözlő távirata 
Venizeloshoz i 

Bukarest, junius 10. 
Titulescu külügyminiszter a román 

kormány nevében üdvözlő táviratot kül. 
dött Venizelosnak abból az alkalomból, 
hogy a hires görög államférfiu ellen el- 
követett merénylet nem sikerült. 

ELHALASZTÓDIK A RRASSól 
MAGYAR NAP. A kedvezőtlen időjárós 
következtében a Magyar Nap folyó hó 
11-ike helyett junius hó 18-án lesz meg- 

- Lámpa kell-e? - kérdezte. 
- Nekem nem. 
Mindent szeretett tudni: 
- Hát mért nem? 
- Azért, mert ugyis lehuznám éjszaká- 

ra s annyi világot pedig a hoid is ereszt 
ide bé. 
- Hát leány kéne-e? 

Nekem az se. 
- No, az jó is - mondta,- mert kár 

szaporitani az emberiséget. 
Ezzel nyugodalmas jóéjszakát kiván- 

tunk egymásnak, ő a lámpával elment s 
én Bolhával ott maradtam. Első dolgom 
az volt, hogy kibontottam a hátizsákot s 
valamit falatoztam s adtam a kutvyának 
is. Mikor az evéssel megvoltunk, olyan 
vidámnak éreztem magamot s a lelkemet 
olyan pillangósnak, hogy megfogtam a 
Bolha jobbik első lábát, megráztam bará- 
tilag és azt mondtam neki: 
- Szép álmokat, kedves! 
Akkor lefeküdtünk mindaketten s én 

elaludtam s még álmot is láttam édes- 
anyámról. Egyszer azonban arra riadtam 
fel, hogy Bolha vakkant egyet, s megint 
egyet. A harmadikra én is felültem s hát 
a csürkapu felől egy alak sompolyog s 
egyenesen felém tart. Ugy megijedtem, 
hogy fel sem tudtam állni, hanem csak 
pillogattam sürün s magamban az Isten 
nevét mondogattam. 
- Ki az? - nyögtem ki végre. 
Akkor már láttam, hogy szoknyában 

van az alak s a haja leeresztve. 
holdvilágon azt is kivettem, hogy az arca 
csunya s a szemeiben olyan bársonyos 
tüz van, mint a piros tulipánban. 
- Ki az? - kérdeztem még egyszer. 
A fehérnép egy lépést megint közelebb 

Ábel 
a Társadalomban 

gyér, 

15 

jött, akkor a jobbkezét felemelte s intett 
nekem, hogy hallgassak. Bolha már nem 
vakkantott, mert látta, hogy én tárgyalá- 
sokba kezdtem. 
- Jaj, ki az? - kérdeztem megint. 
Erre a szoknyás a másik kezit is fel- 

emelte s igy a balkezivel s a jobb mutató 
ujjával paráznaságot mutatott s közben 
mind ezt mondta: 

Sütyü... sütyü... 
Egyeszerre megvilágosodott az értelmem 

s átláttam, hogy szegény vándor létemre 
mit akarnak müvelni velem. Felállottam 
a helyemről, odaléptem a fehérnéphez s 
mintha papneveldében nőttem volna fel, 
tiszta lelkem egész szigoruságával rá- 
ütöttem a kezire és igy szóltam: 
- Itt sütyü nem lesz! 
Sohasem gondoltam volna, hogy a szi- 

goruság ilyen erőssen meghasson egy fe- 
hérnépet, mert amikor én a kezire iitöt- 
tem, akkor egyszerre sirni kezdett. De 
olyan keservesen sirt, hogy a szivem meg- 
esett rajta. Megöleltem hát s mivel ép- 
pen akkor eszembejutott a szállásadó 
gazda bölcs mondása, lelkem minden me- 
legével igy szóltam én is a nőhöz: 
- Kár szaporitani az emberiséget. 

szép leány! 
Nem hallgatott rám, hanem mégjobban 

kezdett sirni. Erre megsimogattam az ar- 
cát és vigasztalni próbáltam. 

Ne sirjon, szép gyöngyvirág!... 
mondtam. 
Nem tudom, hogy a gyöngyvirág esett-e 
neki rosszul, vagy egyéb, de ahogy én ki- 
mondhattam ezt a szót, ő egyszerre fel- 
kapta a fejit, a fogát megvicsoritotta s 
olyan haraggal, amilyent nem is láttam 
soha, hirtelen rámugrott s hara kez- 

dett engem s karmolni. Láttam, hogy nem 
tréfa a dolog s én is megragadtam, ahogy 
csak tudtam. S felugrott Bolha is s ugy 
ugatott, mintha a világvége közeledne- 
A harc nem sokáig tartott, mert én a har- 
madik rugaszkodásra ugy belévágtam a 
szénába a szoknyást, hogy égyszerre meg- 
született a csend. 
De az ilyen csend a csürben 

lágon nagyon rémitő dolog. 
Ugy reszkettem, mintha 

küzdöttem volna meg. 
Mozdulni sem tudtam egyideig, sem 

azt nem tudtam, hogy mit kéne most csi- 
nálni. S ahogy igy álltam, nyomasztó 
nagy félelemben, egyszerre közeledni lát- 
szott egy lámpással valaki. Ahogy bélé.- 
pett a csüurkapun, mingyárt megismertem, 
hogy a gazda. 

sa holdvi- 

sárkánnyal 

- Miféle háboru van itt? - kérdezte 
gatyában. 
- Ide béjött egy fehérnép s a kutya 

ugatott - mondtam. 
Odament a lámpával a nőhöz s rávilá- 

gitott. Akkor megtekergette a fejit s igy 
szólt: 

Lidi, Lidi, mért is születtél a világ- 
ra!... 
Olyan mély bánattal mondta ezt, mint- 

ha isten lett volna, aki megbánta, hogy 
embert teremtett. 
- KIi ez az illető? - kérdeztem tőle. 
Ez az én leányom - mondta az em- 
ber és igy folytatta bólogatva: - Ez az 
én szerencsétlen leányom: süket és néma, 
s nem kap férfiut magának. 

Hallgattam, mert nem tudtam, 
mit szóljak a nagy gyászra. 
- Ezért mondtam, hogy kár szaporita- 

ni az emberiséget - folytatta az ember, 
aztán leült a leánya mellé és már ő sem 
szólott, hanem csak bólogatott. 
Felvettem a hátizsákot, mert nem tud- 

tam, hogy mit csináljak egyebet. Akkor 
odaállottam az ember elejébe és igy szól- 
am: 

hogy 

e busuljon.. t nem lehet tudni, 
hba néma-ek ebb az Isten előtt, 

oree 

vagy az, aki beszélni tud és vándorol. 
Ezzel elindultam s amikor kiléptem a 

csürkapun, eszembe jutott, hogy még meg 
sem köszöntem az embernek a szállást. 
Visszaléptem egyet s néhány köszöné 
szót mondtam, de a gazda nem válaszolt 
semmit, hanem keservesen sirt a leánya 
mellett a szénán. 

- Látod-e Bolha, milyen zeg-zugos a 
világ - mondtam a kutyának, amikor 
kimentünk a kapun. Bolha rámnézett és 
ugy csóválta a farkát, mintha örömet ka- 
vargatott volna véle. Ő nem vette fel A 
bánatot, hanem csak azt látta, hogy én 
legyőztem a süketet és megszabadultam 
szerencsésen. 
Akkor hajnal felé lehetett s ugy 

doltam jónak, ha nem keresek ujab 
szállást, hanem folytatom az utat. Kimen. 
tem tehát a vasutra megint, ott irány 
vettem és megindultam. 
Világodatkor a madarak ugy kezdtek 
az ut mellett mindenütt énekelni, hogy 
elillant nekem is minden szomoruságó 
s csak azt láttam, hogy dicsőséges meg 
ujhodásban van a felkelő élet. 
Én is énekeltem, ahogy tudtam. 
S amikor felkelt a nap, leültem egy 4" 

gon- 

tak mellett, jóétvággyal falatoztunk al 
hával együtt, aztán még egyideig E 
résztünk s utána ismét megindultunk 
Délfelé egy nagy állomásra jutottul 
aminek a nevit nem tudom, mert elfe el 
tettem volt megkérdezni. Itt elé s bátr 
annyit ámbolyogtam a kutyával, hogy A' 
emberek már erőssen kezdtek nézni. Még 
sem akadt senki. aki belélátott volna, i 
bajomba. De ezt nem is lehet csodáln! 
mert sem a lábam nem fájt, sem a 
nem folyt belőlem. Ellenben annál m 
gyobb epedés kinozott belől s mégPi 
a vonatok után epedtem, amelyek 0 kk 
erős és biztos kerekeken jöttek-mel! 
hogy mindegyre igy kellett szólnom: 
- Ejhb, ezek osztán vándorok! 

. folytatása következitk
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Dr. Pop Jenő, 
főügyésze két körrendeletet adott ki. Az 
első megállapitja, hogy a monopoliügynö- 
kök jogtalanul jártak el, amikor 

A Rotter-fivérek ismevetes 

1933. iunius 11. 

Temesoár, junius 10. 
karánsebesi törvényszék iítéletet bir- 

Jetett Eberle herkulesfürdői kereskedő és 
lesége gyilkosainak bünperében, ame- 
vet előző számunkban ismertettünk. Az 
mélet a következő: 

Időszerü intézkedés 
.................................. 

Egyenként 15 évre itélték 

a herkulestürdői gyilkosokat 
Bratasanu Jonel és Bralasanu István 
előre megfontolt gyilkosságért 15-15 
évi, Senciulescu Fanni bünrészességért 
4 évi börtönt kaptak. 
Ugy az ügyész, mint az ehtéltek feleb- 

beztekk. 

A temesvári főügyész körrendelete 
a monopolügynökök tulbuzgalmának 

meglékezésére 
Temesoár, junius 10. 

a temesvári törvényszék 

olvan 
egyéneket is letartóztattak, akiknek va- 

gyona kellő fedezet a Lirságminimumra. 
la a jövőben szabálytalan előpezetések 

55kommunistát tartóztattak 
le Budapesten 

Budapest, junius 10. 
A budapesti rendőrség ujabb nagyará- 
nyu kommunista szervezkedést leplezett 
le. A szervezkedés középpontja a Lehel- 
utcai Columbia cipőgyárban volt, ahol 
55 munkást letartóztattak. 
A kiadott jelentés szerint a cipőgyár- 

ban a munkások már nyilt terrort fejtet- 
tek ki, beavatkoztak a munkások felvé- 

piteket és az üzemi tanácsot s terror alatt 
fartották a gyár vezetőit is. ; 

lHtélet a Rotter-livérek 
elrablása ügyében 

Vaduz, junius 10. 
elrablása 

ügyében a vaduzi biróság meghozta ité- 
letét. 
Schádler fővádlottat egyépi, Reinber- 
gert kilenc havi, Fremmeltet öthavoi és 
Röckle asszonyt négyhavi fogházra 
itélte. . 
Az itélet szerint az eltöltött vizsgálati 

fogság a büntetésbe beleszamit. 

Autószerencsétlenség 
Biharpüspöki mellett 

egy halottal 
Nagyvárad, junius 10. 

Megrenditő autószerencsétlenség történt Bi- 

arpüspökiben, a Margit-malom előtt. A 331- 
ts számu szatmári teherautó naranccsal meg- 

takodva indult el Nagyváradról Szatmár felé. 

Az autón Epstein Éliás kereskedő és Asztalos 

lózsef soffőr ültek. Utközben felkérezkedett 
még Blaustein Gézáné 28 éves ruszkovai asz- 

"zony, aki munkakeresőben volt Nagyvára- 

don, de nem kapott alkalmazást s igy gyalog- 

szerrel vette hazafelé az utat. 

A Margit-malom előtt, eddig még meg nem 

állapitott ok miatt, 
az autó az árokba borult és maga alá te- 
mette mindhárom utasát. Blaustein Gézáné 
szörnyethalt, a férfiak sérülése szerencsére 

nem sulyosabb természetü. 

telébe és. elbocsátásába, megalkották a 

A megtalált gépkocsi az 

Az autót teljesen összezuzódott állapotban 
emelték ki az árokból. A vizsgálat megindult. 
sttttalka 

történnének, akkor szigoruan el fog járni 
a közegek ellen. 
A másik körrendelet tudatja, hogy a 

jövőben az ügyészség csak akkor ad ki 
házkutatási engedélyt, ha az okot ponto- ! 
san megjelölik, a büncselekményt körül- 
irják és a feljelentő neve és lakcime is 
szerepel. 

Veni 
Nem faláljál,e 
zeles maerémuylóii 

Jönmnek 
a legyek! 

FLY-TOX-al pusztitsa el a le- 

gyeket, a betegségek e legvesze- 

delmesebb terjesztőit. 

Ablakokat és ajtókat be- 

csukni. FELY-TOX-al 6-8- 

szor permetezni, egy negyed- 

óra multán összeseperni és 

elégetni a lehullott legyeket! 

. 

Egy rendőrtisztet és két rendőrt őrizetbe vettek 

Athén, junius 10. 

A Venizelosz ellen elkövetett revolveres 
merénylet ügye egyre bonyotultabb lesz. 
A bevezetett vizsgálat során megtalálták 
azt az autót, amit a merénylők a merény- 

letsidején használtak, illetve amivel ül- 
dözőbe vették Venizelosz autóját. 

országuton 
volt, az árokban. A teltesek elmenekültek 
és sorsára hagyták a gépet. 
Athénben - s ez kelti a merénylettel 

Mözkegyelmi rendelet 

kapcsolatban a legnagyobb feltünést - 
letartóztattak egy rendőrtisztet és két 
rendőrt. 

Az a vád ellenük, hogy segitettek a me- 
rénylőknek a menekülésben és szándéko- 
san tévutra vezették a nyomozást Ha 
ez igaz, akkor azt jelenti, hogy nagyobb- 
arányu összeesküvésről van szó, amely- 
nek résztvevői nem felejtik el kitüzött 
céljukat az első meghiusult merénylet 
után. 

Károly király trónralénésének évfordulóján 
Kik részesülnek amnessziiában 

Bukarest, junius 10 

Károly király trónralépésének harma- 
dik évfordulóját országszerte nagy ün- 
nepségek között ülték meg. Bukarestben 
a pátriárkián istentisztelet volt. Utána a 
kormány összes tagjai diszebéden jelen- 
tek meg a palotában. Az ebéd végeztével 
az uralkodó beszédet tartott s a külföldön 
tartózkodó Miklós királyi hercegre emelte 
poharát. 
A nemzeti ünnep alkalmával egyébként 

Románia összes városaiban katonai pará- 
dé volt valamennyi csapattestnek és az 
összes iskoláknak részvételével. Az ünnep- 
segeket este diszfelvonulás és fáklyásme- 
net zárta le. 
Ünnepet ült Mihály nagyvajda iskola- 

osztálya is, ahol Gusti közoktatásügyi mi- 
niszter méltatta a nap jelentőségét. 

KÖZKEGYELMI RENDELET 
jelent meg a királynap alkalmából. A 

kegyelmi rendelet a 15 napig terjedő bün- 

teléseket és az erdőtörpény 60, 62-70 és 

272 szakaszai alapján kirótt birságokat el- 

engedi. 
A rendelet értelmében a következő bün 

tetések szállittatnak le: 

-... 
Astra-Mozgó, Erassó.- 

riási sikerrel folut le 

ANNY ONDItA 
a közkedvelt filmcsillag tegnapi premierje: 

AZ EZRED IEÁNYA 
ciműü legragyogóbb sláger-operett. - További szereplők: 

Wili Stettner, Otto Walturg, Amele Sandrock, Warner Fuetterer. 

Még szombaton, vasárnap és hétfőn fut. 

- 

A 15 naptól 3 hóig terjedő büntetések, 
a felére .A 3 hónaplól 3 évig terjedő bün- 
tetések háromnegyedére. Ezer lejtől 50 
ezer lejig terjedő büntetések a kétharma- 
dára. 
Hadirokkantakra és azokra vonatkozó- 

lag, akik a büntett elkövetése idején még 
nem töltötték be 18. évüket, a következő- 
ket irja elő a rendelet: 
Egyhónapig terjedő szabadságvesztés és 

10 ezer lejig terjedő pénzbüntetések telje- 
sen elengedtetnek. Egy hónaptól hatig, 
illetve 10 ezer lejtől 20 ezer lejig felére 
engedtetik el a büntetés. 
A kegyelem alkalmazásánál a még hát- 

ralevő időt veszik tekintetbe. 
Nem részesülnek kegyelemben a követ- 

kező bünökért és vétségekért elitéltek: 
Hazaárulás, kémkedés, az állam bizton- 

sága elleni büntettek, lázadás, engedetlen- 
ség a felebbvalóval szemben, katonai szö- 
kés, a közrend elleni egyes vétségekről 
szóló törvény megsértése, gyujtogatás, tol- 
vajlás, köz- vagy magánpénzek elsikkasz- 
tása. közokirathamisitás, csalás, vesztege- 
tés, hamis kereskedői bukás, a szesztör- 
vény elleni kihágások, a vámtörvény elle- 
ni vétségek, árdrágitás, az egészségügyi 
törvény 303. szakasza elleni vétségek, vá- 
lasztási vétségek, kivéve a 69. szakasz el- 
leni vétségeket, valamint az állami mono- 
poltörvény elleni kihágások. Nem része- 
sülnek továbbá kegyelemben azok, akik 
már korábbi rendeletek folytán büntetés- 
leszállitást élveztek, valamint az erdőtör- 
vény 7. és 14. szakasza ellen vétők, ha 
erdőtermelők, de nem tulajdonosok. 

MINISZTERTANÁCS 
foglalkozott pénteken a londoni konfe- 
renciával kapcsolatos kérdésekkel. Titu- 
lescu, a londoni román delegáció vezetője 
szombaton utazik el Bukarestből. 

KÉT UJ GRANICSÁREZREDET 
létesitenek,. az egyiket a Bánátban, a má- 
sikat Besztercenaszódon. 

KELLEMESEN 
ILLATOSITOTT 

3. oldal 

Bünvádi feljelentés 

a fizetésképtelen temesvári 

Viktória kalapgyár 
vezetősége ellen 

Temesoár, junius 16. 

A fizetésképtelenné vált Viktória kalapgyár 

ügyében a hitelezők kisebbsége bünvádi felje- 

lentést adott be. 
A feljelentés adatai Fratilának, a Timisiana 

volt igazgatójának, mint kiküldött könyvszak- 

értőnek a jelentésére támaszkodnak. 

... 

- HMa fáj a feje és szédül, ha teltsé- 
get, bélizgalmat, gyomorégést, mellszoru- 
jást vagy szivdobogást érez, igyék minél 
előbb valódi „Ferenc lőzse!" keserüvizet. 
Gyomor. és bélszakorvosok bizonyitják, 
hogy a ferenc lózsef viz remek természet- 
alkotta hashajtó A Ferenc lózsel keserü- 
viz gyógyszertárakban, drogériákban és 
füszerüzletekben kapható. 

Aki nem tudja 
bebizonyitani, hogy él 

Páris, junius 10 
Egy Cuiet nevü párisi mérnök nyugodtan, 

mint a neve is mutatja, de sugárzó örömmel 
ment fel az előljáróság lépcsőjén. Jelentkezett 
az anyakönyvvezetőnél, hogy házasodni akar. 
Az anyakönyvvezető a szokásos udvarias mo- 
soly helyett ráförmedt, hogy azonnal hordja 
el magát, különben lecsukatja. Cuiet ur el- 
vesztette nyugalmát, tiltakozott, magyarázatot 
kért. Az anyakönyvvezető felháborodva kérte 
számon, hogy akinek olyan rendes felesége 
és négy gyereke van, miért akar bigámiát el- 
követni. Szegény Guiet most már gyanitotta, 
hogy sajnálatos félreértés áldozata. Kiderült, 
1ogy névrokona a hajmeresztő gaztettek egész 
sszu sorát követte el. Ouiet Ponciustól Pi- 

látusig rohant, hogy tisztázza a félreértést ésv 
többek között az anyakönyvvezetőnél is mneg- 
fordult. Az most sokkal nyájasabban fogadta. 
„Jó, hogy jön, barátom, - mondta, - meost 
kaptam az értesitést, hogy maga a rabkór- 
házban tifuszban meghalt. Jobban szeretem 
a halottakat, mint a házasságszédelgőket." 
GRuiet becsületszavával erősitette, hogy élet- 
ben van, ez azonban további aktaszerü bizo- 
nyitékokra szorul és az ügy lebonyolitása még 
egy évig is elhuzódhatik. Közben Ouiet apó- 
sa, aki pedáns és konzervativ ember, megtud. 
ta, hogy leendő vejének meggyült a baja a 
hatóságokkal. Azonnal kitette a szürét. ()uiet. 
nek most nincs se tisztességes neve, se meny. 
asszonya, sőt még azt sem tudja bebizonvita. 
ni, hogy életben van. 

Félrevezetik 
Önt, ha „OII 

helyett sdlány 
utánzatokat 
aiánlanak. Uta- 
sitsa visszas ra- 
gaszkodjek az 
eredeti csoma- 
solásu..OLLA 
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NIVEA 
cREME OLASJ bernitó haiása felülmulhatatlan 

mert egyrészt elősegiti a lebarnulást, másrészt 

pedig meggátolja a bőr felégését. Mindenki meg 

fogja Önt csodálni természetes barna szinéért. - 

De ne napfürdőzzék soha nedves testtel, hanem 

minden esetben előzőleg dörzsöljo 
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Dollárpánik a tőzsdéken 
Roosepelf mesterségesén akarja lemorzsolni 

a dollár árfolyamát 

London. junius 10. 
Londoni jelentés szerint az ottani tőzs- 

dén, de a többi jelentős európai tőzsdén is 

ujabb dollárpánik van keletkezőben. 

A mai jegyzések már nagy árfolyamkü- 
lönbségeket hoztak s a nagyarányu le- 

morzsolódás holnap minden jel 
folytatódni fog. 
A dollár értékének lemorzsolódása mö- 

gött, szakértők szerint, Roosevelt elnök 
áll, aki az angol értesülések szerint még 
a világgazdasági konferencia előtt 20-30 
százalékos lemorzsolódás' akar előidézni. 

Anóol-japán 
kercskedelmi 

Tokió, junius 10. 
Az indiai kormány japánellenes vám- 

rendeletei Tokióban igen nagy izgalmat 
váltottak ki, mert a rendeletek foganato- 
sitása teljesen kizárná Japánt az indiai 
piacokról. 
A japán külügyminiszter megjelent az 

angol követségen és 
kormánya nevében erélues tiltakozást 
jelentett be az indiai rendeletek miatt, 

Csikágó csodái 

háboru celőtt 
hangsulyozova, hogy a rendeletek végre- 
hajtása, illetoe Anglia kedcező állás- 
foglalásának elmaradása igen rossz ha- 
tást gyakorolna Anglia és Japán oi- 
szonyára. 

A japán sajtó pvéleménye szerint Ja- 
pán készen áll arra, hogy felvegye az an- 
gol kesztyüt és megkezdje a kereskedelmi 
háborut Anglia ellen. 

Szines beszámoló a csikágói világkiállitás első hetéről 
Csikágó, junius 10. 

Pár nappal ezelőtt, mint arról beszámol- 
unk, megnyilt a világ legnagyobb látványos- 
ága, a csikágói világkiállitás, amely 
millió és millió ember utazásának a célja 
lesz ezen a nyáron. 

A rendezőség legalább ötvenmillió vendéget 
emél október elsejéig, ameddig a kiállitás 
tapui tárva-nyitva lesznek az érdeklődők 
előtt. Nyolcvanöt hatalmas épület tört a ma- 
rasba a kiállitási terepről s az épületek kö- 
tött külön e célra konstruált kiállitási gyors- 
vonat röpiti ide-oda a vendégeket. 
Több mint ezer idegenvezetőt alkalmazott 
a rendezőség, 

agy, hogy a világkiállitás közönsége a világ 
minden nyelvén utbaigazitást, tájékoztatást 
és magyarázatot kaphat. 
Most várják ide a nagy olasz repülőrajt, 
Balbo repülésügyi miniszter szemeélyes oe- 
zetése alatt. 

Ez lesz a kiállitás első nagy szenzációja: 
nvilágrepülés a csikágói világkiállitásra". 
Ma már megállapitható, hogy a hatalmas 

mü olyan precizen van megszerkesztve, hogy 
mondhatni, 
az utolsó fogaskerékig a legszabályosabban 
müködik. 

A látogatót, aki csak pár napra jött el meg- 
tekinteni e sok csodát, valósággal lenyügözi 
a rengeteg látnivaló. A kereskedelem, a gaz- 
daság, a technika, a tudomány, a különböző 
nemzeti szakkiállitások a legméltóbb formá- 
ban képviselik a haladás századának vivmá- 
nyait és eredményeit. Az európai országok 
közül csak nagyon kevés vállalkozott a kiál- 
litáson való részvétel költségeinek előteremté- 
sére. 

Európából egyedül Olaszország, Csehszlo- 
pákia, Irország, Németország, Spédország 
állitottak ki, Azsiából Japán és Kina. 

Eredetileg másként tervezték ezt, az egész 
világot átfogó nagy szemlét akartak csinál- 
ni, a gazdasági nyomoruság azonban keresz- 
tülhuzta a tervezgetést és a csikágói világ- 
kiállitás ma tulajdonképpen speciális ame- 
rikai esemény. Igy is hallatlanul 
mert szemléltetően 
minden képzeletet felülmuló gazdasági és ci- 
rilizációs fellendülését. 
"A haladás évszázadáról keresztelték el a 

érdekes, 

ilágkiállitást. Az elnevezésnél érdemes egy 
illanatra megállni. Kereken egy évszázad- 
al ezelőtt alapitották Csikágót, 
egy évpszázad mult el tehát azóta, hogy 
William Penn megkezdte a későbbi Penn- 

mutatja be az ujvilág 

sylvánia áthatolhatatlan őserdejének elfog- 
lalását, 

hogy telepitése nyomán a világ legnagyobb 
ipari gócpontja virágozzon fel. Egy évszázad- 
dal ezelőtt indultak el a mormonok nyugat 
felé s telepedtek meg Utah sósivatagain, ahol 
előttük még nem járt fehérbőrü ember. 

AZ ELSŐ TELEPTŐL 
A METROPOLISIG 

Ahol 1833-ban az első kolonizátorok, prém- 
kereskedők és mindenféle szedett-vedeit nép- 
ség leverte az első házikók facölöpeit s ezál- 
tal megvetette alapjait a három és félmilliós 
metropolisnak, ma uj város nőtt ki a házren- 
geteg mellett, a Michigan-tó partján. Ez az uj 
város: a világkiállitás. Paloták sora áll most 
itten. 
a General Motors Companie-nek milliós költ- 
séggel épült kiállitási csarnoka, mellette a 
tudomány temploma, égbenyuló acéltor- 
nyok, a drótkötélvasut végállomása, ultra- 
modern épitmények, acélból, üvegből és 
keramikából, ablaktalanok, 

bályozással. 
Itt áll a dseholi aranytemplom mása, a szines 
pavillonok sokasága, a mórok, marokkóiak 
és kinaiak élethü falvai. 

ÉVEZREDEK - DIÓHEJBAN 
Hogy milyen látványosságok vannak Csi- 

kágóban? A neandervölgyi embertől a Gene- 
ral Elektric mechanikus robotemberéig, az 
alkimista laboratóriumtól az atombontásig, az 
első telepesek ökrösfogatától a legtökéletesebb 
versenyautókig, Edison első izzólámpájától 
24 óriás fényszóró sugárnyalábijáig látható 
itt a technika és az ipar fejlődésének minden 
stádiuma. Sőt tovább menve : 
a látogató kiváncsi szeme belepillanthat a 
pilágür titkaiba, azokon a teleszkópokon át, 
amelyeket a négy amerikai csillagvizsgáló 
állitott fel. 
Hollywood külön fejezetét alkotja a kiál- 

litási csodáknak. Majdnem teljesen áttelepi- 
tette a studiót a Michigan-tó partjára, itt 
mutatja be, hogyan készül a hangosfilm. lit 
vizsgáztatja le az uj filmcsillagjelölteket. 
Nagy helyet foglal el a rádió és a televizió 
is. A vegyiipar, a szinek, a gummi, a benzin 
előállitását, a katalyzis 

130 kilométert kell bejárnia a világkiállitó. 
vendégeinek, hogy mindazt szemügyre vegye. 
amit Csikágóban Amerika minden részéből s 

la nagyvilágból is felhalmoztak, 

szerint 

törődnek a fehérbőrüek gondjaival és örömci- 

mésfterséges 
napfénnyel és mesterséges hőmérséklet-sza- 

folyamatát tárja 
néző szemei elé. Nem kisebb távolságot, nint 
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EGY NAGYVÁROS MINIATÜRBEN 
San Francisco például egy városmodellt 

küldött el, 
egy csodálatos miniatür épitményt, amely- 
ben a város minden háza külön tátható, 
gyufafejnyi kicsinyitésben. 

Sok év fáradságos munkájába és 50.000 dol- 
lárba került ez a városmodell. Beebe tanár 
batyszféra-készüléke mellett, amellyel a Ber- 
muda szigetek korálzátonyainak faunáját 
vizsgálta meg, itt láthatók Piccard tanár 
sztratoszférarepülési léggömbjének gondolá- 
ja, - szimbolumául az örök emberi tudás- Zart kéziratot s a német grafika és 

vágynak és kutatási láznak. néhány reprezentativ alkotását. 
A GÁAZZAL VÉDEIT oRIÁS- A csikágóiak lokálpatrioti /ausára a 

GYEÉMÁNT hogy , 
A bányakiállitáson meglepetés várja a láto- a kiéllitós költségeit a maguk erejéből , 

gatót. Itt megmutatják neki s rem elő. l1 
a 78 karát sulyu indiai Nassak-gyémántot, 2em a Kkormany, sem az állam, Vagy a vár, 
amely testvérek között is megér egymiltió Bem adtak közvetlenül támogatást. 
dollárt. A finanszirozás kötelezvények elárusita 

Üvegbura alatt, kehelyalaku acéltartóban utján történt s a kötelezpényeket még m 
fekszik a gyémánt, a világ egyik legértéke- is parin jegyzik. 
sebb drágaköve. Két őr áll mellette, gázálar- Remélik, hogy nem lesz deficit, de a yenki) 
cokkal felszerelve s védik a kincset. optimisták szoktak lenni s nem bizonyo, 
Egyetlen ütés az üvegburára s a gyémánt hogy a reményük valóra válik. 

Az autósok városa 
Az autón érkező kiállitási vendégek nagy 

alásülyed, a széf falai összezárulnak 
ban a szempillantásban könnyezteis 30 
tölti meg a termet. gá 

Igy védik az egymillió dolláros gyémá 
„Amerikai látványosságnak' számit , b 
orgona is, amely a zene és a fény hatsin 
kombinálja össze. asai 
Az európai államok közül Né 

sem maradt teljesen ki a kiállitók oraét 
Pavillont kapott a meisseni porcellán a 
bert Koch-intézet, elhozták ide a Gutienb 
bibliát, egy Guttenberg kézi sajtót, erg 

estész, 

vel. Arcvonásaikon sztoikus nyugalom ára 
tömege természetesen igyekszik a nyomott el, egy kis kételkedés is annak a haladásnak 
gazdasági viszonyoknak megfelelően, minél a jelentőségében, amelynek most ilyen hason 
takarékosabban tölteni el csikágói napjait. lithatatlanul impozáns emlékmüvét állitonták 
Az óriási autópark mellett Csikágóban. Amerika megváltozott körülöt 
a rendezőség negyvenezer család számára tük, de a rézbőrü őslakók még a világkjá 
épilett sátrakat s arról is gondoskodott, litás kellősközepén sem akarnak tudomás 
hogy aránylag csekély összegért bőséges 
élelmet juttasson a látogatóknak. 
A kiállitás megtekintése ötven centbe ke- 

rül. A rendezőség a kisember pénztárcájához 
mérte a kiállitás minden taksáját, ezzel is 
kimutatva, hogy a nagy tömegekre számit. 

AKIKNEK NEM IMPONAÁL 
A HALADÁS 

Utóljára emlitjük fel a kiállitásnak bizo- 
nyos szempontból legérdekesebb negyedét, a 
hol a sioux és a hopi indiánok falvai látha- 
tók. 
Az indiánok ugy élnek pigvámjaikban és 
anyagpueblóikban, mintha csak odahaza 
lennének, nem zavarja őket, hogy a töszom- 
szédságukban a technika ezer csodája zu- 
hog és zakatol. 

Élik a maguk természetes életét s nem sokat 

venni erről a változásról. S ki tudja, talár 
nekik van igazuk... 

Egy német szociál- 
demokrata képviselőnő 
rejtélyes öngyilkossága 

Be-lin, junius 10. 
Pfalf Antonia, a német birodalmi gyü 

lés szociáldemokrata képviselője megmér 
gezte magát. 
A vizsgálat még nem állapitotta meg 

hogy a szociáldemokrata képviselőne 
szándékosan vett-e be az altatájából töb 
bet a rendesnél s igy öngyilkosságot kö 
vetett-e el, vagy pedig véletlen szeren 
csétlenség áldozata. 

Ön már régesrégen megunta a ruháját, amikor az még min 
dig ujnak néz ki,... ha azt Vestis-szövetből készitteti.. 

POSZTÓÁRUHÁZ, BRASSÓ, LENSOR 22 
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Kolozsovár, junius 10. 

Tischler Mór erdőbirtokos gyilkosa, Si- 

cu rokkant kapitány ügyében a kolozs- 

rendőrség többek között a követke- 
ér is megállapitotta: jóke 
Siancu kapitány a város legjobban jö- 

edelmező trafikjának a tulajdonosa. 
fzenfelül van egy bérháza is az Árpád-ut 
. szám alatt. Ennek a bérnháznak 13 
akója van és a 13 lakó közül 11 zsidó. 

lt. 

ifása 
7 A bérház jövedelme 21 ezer lej havon- 

a. A trafik jövedelme 15 ezer lejre te- 

.m 
1y 

Budapest, junius 10. 
A magyar képviselőház pénzügvi bi- 

pttságának ülésén Imrédy pénzügymi- 

Negyvenkétezer lej havi 
lelme van Tischler gyilkosának, 

akit a kolozsvári vasgárdisták hősként ünnepelnek 

Naduszabásu kö 
rtelormok Magyarorszádon 

Szombaton feliüggesztik a gyüléstilalmi rendeletet 

jöve- 

hető s ezek mellett van még a gyilkos- 
nak havi 6 ezer lej rokkantnyugdija. 
Hapi jövedelmei tehát elérik a 42 ezer 
lejt, ami a mai világban reugeteg pénz, 
juthatott volna belőle arra is, hogy a 
mócok érdekeit védő vitéz kapitány tá- 
mogasson néhány szerencsétlen hegyi 
móccsaládot. Gyilkolui azonban köny- 
nyebb volt Siancunak, mint havonta né- 
hány ezer lejt jótékonyzélra adni. ; 

Siancut most a kolozsvári vasgárdisták 
és más hitleri alakulatok nemzeti hősként 

ünneplik. 

zdazdasági 

ség pártja országszerte nagy szervezke- 
dési mozgalomra készül. Jelentettük, 

Tiszta fürdöszoba 

a család egészsege! 

hogy a párt legutóbbi értekezletén kimon- 
dották, miszerint a restauráció kérdése 
nem időszerü 

sezért a párt tagjainak tulos résztvenni 

gának próbaköve. VIM a legjobb szer. A 
piszter nagy beszédet tartott és ismertette : ; 

kód szappanzsiradékót gyorson leviszi és a pénzügyi kormányzat legközelebbi cél- 

kitüzéseit is. A miniszter szerint: 1. A 

pénzügyminisztérium nagyszabásu adóre- 

ormhoz gyüjti az adatokat. 2. Szerződést 
köt az állam az European Gas Company- 
val, amelynek jogot ad arra, hogy az or- 
ság egyes területein földgáz és petrote- 
um után kutasson. 3. A boléta-rendszert 
megtartják az 19335-34 évre is, bolétát 
nonban ezentul csak a termelő gazdák 
lapnak, az exportőcök nem. 4. 4Atdol- 
tozzák a pasuti tarifát olyan értelemben, 
hogy a buza és a liszt száliitása jelentéke- 
nyen olcsóbb legyen. 
Itt emlitjük meg, hogy az egységeepárt, 

letve most már a magyar nemzeti egy- 

és dolgozni olyan alakalatakban, ame- 
Ilyek a restaurációt készitik elő. 

Gömbös miniszterelnök ennek a határo- 
zatnak a szellemében kiáltványt bocsátott 
ki, bejelentvén ebben a kiáltványban, 
hogy a nemzeti egység pártja megkezdi 
az országos szervezkedést. Tekintettel 
azonban, hogy gyüléstilalom van, 

a belügyminisztérium szeombaton fel- 
függeszti a gyüléstilalomra vonatkozó 
rendeletet 

s vasárnap már meg is tartják az első 
egységespárti népgyülésekett 

A 

* E éte 

-01 
. E 64 . 1 

tökörfényessé tisztitja a zománcot, tfémal- 

katrészeket, kólyhóát, stb. egyaránt. 

Csak a VIM nyomában áradhat szét för- 

döszobájában a tisztaság fénye. 

. 
sttges támodások a magyarp 
képviselők ellen a bánsági tadozat 

intézőbizottsági ülésén 
Küldöttség megy a királyhoz a vasutasok érdekében 

Temesoár, junius 10. 
Csütörtökön délelőtt tartotta meg a 
ánsági magyar párt nagyintézőbizottága 
közel 200 résztvevővel, Ir. Ungár Adolf 
ügyvezető alelnök, temesvári nagyar al- 
polgármester elnöklésével a Magyar Ház 
nagytermében gyülését. 
A gyülésen élénk hangulat fejlődött ki 
és erőteljes kifakadások hangzottak el 
a magyar párt parlamenti tagjai ellen. 
Ur. Páll György főtitkár javaslatot ter- 
jesztett elő, hogy magyar népiroda szer- 
veztessék, amely a párttagok ügyeit a 
magyar képviselők mentesitésével elintéz- 
2e. Az iroda ellátására minden parlamen- 
rhavi 1000 lejt fizessen. Az iroda ve- 

*tője egy magánpraxist nem üző, nem 
Parlamenti tag ügyvéd legyen havi 12 
eter lej fizetéssel. 
Dr. Hajdu Frigyes volt magyar ország- 

gyülési képviselő a következő felszólaló, 
aki élesen támadta a magya: párt par- 
Amenti képviselőit azért, mert a Bánság 
dekében semmiféle tevékenységet sem 
ejtettek ki. 

40éh Gyula (Lugos) leszögezi. hogy a 

aAnságnak Jakabify Elemer, Willer Jó- 

Bel és Sulyok István személyében 
rom bánsági származásu képviselője is 
an, de egyáltalában nem, vagy csak fo- 
yatékosan beszélik az állam nyelvét és 
aAgatartásuk nem gerinces. Ezután a 
ülés Sándor Józsefet, mint a magyar 

Darlamenti csoport legférfiasabb tagját, 
Dercekig ünnepelte. 

h zután Gyulay János dr azt követelte, 
0gy a 10 ezer szavazatot reprezentáló 

Manság egy jelöltjét léptessék valamelyik I 

esélyes székely kerületben annál is in- 
kább, mert e 10 ezer szavazattal a Bánság 
jelentősen hozzájárul a magyar 
mentárok számának növelésehez. A javas- 
latot egyhangulag elfogadják. 

A következő szónok ismét dr. Hajdu 
Frigyes, aki tomboló helyeslés közepette 
az alábbiakat mondja: 
- Szégyenpir ül arcunkon, ha a régi 

magyar parlament román képviselőinek 
veszélyekkel nem törődő, gerinces, bátor 
és erélyes müködését összehasonlitjuk a 
mi képviselőinknek müködésével. Tizen- 
ketten vannak s e 12 közül tiznek halá- 
luk után nyugodtan felirhatnánk sirkö- 
vére: 

„Egész életemet magánügyeimnek szen- 
teltem... 

Hajdut szónoklata végén percekig tartó 

tapssal és eljenzéssel ünneplik s közben 

Sándor Józsefet éltetik Dr. Ungár elnök 

megállapitja, hogy Hajdu Frigyes kriti- 

kája az ősz Sándor Józsefre, akinek egész 

parlamenti müködése példamutató volt. 
nem vonatkozhatik. 

A nagyintézőbizottság ezután az elbo- 

csátott magyar vasutasok ügyében 8 

pontból álló határozatot fogadott el: 

1. Ha le kell épiteni, elsősorban is azo- 

kat a vasutasokat épitsék le, akik még 

nem töltötték be az ötödik, lletőleg tize- 

dik szolgálati esztendőt. 
2. Ez év novemberében engedjék vizs- 

gára azokat a magyar vasutasokat 1s, aki- 

ket a román nyelv fogyatékos ismereté- 

nek cimén régebben bocsátottak el. A 
vasutasokat ne a román nyelvtanból vizs- 

gáztassák, hanera a mindennapi életben 

parla- 

használt beszédből. 
3. A nyelvvizsgán elbukóknak azonnal 

adják meg a nyugdijat. ne pedig csak a 
korhatár elérése után, mert ez vérlázitó 
igazságtalanság, hiszen armig a korhatárt 
eléri, akár éhen is halhatnak. 

4. Minden vasuti gócpontban nyelvkur- 
zust kezdjenek a vasutasok részére. 

5. Aki egyszer sikerrel vizsgázott, ne 
legyen ujból ovizsgára állitható. 

6. A párt központja forduljon küldött- 
ségileg a királyhoz és a felség előtt tár- 
ja fel, hogy 

a 2000 magyar vasutas elbocsátása még- 
csak távolról sem szolgálja az annyira 
hangoztatott közeledési és megbékélési 
politikát. 

7. A magyar párt képviselői a parla- 
ment mindkét házában tartsák napiren- 

MINDENTI TISZTIT 

den az elbocsátások kérdését. 
8. Minden eshetőségre készen már mosi 

meg kell tenni az előkészületeket arra 
hogy az ügyet esetleg a Népszövetség elé 
kell vinni. 

Tóth Benjámin a vasárnapi iskolák fel. 
állitására, dr. Csasznek az állás nélkül 
levő 20-40 éves magyar fiatalságnak tár.- 
sadalmi mozgalom utján való elhelyezése 
érdekében tesz inditványt. A gyülés minc 
a két javaslatot elfogadja. Az utóbbi tár. 
sadalmi mozgalom megszervezésére ötta- 
gu bizottságot küldöttek ki. 

Ismeretes, hogy a magyar párt juliu: 
1-én és 2-án tartja meg Marosvásárhelyer 
kongresszusát. A bánsági küldöttek hatá- 
rozat értelmében az intézőbizottsági ülés 
szellemének megfelelőleg fognak e gyülé- 
sen perorálni. A Bánság a nagygyülésre 
36 delegátust küld ki. 

A japánok nem respektálják 
a fegyverszünetet 

Sanghai, junius 10. 

Londonba érkezett jelentések szerint a 
mandzsuriai hadsereg egyes egységei a megkö 
tött fegyverszüneti egyezmény ellenére meg 
szállottak olyan területeket, amelyeknek a 
fegyverszüneti megállapodás szerint katonai 
lag üresen kellett volna maradniok. 

A mandzsu hadsereg legujabb fegyverténye 
Londonban ujabb izgalmat okozotlt. 

látogassa 

mnedj 

Vinden 

1 
A KASZINÓ ÁLLANDÓAN MYIT VA! 

kiváni szórakozás: Szinház, hangosmozgó, dancing !
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HIREK 
A fáradt ember 

Érdemes közelebbről szemügyre venni azt a 

lömegbénultságot, amely nem is jelenség töb- 

é, hanem kővémeredt passzivitás. Ezt a pasz- 

zivitást idegen tárgyként hordózza magaban 

társadalom élő organizmusa. 

A fáradt ember a hadviselt ember. Annak 

iz utnak, amit idáig megtett, csak elenyésző 

tis hányadát járta be saját akarata szerint, 

t többit, a nagyobbját türte. Ebből az utból, 

umi hosszabb, emésztőbb és perzselőbb egy 
degen bolygóba vezető rakétautnál, csak a 
tiindulásnak az a pár méterje az övé, amely 

nég régi életébe ékelődött. A start az övé, a 

mikor még aktiv hivője és cselekvője volt egy. 

olyan társadalomnak, amely kitörülhetetlen 
ideálként tündöklik emlékezetében. A fáradt, 
hadviselt ember életének lényegi suiypontja 

a békeidők sugárzó égboltja alá ágyazódik, 

ahol a társadalmi harc nem volt oly nekihe- 
vült és kiméletlen, ahol a politika a kenyér- 
től belátóan elvonatkoztatott platónikusabb 
sikon vonultatta fel haderejét, olyan párihar- 
cokban, amik - mai szemmel nézve - mikro- 
méterrel is alig ellenőrizhető különbségeket 
mutattak fel. A békeidők politikai harca, a 
mai elementáris összecsapásokhoz viszonyitva, 

amolyan vasárnapi külön virtuskodás volt, 

mint a mai futball, amely a versengés és dia- 
dalvágy lázán tul nem hagyta az engesztelhe- 
tetlenség és kenyértörés töviseit a lelkekben. 
Ebből, a ma már naiv ábrándnak mondható 
problémátlan világból indult ki a fáradt em- 
ber utja és végzetes determinációképpen en- 
nek ködképét hordozta lelkében, amikor husz 
évesen tánciskola helyett a gyakorlótér gye- 
pén gyakorolta egy öldöklésre induló kánkán 

reglamával cirkalmazott lépéseit. 
A folytonos halálveszély megfeszitett ideg- 

állapotában a veszélynélküli élés ideális for- 
máiról álmodozott, mint végső célról. a gali- 

ciai agyagvermekben és tiroli kavernákban a 

„saját házról", mint az emberi kultura végeél- 
járól, az örök menetelésben a családi állapot- 
ban való békés megpihenésről és nyugalmi 
helyzetről, mint emberi rendeltetésről. A harc 
és fogság mai ember előtt elképzelhetetlen ki- 
nu kohójában a harcnélküli állapot ideáljával 
jegyezte el magát a hadviselt ember. Ezért és 
még másért nem akar több harcot. 

Másért, mert az az állapot, ami a nagy és 
emésztő harci megfeszülés után várt rá, nem 
fedte többé sugárzó emlékeit és a jövőre vo- 
natkoztatott „visszaható" elképzeléseit. Uj har- 
cok szüksége várta - nem a természetesnek 
vett kenyérharc mezején, - hanem már ide- 
gen és a háta mögött született eszmék célki- 
tüzései felé. A lelke minden rostjával békére, 
megbocsátásra, elnézésre hajlamos hadviselt 
embernek uj engesztelhetetlenségekre kellett 
vérteznie magát, uj harcra, amikor semmine- 
mü harc boldogitó céljában nem hitt többé. 
És minél távolabb tolódott a fáradt ember 

ábrándja, minél képtelenebb fantazmagóriává 
formálódott az egykor valóságban látott esz- 
ménykép, annál kihültebben nézte az uj idők 
céltalan és nyugtalan kánkánját, annál hol- 
tabb lett a fáradt, hadviselt ember a körötte 
hadakozó aggastyánok és fiatalok zürös vi- 
lága számára. 
A fáradt, hadviselt emberre ne számiítson se 

fiatalok, se öregek harckitüzése. Ami még 
megmaradt aktivitásából, az a régi ábrándok 
virágjának erőtlen és hitetlen locsolgatása, kü- 
lönböző életvédelmi csoportok és szervezetek 
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alakitása, amik tömegében is indifferensek a 
harci szervezetek felvonulásában. A fáradt 
ember ólomdarab a harctól szaggatott uj Eu- 
rópa testében, amit - ha mégegyszer gyógyu- 
lás elé fordit sorsa - kivet magából az egész- 
ség felé törekvő organizmus, de véle együtt 
kiveti magából az utolsó szálat, ami észszerü, 
higgadt és egyedül boldogitó, reális celok felé 
irányitotta valaha. 

- IDŐJÁRÁSJELENTÉS. A budapesti 
meteorológiai intézet jelentése szerint sok 
helyütt eső vagy zivatar várható. A hő- 
változás lényegtelen. 
- Béremelés - Amerikában. Newvorki 

jelentés szerint a Michigan állambeli 
Flint városban a Buick autógyár 5 szá- 
zalékkal emelte a munkások bérét. Hason- 
ló béremelést hajtottak végre a többi anutó 
gyárak is. 

mák, ahol hallgató szájjal lehet 
van ilyenekkel. 

- Udoarhelymegye magyar pénzügy- 
igazgatót kap. Tudósitónk jelenti: A 
pénzügyi átszervezések kapcsán több 
pénzügyigazgatói állás megüresedett. Igy 
a székelyudvarhelyi is. Most értesülünk, 
hogy a miniszter Székelyudvarhelyre Szi- 
lágyi Lajos jogvégzettséggel rendelkező, 
volt csikszentdomokosi segédjegyzőt ne- 
vezte ki igazgatónak, aki a legutolsó 
pénzügyigazgatói vizsgát nagy sikerrel tet 
te le Bukarestben. A szimpatikus, jó meg- 
jelenésü fiatal Szilágyit a gyorsan válta- 
kozó kormányok csiki emberei még egy 
jegyzőség vezetésére sem találták alkal- 
masnak és ime a pénzügyminiszter egy 
egész megye pénzügy irányitását bizta rá. 

- ÉRDEKES HANGVERSENY BRASSóÓ- 
BAN. Florica Ciurcu, a neves brassói román 
énekesnő 1935. junius 12-én, hétfőn este 9 óra- 
kor tartja dalestjét a „Saguna' gimnázium 
disztermében. A kitünő énekesnőt, Bernfeld 
Imanuel, az ugyancsak kiváló zongoramüvész 
kiséri. Jegyek elővételben a „Cartea Romá- 
neascá' és Hiemesch könyvkereskedésekben 
kaphatók. 

- Az autó nem részeg emberek játék- 
szere. Solga Gábor bukaresti mérnök, Ale- 

falusi gazdálkodó társaságában az egyik 
alsótömösi korcsmában mulatott. Az at- 
tas társaság e határozta, hogy sétakocsi- 
zásra indul. Az autót Solga mérnök „ve- 
zette", aki józan korában sem értett eh- 
hez a müvelethez. A dilletáns soffőr csak- 
hamar egy utszéli vaskorlátnak vezette a 
gépkocsit. A heves ütődés következtében 

valamint testének több részén sulyos sc- 
besülést szenvedett. Az eszméletlenül he- 
verő embert a járókelők kórházba szálli- 
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tották. Solga mérnök és a gazdálkodó 

Ma! 
Szombafon 

NAGY PREMIER! 

....." ] 

Milly Forst, 
BPaul Hörbiuer, 
Ida Wüs! 
sláger-filmjének 
bemutatója 

ves E-ola Gerhard Selge 

Manuskrip!: Brunc fFrank, 
E. A Dupon! unter Mitwir- 

kuag yon Ajbred Josenb 

xandrescu soffőr és Molnár János bács- . ndr J Dogaru Vasile, a besztercei liceaom 
osztályu növendéke, az osztályvizsga ered 

Alexandrescu kiesett az autóból s fején, 

H. 

- MAROSMEGYEI HIREK. Tudósi- 
tónk jelenti: Ladár János 35 éves be- 
reckteikei lakos felakasztotta magát és 
meghalt. Tettét elviseihetetlen nyomora 
miatt követte el. Halálos szerencsét- 
lenség történt Alsórépa község erdejében. 
Cesa Alexandra munkásnő egy tölgyfa 
alatt tüzet rakott. A lángok a fába kap- 
tak s a munkásasszony ruháját is meg- 
gyujtották. A szerencsétlen nő olyan su- 
lyos égési sebeket szenvedett, hogy rovi- 
desen belehalt sérüléseibe. 

- TIZÉVES TALAÁLKOZÓ. Felkérem 
volt osztálytársaimat, akik 1923-ban a 
„.Székelyudvarhelyi róm. kath. főgimná- 
ziumban' velem együtt érettiségiztek, a 
tizéves találkozó megrendezése céljából, 
közöljék címüket minél előbb Khell 
László kereskedővel, Bretcu. 

........................... 
ABLAK 

Megrenditő nyilt lepvelei tesz közzé a bécsi sajtóban Stefan Grossmann Ger- 
hardt Hauptmannhoz „Können Sie schroeigen?" cimen. Tud Ön hallgatni, mikor 
elnémitották a német müvészet, elnémitották a szabad szinpad s elnémitották a 
szabad könyokiadás legértékesebb hangjait és képviselőit? Az ősz Tolsztoj, akit 
Gerhardt Hauptmann annyiua becsül - szól a levél -, az abszolutisztikus cáriz- 
mus legsötétebb napjaiban fölemelte szavát s pádiratot szerkesztett: „Én nem 
tudok hallgatni!" Az ősz orosz gróf kikelt, a Takácsok ősz irója elfelejt kikelni 
a militarizmus, az önkényuralom, a munkásüldözés ellen. Felejtésre felejtés, hall- 

gatásra hallgatás lesz a felelet, végződik a nyilt levél. S tényleg, vannak problé- 
legnagyobbat vétkezni. A mi életünk is tele 

nyomtalanul eltüntek a szerencsétlenség 
szinhelyéről. 

A BRASSÓI LOVAREGYLET vasárnap, 
junius 11-én, délután fél öt órakor tartja meg 
idei lovardaünnepélyét, amelyre - minden 
más meghivó helyett - mindazokat, akik e 
sport iránt érdeklődnek, ezuton hivja meg a 
rendezőség. Belépésre jogositó muűsorok a 
Westemean cégnél (Lensor) és vasárnap a lo- 
vardában kapható. 

- Revolverrel lőtt a detektip a mene- 
külő röpcédulás után. Csütörtök éjszaka 
Munteanu és Popa detektivek a Drassói 
Raktárház-utcában tettenértek több röp- 
iratosztogató kommunista ifjumunkást. A 
detektivek megállásra szólitották fel az 
ifjakat. majd amikor azok a röpcédulákat 
elhajitva futásnak eredtek, utánuk lőttek. 

A menekülők közül csak egy Balázs An- 
tal nevü ifjumunkást sikerült elfogni, a 
kit kihallgatása után átadtak az ügyész- 
ségnek 
4 HAZASSAÁG. Székely Kató és Csákány 

Dezső kereskedő, Marosugrán, junius 5-én há- 
zasságot kötöttek. 

- A besztercei repolperes diák ügye a 
kolozsoári tábla előtt. Kolozsvárról jelen- 
tik: Annakidején nagy port vert fel, bory 

ményének kibirdetése után revolverrel rá- 
lőtt osztályfőnökére, Szőlősi Jánosra. 
tanárt csak az mentette meg a biztos ha- 
láltól, hogy elkapta a fejét s igy a golyó 
célt tévesztett. A besztercei törvényszék 
gyilkosság kisérletének büntettében mon- 
dotta ki bünösnek a diákot s ezért 3 évi 
fegyházbüntetéssel eujtotta. Az ügy fe- 
lebbezés folytán a kolozsvári tábla elé ke- 
rült, amely pénteken foglalkozott az ügy- 
gyel, az itélet kihirdetését azonban elna- 
polták. 

SZÖRNYÜSÉG 
- Látod ezt az embert? Szőrnyü em- 

ber: nőkből él. Éhezteti, kinzóeszközökkel 
gyötri őket és mikor már elszedte minden 
pénzüket, nem törődik velük többet. 
- És a rendőrség türi ezt? 
- Természetesen, miután iparengedélye 

van. Az illető tudniillik egy kozmetikai 
szalon vezetője. 

- Junius 19-én tartja közgyülését az 
udvarhelymegyei magyarpárti tagozat. 
Hivatalos értesités nyomán közöljük, 
hogy az udvarhelymegyei magyarpárti 
tagozat ezévi rendes közgyülését nem ju- 
nius 20-án, hanem junius 19-én, hétfőn 
tartja. Tisztujitás ezen a közgyülésen nem 
lesz, miután a legutóbbi tisztujitás 1930 
január 28-án volt. 
- NAGYVÁRADI HIREK. Tudósi- 

tónk jelenti: Popovici Flora munkásnő 
400 lejt keres havonta. Ebből tartja kis- 
leányát és 70 éves édesanyját. A férje ka- 
iona. A napokban az öregasszony tifusz- 
gyanus tünetek között megbetegedett. A 
gyermekét féltő anya felkereste a tiszti 
főorvost, ez azonban szegénységi bizonyit- 
ványt kért tőle. A városházán viszont ké- 
rést irattak vele, aminek elintézését öt 
napra igérték. Öt nap alatt, ha valóban 
tifuszról van szó, a beteg öregasszony 
megfertőzheti nemcsak a családot, hanem 
az egész szomszédságot. bihari 
csendőrség nagyarányu kommunista szer- 
vezkedésnek jött a nyomára. Állitólag 
már több letartóztatás is történt. a neve- 
ket azonban a nyomozás érdekében egy- 

előre nem adják ki. 

megtette a feljelentést a rendőrségen, aho 

vették gyanuba. Kovács Béla a re 

lyamatban van s ezért 30 napi elzárásri 
és 1000 lej pénzbüntetésre itélte A 
ügyész megnyugodott az itéletben, a vád 

egyház együttes erdei ünnepsége, melyre nen 

Miinevralui 
DR. NANU MUSCEL 

az egyedüli gyógyszer influenza, 
rén. idegzsábák stb ellen. Csake 

eredeti csomagolásban ára- 
sitják. Minden dobozban az 
ervos jelzésével elláaá- 
tott 2 kapszula (o0- 

tvában) van. 

Kapható : 

gvóguszertórakban és drogérlákban 
. - T7171 

A sepsiszentgyörgyi cigányok közz 
is akad morfinista. Tudósitónk elet 
Szerdán reggel a Csegi-gyógyszertár 
lajdonosa megdöbbenve állapitotta 
ogy a gyógyszertár hátulsó ajtaját M 

nagyob) 
Azonna 

meretlen tettesek feltörték és 
mennyiségü morfiumot loptak el. 

Kovács Béla ismert morfinista cigány 

gyar : ndőrsé 
vallatásra igen megijedt. A szerzett morfi 
um-készletből idegességében 19 fiolát F 
használt. Mikor a rendőrök házkutatás 
tartottak nála, már csak 11 fiolát találtal 
a szerencsétlen cigány pedig láthatóa 
morfium-szédületben volt. Bekisérték 
rendőrségre s magára hagyták, hogy alui 
jki a mámorát. A cellában aztán Kovác 

éla meghalt. Amint az orvosi vizsgála 
megállapitotta, a nagymennyiségben be 
vett morfium ölte meg. 

* ÉRETTSÉGI TALÁLKOZÓ. A brassói re, 
formátus felsőkereskedelmi iskolában 1922 
23. tanévben érettségizett osztálytársaimat fel 
kérem, hogy a julius hó 2-án tartandó 10 éve, 
találkán megjelenni sziveskedjenek. Gyüleke 
zés délelőtt 10 órakor a Szeretetházban. Bog 
dán Aladár, Dobáláu, jud. Brasov. 

- Két pofon az adópégrehajtónak 
30 napi elzárás. Sepsiszentgyörgyről je 
lentik: Szerdán tárgyalta a sepsiszent 
györgyi törvényszék Micu Anghel ügyé 
Micu Anghel néhány hónappal ezelőtt a 
utcán megtámadta Kozma adóvégrehajtó 
és két pofot adott neki. A biróság sulyos 
bitó körülménynek vette, hogy Micu An 
ghel ellen már egy gyilkossági per is fo 

lott azonban felebbBezett. , 
- A BRASSÓI MAGYAR NAP junius 11-ik 

megtartását az időjárás komolyan veszélyez 
teti. A rendezőség állandóan munkában va 
és ugy készül, hogy kedvező idő esetén vasá 
nap, junius 11-ikén megtartható legyen a nég 

csak Brassó város, hanem az egész megye ma 
gyarsága lelkesedve készül. A rendezőség ug 
határozott, hogy junius 10-ikén, szombatoi 
délután 5 órakor az összes magyar egyházal 
harangjai megkondulnak, ha vasárnap az ün 
nepséget megtartják. Ezenkivül a megtartás 
a külvárosokba futárok viszik hirül és a fo 
galmasabb pontokon (üzletekben, stb.) falra 
gaszok is jelezni fogják a megtartást. Hi 
szombaton mindez elmarad, azt jelenti, hog 
az ünnepség junius 18-ára halasztódott el 
falvakról résztvevőket a megtartásról autó 
futárok fogják értesiteni szombaton délutá! 
5 és 7 óra között. Ha ezt az értesitést a jel 
zett időig nem kapják meg a falvak, ez az 
jelenti, hogy most vasárnap az ünnepély nem 
lesz megtartva. 

x A fővárosi falragasz koncesszió ju 
ius hó 3-tól Rudolf Mosse S. A. Bucu 

resti, Bulev. Bratianu No. 22. hirdetés 
iroda kezelésébe ment át. 

ama 

Borzalmas robbanás 
egy japán városban 

Tokió, junius 10. 
Hamancsu városában hataimas robbe 

nás volt, amely több épületet rombadő1 
tött. Eddig harminc halottat szedtek hi 4 
romok alul. A sebesültek száma hetven 
A hivatalos jelentés azt mondja. boci 

a város egyik ipari üzeme robbant 
más források azonban arról tudnak, hoz - 
a városban elhelyezett katonai lőszerta. 
tár pusztult el, valószinüleg merény!" M 
következtében. 

! ". 

HARGITTAI BERTALANNE IR/4" 
Orposom tanácsára kb. 8 hónapja 14 M 
náljuk a „PERLOTT" fogpasztát, 57 M 
pvizet és dragéet. Hatása egyenesen k 

páns. Eltekinioe aitól, hogy a fog2 M 
fehérré és fényessé teszi, pl. gyermé 
fogai azóta nem romlanak. 

---



BInyaratatási 
akdója ze 

a már Szovátán, világhirü gyógytürdőn is 
aralhat meglepő olcsó árért. Teljes kom- 
rital berendezett egy- és kétágyas szobák, 
any, vizvezeték, stb., a központi fekvésü 

eól Kuun-villában. Kivánatra fürdői pros- 

ektus. 

* 
Boross Sándor lakatosmester, Turches (Tür- 
j Jud. Brasov. Fogadnék 2 szobában 5-4 
mdéget. Fürödni a derestyei strandon. Ki- 

dulni lehet a Brassó környékén levő szép 
mándulóhelyekre. Kosztot is adok, vagy eset- 
konyhát használatra. Ár megegyezés sze- 

mt 
* 

Stössel Mórné kisbirtokos, Orasul-Nou 
Masujváros). Jud. Satmar. Fürdés a szabad- 
u, kirándulás Bikszád, Máriavölgye. Erdők, 
gyek. Egy szobában két, vagy három ven- 
get fogdana bármeddig. Esetleg négy fiut, 
tévtől, megegyezés szerint. Kóser koszt meg- 
ezés szerint. 

* 
Heltmann Ervin, Turda-Torda. Strand, me- 
efürdő. Szép kirándulóhelyek. Nagyobb 
yermekeket szülő nélkül is fogad. Háromszo- 
jétkezés, ár megegyezés szerint. 

* 

t fel 

v, Str. Cuza-Voda (Hátulsókőbánya-u.) 47. 
y szép szobában 2-53 vendéget fogadna, ju- 
ustól szeptember végéig. 2-3 gyermeket, 10 

MWej. . 

Szabó Károlyné, Oheu, Kőkereszt-tér 2. 
Mfürdő. Gyönyörü kirándulóhelyek, erdők, 
legyek. Két szobában négy vendéget fogadna, 
hnius 15-től szeptember 15-ig Ár 100 lej, gyer- 
meknek 80 lej, ötszöri étkezéssell. 

D. Stern Izidorné, ügyvéd neje, Turda- 
lorda. Meleg és hideg viz. Kirándulás a tordai 
legyekbe. Egy kétágyas szobában 1-2 ven- 
léget fogadna, junius 15-től szeptember 1-ig. 
ít felnőttnek négyszeri, gyermeknek ötszöri 
tkezéssel 80, illetve 60 lej. Az összeg tizna- 

o nként előre fizetendő. 

18. 

Mév 

oglalkozás 

lkóhely (a helység nevét románul és magyarul) 
; 

I. vendéglátó szelvénye 
Kivágni és beküldemnii!? 

... 

Meló pósta 

utállomás 

tödui lehet-e és hol? 

rándulni lehet-e és hová?. 

10. 
bba háőés hegység van-e a közelben? 

áay szobát akar kiadni? 

Htny vendéget óhajt ? 

Mlyen hónapokban, mettől-meddig fogad vendé- 

eket? 

...... 

! 
1 

külek nélkül vállalja-e gyermekek nyaraltatását 

igen, hány gyermeket és milyen koruakat ? 

.... 

kér egy személy után naponta ?. 

kér egy gyermek után naponta ? 

Mayszori étkezést ad naponta? . 

osmcYzes, 

zágrábi rezoluciót, 

Balázs Györgyné, nyomdász özbegye, Bra- 

Felemneltél a csel 
beviteli vánmdeoledaiúi 

A kamara megszavazta a gazdasági diktaturáról szóló javaslateot 

Prága, junius 10. 
Röviden jelentette már a B. L.. hogy 

a Malypeter-kormány ultimátumot inté- 
zett a pártokhoz. Ebben az ultimátumban 
a kormány arra szólitotta fel a pártokat, 
hogy szavazzák meg a „gazdasági" jelle. 
gü felhatalmzási törvényt. 
A cseh képviselőház tegnapi ülésén a 
magyar, német, tót és a kommunista el- 
lenzéki pártok tiltakozása ellenére a 
gazdasági felhatalmazási törvényt meg- 
szavazta. 
A kamara által megszavazott törvényt 

ma reggel már a szenátus is megszavazta 
és a kormány e törvényadta felhatalma- 
zás alapján azonnal kibocsátott egy szük 

ségrendeletet, amely a cseh beviteli pvá- 
mokat felemelte. 

A szükségrendeletekhez való kormány- 
felhatalmazást és a vámemelést a cseh 
agrárpárt verekedte ki és ezzel Csehor- 
szágban is felülkerekedett az agráriust 
protekcionáló gazdasági politika rendsze- 
re, amely természetesen erősen visszaüt 

majd az egyáltalában nem gyermekcipő- 
ben járó ipari termelésre. 

Az osztályellentétek ezzel még jobban 

kiéleződtek és igy számolni kell azzal, 

hogy az eddig viszonylagosan leg nyu- 

galmas cseh belső gazdasági ellentét ki- 

élesedik. 

Az utonállók felebbezhetnek, 
- a politikai vádlottak nem 

Ilgazságszolaáliatás Jugoszláviában 

Belgrád. junius 10. 
A B. L. annak idején részleteeen be- 

számolt arról, hogy Macseket. a horvát 
párt vezérét a legfelsőbb belgrádi állam- 
védelmi biróság három évre itélte. Ma- 
cseknek az volt a büne, hogy aláicta a 

amely Horvátország 
különállását is követeli. 
A belgrádi képviselőház tegnapi ülésén 

Macsek elitélésével kapcsolatban Nikics 
Miklós horvát parasztpát:i képviselő a 
horvátok nevében kérdést intézett a kor- 
mányhoz. Nikics azt hangoztatta, hogy az 
államvédelmi biróság a politikai vádlot- 

től (eányt) szülők nélkül is. Ár felnőtt után takkal szemben a felehbezés jogát lehe- 

iletve gyermeknek négyszeri étkezéssel 70- 
Ha az utonállóknak megadjut azt a 

iogot, hogy az elsőfoku itélettel szemben 
felebbezhessenek, akkor Macsektől igazán 
nem lehet megtagadni a felebbezés jogát 
- mondotta a szónok. 

Nikics szerint ezzel 

: " 

e 

a kormány megöli 

kmegye teljes 

az igazságszolgáltatás pártatlanságába és 
igazságosságába vetett hitet. A biróság 
Nikics szerint, minden bizonyiték hijján 
itélte el Macseket. 

Nikics Miklós ezekután három kérdés- 
ben szegzi le a horvát nép kivánságát: 

1. Macsek a per folyamán löbbször ki- 
hangsulyozta, hogy nem velt szándekában 
az önálló Horovátországot Jugoszláviától 

elszakitani. 
2. Miképpen egyezteti össze-a kormány 

az igazsággal azt a körülményt, hogy a 
kérdéses zágrábi határozat aláirói közül 
egyetlen egy szerbet sem helyezett vád 
alá, holott a zágrábi határozatnak szerb 
aláirói is voltak. 
3. Hajlandó-e a kormány ezt az igaz- 

ságtalanságot ugy jóvátenni, hogy meg- 
szünteti az államvédelmi biróságot és 
kegyelmet ad Macseknek. 
A kormány erre az interpellációra és 

a feltett kérdésekre még em válaszolt. 

megszüntetése felé 
A pénzügyigazgatóság, két járásbiróság és a betegsegélyző után 

: most a gyergyói járást szüntették meg 

Csikszereda, junius 10. 
Csikmegyére ez az év mindenképpen 

tragikusan kezdődött és a jelek szerint 
ugy is fog végződni. Elveszitette önálló 
pénzügyigazgatóságát, két járásbiróságát, 
betegsegélyzőjét, sőt hangoztatják, hogy 
a törvényszéket is elviszik 
A csőd szélén álló lakosság nagy tö- 

megei mozdultak meg, hogy az illetéke- 
seket az egyre-másra ismétlődő leépitési 
szándékuktól eltéritsék. Nagyobb kül- 
döttségek keresték fel Vajda miniszterel- 
nököt, igéreteket is kaptak, hogy a me- 
gye sérelmét orvosolni fogják, azonban a 
kivitelnél megfeledkeztek az igéretekről 
és minden egyes esettel kapcsolatosan a 
legnagyobb székely mnegye szegényebb 
lett egy-egy hivatalos intézménnyel. 
A legutóbbi betegsegélyző-leépitéssel 

kapcsolatosan már-már azt hitték a csi- 
kiak, hogy ujabb intézményeket már nem 
veszithetnek. Tévedés volt. A bukaresti 
nagyfejüek, akik minden bizonnyal célul 
tüzték ki Csikmegye feldaca olását, csak 
nem nyugodtak. Az a terv merült fel, 
hogy a közigazgatás egyszerüsitése szem 
pontjából a szépvizi járás gyimesi részeit 
Bacaumegyéhez csatolják A tervet ide- 
jében megneszelte dr. Tetu Aurél főispán 
és leszerelte. 
Most aztán annál nagyobb konsterná- 

ciót idézett elő a belügymimszter távirati 
rendelkezése, mely minden további indo- 
kolás, vagy magyarázat nélkül 

azonnali hatállyal mesgszüntette a me- 
gye legnagyobb járásat: Gvyergyet, 
Tisztviselőit rendelkezési állományba 
helyezte. 

Ez a rendelkezés teljesen felboritja 
Csikmegye eddigi közigazgatási beosztá- 
sát. Gyergyószék már a kezdetleges köz- 
igazgatási időkben külön közigazgatási 
egységet képezett a 13 nagy gyergyői 
községgel, melyeknek jelenleg 53 ezer la- 
kosuk van és területük, mintegy 2 és fél- 
ezer négyzetkilométeren fekszik. 
A rendelkezés más szempontokból is 

teljesen érthetetlen. Csikmegyének négy 
járása van. 
Nem hinnők, hogy az ország bármelyik 

hasonfekvésü megyéje. melynek közel 
160 ezer lakósa van és 130 millió lej ál- 
lami adót fizet, kevesebb közigazgatási 
beosztással dolgozna. 
Csikmegyének a jelenlegi közigazgatá- 

si beosztására égető szüksége van éppen 
a közigazgatás jómenetele érdekében. El- 
képzelhetetlen, hogy a gyergyői székely 
53 kilométer, sőt legtöbb esetben sokkal 
nagyobb utat tegyen meg főszolgabirósá- 
gáig, ahol majdnem naponta akad elin- 
tézni való dolga. Ettől eltekintve, föld- 
rajzi szempontból is elképzelhetetlen, 
hogy az 53 ezer lakosu (yergyőt Csik- 
szeredához csatolják. A főszolgabirónak 
éjjel-nappal autón kellene 
hogy kötelességét egy egész nagy megye 
területét kitevő közigazgatási egységében 
elvégezkesse. 

A belügyminiszteri rendelkezéssel kap- 
csolatosan dr. Tetu prefektus nyomban 
táviratilag kérte ugy a belügyet, vala- 
mint a miniszterelnököt, hogy a rendel- 
kezést függesszék fel, mert azt a jelenlegi 
körülmények között végrehajtani nem 
lehet. 

. A 

száguldania, 

A minisztérium válaszáig egyelőre to- 

vább dolgozik a gyergyószentmiklósi já- 

rás, mert a prefektura nem tudja nélkü- 

lözni munkáját. Egész Csikmegye nagy 

érdeklődéssei figyel Bukarest felé, hogy 

milyen döntést hoznak. 

A legcsodálatosabb az a lologban. Eogy 

az egész megye lakosságának egziszten- 

ciájára menő kérdésben nem tesznek sem- 

mi komolyabb lépéseket azok, akiknek 

elsősorban kellene erélyesen közbelépni- 

ök, még az intézkedések előtt ÜUgy lát- 
szik, bevárják, amig a kiteritett megye 
hullája felett hullathatják könnyceiket. 

Szerencsés számok 
Bukarest, junius 10. 

Az állami osztálysorsjáték második 
osztályának huzása szerdán kezdődőtt 
meg és az első napon az alábbi számok 

I nyertek nagyobb összeget. A huzást a 
csütörtöki ünnep miatt pénteken folytat- 
ják. 

A 800 ezer lejes nagy nyereményt a 
33.677 szám nyerte el. 

Huszezer lejt nyertek: 16.960, 19.047, 
19.856. 

Tizenötezer lejt nyertek: 28.564, 69.991., 
21.627, 68.249, 69.134, 12.245. 

Tizezer lejt nyertek: 23.774, 11.621, 
57.7604, 13.914, 42.257, 33.853, 69.216, 43.083, 
6.163, 48.270. 
aeta 

A Kolozsvári Magyar Szinház 
teljes társulatának 

vendégjátéka Brassóban 

Csütörtökön, junius 15-én kezdődik 
a háromhetes szinházi idény 

Brassó, junius 10. 

Csaknem egy éve, hogy Brassóban nem volt 
magyar szinházi előadás. 

Most azonban azt jelenthetjük, hogy a jövő 
kéten az Apolló szinházban megkezdődik a 
magyar szinházi idény. 

A teljes kolozsvári társulat érkezik Brassó- 
ba, külön vonaton, egész operette és prózai 
együttesével, saját fölszerelésével s olyan gaz- 
dag és változatos müsorral, ami előre is biz- 
tositja azt, hogy minden nap zsufolt nézőtér 
tapsai között fognak lefolyni az előadások. 

S van ennek a biztosan előrelátható népsze- 
rüségnek és sikernek még egy biztositéka: Az, 
hogy 

a világon példátlanul álló olcsó helyárakat 
szabott meg az igazgatóság. 

A legdrágább jegy a földszinti zsöllyék leg. 
első sorában is csak 65 lej lesz. 
A müsor kimagasló ujdonságai: Zsákba- 

macska (Budapesten 250 előadást ert meg), 
Érik a buzakalász (az idei évad legszenzáció- 
sabb és leghatásosabb operette-ujdonsága). 
Kadetszerelem (világsikerü operette-ujdonság) 
Sasfiók (Rostand világhirü szinjátéka), Irja 
hadnagy (Meller Rózsinak európai sikert ara- 
tott, érdekes szinmüve), Volpone, vagy a Pénz 
komédiája (Ben Johnson ragyogó vigjátéka), 
Egy kis senki, Jó házból való urilány, Ami 
kor a kislányból nagy lány lesz (operetteuj- 
donság), Weekend (operette-ujdonság), Caram- 
ba, avagy: Dolores és a sorstestvérek (operet. 
te-paródia), Kék lámpás (operette-ujdonság), 
Egy csók és más semmi (operette-ujdonság), 
Teve (operette-ujdonság), Naplemente előti 
(Hauptmann Gerhart világhirü sziniátéka). 
Ezerjó (operette-ujdonság), stb. 

Olyan gazdag ez a müsor, hogy minden má- 
sodik napra esik egy-egy ujdonság premié- 
reje. 

Az előadások minden este pont 9 órakor 
kezdődnek. 

Első eladás csütörtökön este. 
Tiz szelvényből álló kedvezményes jegyfü- 

zetek válthatók Tompa Sándöor titkárnál. 
........ 

-BRASSÓI PIACI ARAK. Marhahus le- 

vesnek, I. kg. 18, marhahus, levesnek I. kg. 
10, marhahus, pecsenye kg. 34-36, sertéshus 

combja kg. 30, sertéshus karaj kg. 30, zsirsza- 
loenna kg. 28, zsir kz. 36, tojás drb 1-1.20, 

csirke párja 30-100 lej. - Élő állatárak, ki- 

lóra: Export ökör, élősuly kg. 8-10, sertés, 
élősuly kg. 16-20, igás ökör drb. 4000- 6009, 

ló dr. 2000-6000, ló, luxus, drb. 10.000- 
16.000 leji. - Terményárak vagyban: Buza c 
650-730, rozs 400-420, árpa, sör 270-290, ár- 
pa, takarmány 200-220, zab 210-250, tenge- 
ri, szemes 190-200, lencse, nagyszemü 500- 
600, bab, fehér 300-340, burgonya 120-140 
lej. - Takarmányárak nagyban, per 100 kg.: 
Széna, préselt 110-120, széna, laza 90-90, 
szalma, laza 50-60. korpa 130-14n lai



8. oldal 

SPORT-ÉLET 
A brassói körmérkőzést 

az Olympia nyerte 
Brassó, junius 10. 

A király visszatérésének emlékére rendezett 

brassói sportnap nagy propagandája volt a 

ráros fejlett sportéletének. Délelőtt Te-Deum 

atán az összes labdarugó, atlétikai, torna, si- 

egyesületek diszfelvonulást rendeztek a kato- 

nai és polgári hatóságok előtt, délután pedig 

érdekes versenyek voltak az Olympia pályán: 

labdarugómérkőzés, kézilabdabajnokság, furtó- 

verseny, tornabemutatók. A labdarugómérkő- 

zések (2x15 perc) eredményei: 

BMTE-loria 2:1 (2:0). Biró Lungu. Élénk 

iramu, szép játék, az első félidőben a mun- 

kások, másodikban az Ivria volt jobb. Góllö- 

vők: Schwager, Knobloch és Schwager (ön- 

gól). 

Olympia-Glória 3:0 (1:0). Biró Storch. A 

Glória aludt a pályán, ilyen játékkal semmi 

keresnivalója nincs az első osztályban. A me- 

zőny legrosszabb embere Gusbeth. Az Olym- 
pia megérdemelten győzött Zeides (2) és Pet- 

rascu öngóljával. 

Brasovia-Victória 1:0 (0:0). Biró Ruzicska. 

Gyenge szinvonalu mérkőzés, csapdosás az 

egész vonalon. Góllövő: Brautigam szép be- 

adásából Szika. 

Olympia-Brasopia 1:0 (0:0). Biró Löbl. 

Botrányba fulladt mérkőzés, mely egyébként 

sem nyujtott semmi szépséget. Zeides hátvéd- 

hibából éri el a gólt, a Brasovia Szika felvá- 

gása miatt megitélt 11-esből egyenlit, azonban 

a gólt mégis megsemmisiti a torna rendezősé- 

ge. A közönség rendkivül elfogult a Brasovia 

ellen s a mérkőzés türhetetlen légkörben folyt 

le. Löbl biró végleg lemondhat a biráskodás- 

ról. 

Olympia-BMTE 0:0. A döntőbe került két 
csapat élénk iramu szép mérkőzést vivott, de 
eredménytelenül. Biró Tibád volt. A kitüzött 

plakettet az Olympia nyerte meg, a második 

a BMTE csapata. 

DHV-Mercantila 11:0 (3:0). Kézilabdamér- 

kőzés, amelyet a mintegy 2000 főnyi közönség 

tetszéssel fogadott. Élénk, gyors mérkőzés 

folyt, a M. is sokat támadott, azonban csatá- 

rainak nem volt szerencséjük a lövésekkel. 

Biró Albrich. 

1500 m. futás: 1. Ruch Pál KTV. 2. Lahni 

KTV. Ifjusági: 1. Gramada Astra. 

800x400x200x100 m. staféta: 1. KTV. 2. 
DHV. 
Katonai staféta a hősök sirjától a sétatérig 

(5 km.): 1. 2. Vadászzászlóalj. 

A mérkőzések szünetében a KTV tornászai 
Glátzer Viktor vezetésével korláton és nyuj- 
tón szép tornamutatványokkal gyönyörköd- 
tették a közönséget, majd a vadászzászlóalj 
tornászai mutattak be szabadgyakorlatokat. 

Kolozsoár is nagy eportfelvonulással ün 
nepelt. Az összes egyéesületek valamennyi 
szakosztályukkal diszfelvonulást tartot- 
tak, majd bemutató torna, vivás követke- 
zett. Atlétikai és kerékpárversenyt ren- 
deztek, majd az Universitatea, a Roma- 
nia, a KAC és a Haggibbor játékosaiból 
összeállitott A és B válogatott mérkőzött. 
Győzött az A 4:1 arányban. 
Nagyoáradon a bécsi Floridsdorfer AC 

1:0 arányban legyőzte a NAC-Ripensia 
kombinált csapatát, az FC Wien pedig 
30 arányban a Törekvés-CFR kombi- 
náltat. 

Brassó. ACFR-áÁstra 8:2 (5:1). Bajno- 
ki mérkőzés. Az Astra a galaci uttól fá- 
radtan több tartalékkal állott ki, mert a 
szabályok szerint a bajnokságnak junius 
8-ig be kell fejeződnie s ez a mérkőzés 
még hátramaradt. Kár is volt lejátsza- 
ni, mert mindkét részről a sportszerütlen- 
ségnek olyan jelét adták, melyek elri- 
aszthatják a közönséget a pályákról. A 
vasutas csapat vezetője kiadta a paran- 

ENISZ-ÜTŐ-CIPŐ-LABDA-HÁLÓ 
ELJES HUROZÁS-IAVITÁS, 1ő8 
RITSCH-éL Brassó, KorosToR 

csot, hogy nem szabad sok gólt rugdi, az 
Ástra Stoia nevü hirhedt játékosa pedig 
ezt azzal hálálta meg, hogy lerugta Bras- 
só egyik legfairebb játékosát, Mártont. A 
mérkőzés nem érte meg az autóbuszpénzt. 

Részeg játékosokat nem kiván a közönség 
látni. 

A ésütörtökre kitüzött IAR-ACFR 
mérkőzés, mely a tavalyinak megismétlése 

hitelesitette. Ezzel az IÁR lett a brassói 
kerületi bajnok mindaddig, mig a zöld 
asztalnál másként nem döntenek. 

Románia-Görödorszád 1: 0 
Bukarest, junius 10. 

Tegnap 
mérkőzéssorozatának negyedik mérkőzé- 
sét, mely minimális arányu román győ- 
zelmet hozott. 
Az ONEF-pályán tegnao a vasárnapi- 

nál is nagyobb nézőközönség volt tanu- 
ja a mérkőzének, A román csapat ezut- 
tal nem nyujtotta azt a nagy játékot, 
mint a bolgárok ellen, ezzel szemben óri- 
ási feltünést keltett a zörögök nagyará- 

játszották le a Balkán Kupa 
nyu feljavulása, mellyel a mérkőzést csak 
nem egész végig nyilttá tudták tenni. 
A román csatársornak nem ment a 

védőjátékának tulajdonitható. 

kájukkal fölényben voltak, a görögök lel- 
kesedésükkel pótolták tegyatékosságai 
kat. 

pa élén maradt. 

Jugoszlávia- Bulgária 4. :0 2: 0) 
Bukarest, junius 10. 

A bolgárok ezuttal sokkal jobban ját- 
szottak, mint a románok ellen, azonban 
minden támadásukat balszerencse kisérte. 

Az első gólt már az 5-ik percben celérte 
Kokotovics, A bolgárok tartalékkapusá- 
nak hibájából. A 11-ik percben a hátvé- 

dek hibájából Zsifkovics éri el a második 
gólt. A félidő hátralevő részében a jugo- 

Temesvárt vereséget 
szenvedett az FC VWien 

Temespár, junius 10 
si- 

kert ért el. Legyőzte 3:1 (1:1) arányban a 
A TMTE legnep szép nemzetközi 

bécsi első liga közép csoportjában tartozó 
7C Wien csapatát. A bécsiek hétfőn és 
szerdán Nagyváradon játszva fáradtan 
állottak ki és gyenge játékot mutattfak. 
Egvéb eredmények: Electrica-Rapid 

1:0 (1:0). Unirea-ILSA komb. 2:1 (t:0). 
Vulturii -Fortuna 3:0 (1:0). Bajnoki. 
Patria-Kadima komb 3:0 (1:0). Venus 
-Törekvés 3:1 (0:0). gak. Temesvárt 
megismétlik a Resicán döntetlen RMTE- 
Kinizsi mérkőzést. 

Baer legyőzte Schmelinyet 
Neroyork, junius 10 

A nehézsulyu ökölvivóbajnokságért fo- 
1 Baer lyő küzdelmek során az amerikai 
és a német világbajnok Séhmeling állott 

szláv fedezetsor az ur a pályán, azonban 
gól nem születik. 
A második félidő 5-ik pe scében ujra 

Kokotovics ér el gólt. A bolgarok ezután 
hosszu időn át támadnak, de credmény- 

vics eredményes. A végén a bolgárok ajra 
erősen támadnak, de eredménytelenül. 
A jugoszlávok megérdemelten győztek, de 
a gólarány tulzott. 

. 

szembe egymással. 

A nagy mérkőzés péntekre virradó éj- 
iel folyt le és óriási meglepetésre világ- 

10-ik menet végén Baert 
vánitják. Sehmelinz tec hikai kiütéssel 
veszitett. 

. 

Az európai vivóversenyen 
esamootaomazaaar uzzazi 

Magyarország Románia 

i5: 
Budapest, junius 10 

napján a főcsapatversenyen Románia Ma- 
gyarországgal Került szembe. Magyaror- 
szág 13:3 arányban győzött. A románok 
közül Herceg, Marinescu és Deheleanu 1 
-1 győzelmet és 5-3 vereséget, Mózes 4 
vereséget szenvedett. 

O. Ferencné. Sajnos, a hagyatéki illeték el- 
leni kiróváson máskép, mint a törvény által 
előirt módon, segiteni nem lehet. Ezért tessék 
okvetlenül további jogorvoslattal élni és va- 
lamiképpen igazolni, hogy a hagyaték értéke 
nem felel meg annak az értéknek, amit a 
pénzügyigazgatóság a kiróvásnál alapul vett. 
Ha esetleg nem csak hagyatéki illetékkel lett 
megróva, hanem talán birsággal is a bejelen- 
tés elmulasztása miatt, e birság elengedése 
iránt adjon be haladéktalanul külön kérést a 
pénzügyminiszterhez és abban fejtse ki elha- 
gyatott özvegyi voltát, tehetetlenségét, járat- 
lanságát, mert bizunk benne, hogy ezen kérés 
eredményre vezet és a kiszabott birságot vagy 
egészen elengedik, vagy jelentékenyen lemér- 
sékelik. 

B. Endre. Ha a hitelező pénzintézet a váltót 
átruházta más intézetre, akkor is megilleti 
Önt a konverzió kedvezménye, ha a törvényes 
feltételek ehhez fennforognak. Az Ön bankja 
által emlitett szakasz arra vonatkozik, hogy 
beszámitással csak annál a banknál élhet, a 
melyiknél jelenleg váltója van. E szakasz 
egyébről nem rendelkezik, vagyis az Ön által 
jelzett kérdést csak annyiban érinti, hogy Ön 
betéti könyvvel csak akkor rendezheti tarto- 
zását, ha attól a banktól van betéti könyve, 
melyre az Ön adóssága át lett ruházva. 

Városi adós. Az Ön adósa akkor esik az uj 
konverziós törvény kedvezménye alá, ha a tör- 
vényben előirt feltételek vele szemben fenn- 
forognak. Az Ön leveléből nem tudjuk meg- 

itélni, hogy adósa melyik kategóriába esik és 
igy arra a kérdésre, hogy mekkora kamat kö- 
telező reá nézve, nem válaszolhatunk. Uj vál- 
tót csak ott kell adni, ahol eddig nem volt 
váltó. A meglevő váltó hivatalból megujitta- 
tik. Adósát felszólithatja, de, ha ez tényleg 
konverzió alá esik, fizetni ugy sem fog. Perel- 
ni lehet, sőt a szükséges biztositási intézkedé- 
sek is megtehetők, de kielégitést nem vehet. 
Egyébként, ha be van táblázva adósa mngatla- 
nára a követelése, akkor már biztosítva van. 
Mégis csak jónak látszik egy megbizható ügy- 
védhez fordulni, aki minden résztt ismerete 
mellett pontosabb tanáccsal láthatja el. 

E. D. J. Leveléből nem tudjuk megállapita- 

a válóper. Igy nem tudunk pontos választ ad- 
ni. Mindenesetre annyit igy is közölhetünk, 
hogy rendesen azt marasztalják el a költség- 
ben, akit a biróság vétkesnek nyilvánit. Meg- 
egyezés esetén a költségben való elmarasztalás 
elmarad. Olyant nem hallottunk, hogy a bon- 
tóitéletet addig nem kézbesitik, mig a költsé- 
get nem fizette meg a peres fél. A biróság 
előtt ilyen megszoritás iim Ha Ön el- 
len inditották a pert, akkc éppen igye- 
kezni fognak az itéletet k neni, a per- 

a sor, ha a kikézbesitett itélet már jogerős. 
Kézbesités nélkül az itélet nem emelkedik 
jogerőre. 

Követség. Hungarian Embassy Eaton 
Place London SW I. - F. M. Hoghiz. 
I Jap n Sachalinnal együtt 90 millió 400 

él Sachalinnal együtt 90 millió 400 
ezer. Tokió lakossága 2 millió 295 ezer. 
A birodalom területe 674 ezer négyzetki- 

kellett volna legyen, elmaradt, mert a 
nagyszebeni liga a tavalyi IAR győzelmet[ 

Jométes. I . Marosnásérhely. A ké, 
dezett mérnök Brassóban, Str. Regina M 

nak ezt a drasztikus kibuvó formáját 
Szederjes. Egyenesadótörvény 1933 ; 

góllövés, ami viszont a görögök kitünő 
Heves zó épületek 1935 április 1-től adókötel 

küzdelem folyt, a románok jobb techni- sek. Ezek a multban adómentesek voltak 

E győzelemmel Románia a Balkán Ku 

t lor-ba b t h tl 
telenül. A 30-ik percben megint Kokoto- tectiilorba bejusson, viszont ha esetleg tu 

tet utólag is viszakaphatja- / Sz 

bajnokveréssel végződött. Baer a legtöbb 
menetben fölényben volt, a németet két- 
szer a földre küldötte, végül a birák a 

vőztesnek nyil- 

szükséges Ezek az egyesületek az Ön, egyé 
kérdéseire is választ tudnak adnii. - Névt 
len levelek. Levelének elintézését Ön hiáb 

nevét közölje, mi sem érdemesitjük Önt an 

Az Európa-bajnoki vivőversenyek első 

ni, hogy milyen alapon indult meg Ön ellen 

költség megfizetésére aztán csak azután kerül 

niünk, hogy kivegyük a klasszikus m 

1933 iunius 11 

FEJFÁJÁSOK 
idegzsába iníluenza, rheumás tfájdal. 

mak csakis a 

Dr. NANU MUSCEL téle 
ANTINEVRALGIC 

által gyógyithatók. Eredaeti dobozban 
mely két kapszulát (ostyában) tar 
talmaz, fenti eredeti jelzéssel - Kap. 
ható gvógyszertárakban és drogé. 

riákban 

ria 54 szám alatt lakik. N. F. Muren 

módositásában az ipari üzentekhez tary " 

A lakóházak adómentessége nem le 
érintve. Az ipari üzemekhez tartozó gyá, 
ri-munkás és irodaépületek bejelentési 1 
tárideje 1933 április 10 volt. 

ORKI. épitész (Gyulafehérvár). A régi dipla 
ma egyenjogusitásáért az előirt taxa 5000 lej 
Más diplomás épitészek is ennyit fizettek. A 
ujságokban közölt redukált taxa értesülésüni 
szerint csak a nem okleveles épitészekre é 
az épitőmesterekre vonatkozik, akik Önne 
szemben csak az arhitect recuioscut cime 
nyerhetik el. A taxa előzetes b ..z.tése nél 
kül nem számithat arra, hogy a Corpul Arhi 

fizetné a megszabott taxát, ugy a különböze m 
Baba 

ilozzászólását eljuttattuk a kérdéses cik a 
irójához, aki közvetlenül válaszel. - F. 5 m 
Nagyovárad. Szabó Béni képviselő ma Önhö 
levelet intézett. Reméljük, hogy a levél má 
birtokába is jutott. - G. F., fodrászsegé 
Eszperantó egyesület Kolozsváron és Temes 
váron is van. Tessék bármelyiknek irni E ne 
peranto Oficejo, Kolozsvár vagy Temesá 
elég lesz. Közelebbi cim azt hisszük nen 

sürgeti nálunk. A levele névtelenül érkezet 
és igy nem válaszolunk reá. A szerkesztő 
üzenetekben nemcsak előfizetőinket szolgá 
juk ki, hanem a lap bármelyik olvasóját, d 
mindig tudni akarjuk, hogy kivel van do 
gunk és ki az, aki hozzánk kérdést intéz. H 
Ön annyira nem érdemesit bennünket, hogy 

nyira, hogy ügyét elintézzük és arra válasz 
adjunk. - S. B. Konstanca. Az első kérdéső 
re csak a bécsi udvari levéltári hivatal tudn 
Önnek válaszolni. A második kérdésére né 
hány nap multán itt adunk választ, addi 
Nagyváradról a szükséges felvilágositást be 
szerezzük 

O. T. Nagykároly. Nem Ön az egyet 
len, aki most azzal a kérdéssel ford 
hozzánk: vajjon a mai emberre nézv 
fontosabb-e az, hogy a latin és görü 
nyelvek tanulásával bizonyos klassziku 
müveltséget sajátitson el, vagy pedig a 
a fontosabb, hogy francia, német vag 
angol nyelveket tanuljon és a klassziku 
müveltségből csak annyit sajátitson . 
amennyi magyar nyelven is elsajátitható 
A hivatalos álláspont szerint a klasszi 
kus müveltség elengedhetetlen feltétele 
bölcseleti gondolkodásnak, a magasabb 
rendü eszményi életnézetnek és a tökél 
tes jellemképzésnek. Ez az álláspont kü 
lönösen agol példára hivatkozik s a' 

ban igaza van, hogy Angliában szigorual 
ragaszkodnak a latin és göröz nyelve ; 
nitásához s hogy az angol müveltség er0 
sen át van ilatva klasszikus hagyom 
nyokkal. Nagyon tiszteletreméltó állós 
pont, de csak akkor tfehetjük a mag 
kévá, ha nyelvi és hatalmi tekintetbe! 
egyenlő rangban állanánk az angolokkal 
A müvelt népesség egyötodrésze az egés 
földkerekségén angol nyelven beszél, 
hát Anglia bizvást mellőzheti a mode 
idegen nyelvek tanulását. Mi, magyar0 
a Kárpátokon, a Lajtán és Dráván ul 
már semmire sem megvünk a nyelvün 
kel, tehát nekünk legalább egy idege 
nyelvet türhetően keill tudnunk, hosy 
nagyvilágban magunkat megértethe: 
Nekünk magyaroknak tehát a két állóé 
pontot olyaténképpen kell összeegye7 

tából. is azt, ami nélkülözhetetlen, de 
pessé tegyük magunkat arra is, 9fal 
magunk érdekeink szolgálatába kü 
dön is megálljuk a sarat.



jé. p K A „felső" tizezer 
A XIX. század közepén Taine leirja a husz 

mer írankos párisi háztartásokat. Tainc go- 
kér omba ember volt és azt mondta, hogy az 
Ma lyen társaságban durva és vörös kezük van 
mi nőknek; arcuk zsémbes közönséges, a ru- 

jájuk csak tarka-barka jelmez, kihivó szala- 
okkal Az ember szeme bemocskolódik és 
megbotránkozik, ha rajtuk felejti a tekinte- 

jet Nos, a XX. század asszonyáról, aki fél- 
millió lejt költ évente a háztartásra, ezt 
ugyancsak nem lehet elmondani. És vannak 
még háztartások, amelyek évi 
emésztenek meg? kérdi az olvasó. 
Vannak. Mindig vannak olyan emberek, akik- 
nek még a nyomor is alkalom a pénzszerzés- 
re. Vannak, akik az egyetemes, nagy társa- 
dalmi szegénységből nagyon szép hasznot 
udnak kisajtolni a maguk számára. 
Beszéljünk az ilyen háztartásokról. 
Az öt szoba minden ajtaja tárva nyilva s 

s kényelmes, öblös, mély karosszékekbe süp- 
pedve végig lehet nézni az egész lakást s ab- 
ban a vidáman csevegő, kacérkodó és brid- 

ársaságban hamarosan rájövünk, hogy a 
férfi és nő között jó néhány fok küiönbség 
van, mégpedig - az asszonyok javára. Oka 
ennek bizonyára abban rejlik, hogy az asz- 
sonynak több ideje van az élet esztétikai ol- 
dalának megismerésére, az önkultuszra, a 
maga-magával való foglalkozásra. A férfi üz- 
kt- és hivatalszagu. Árcán, jellemén, taglej- 
lésein, beszédén és érzelemvilágán tajta van 
a foglalkozás bélyege. Száraz, sovány vagy 
ulhizott, ziháló mellü, asztmatikus, nikotin- 
mérgezésben, vagy gyomorsavtultengésben 
nenved, rövidlátó és hebegő beszédü. Pedáns 
6s türelmetlen, az agya mindig egy körben 
nozog, mint valami taposómalomban. Ha 
usz percig beszélgetsz vele, lassan, óvatosan 
agy meglepetésszerüen hirtelen elszántság- 
tal rátér a rögeszméjére s aztán egy óra hosz 
sat nem tudod abból kizökkenteni. A rög- 
ezme rendesen pénzhez tapad, kis vagy nagy 
pénzhez, legtöbbnyire lehetetlen és fantasz- 
tkus elgondolásban. És panaszkodik, zugoló- 
dk, rágalmaz, panamákról beszél, amelyek- 
ben az a legnagyobb gazság, hogy ő nem 
fudta kivenni belőlük a maga százalékát. 
A másik durva és hangos: nagyokat ká- 
romkodik és szüntelen politizál. Ő is pénzről, 
panamákról, ujságról, gyülésekről, többter- 
melésről és tulnépesedésről harsog, játssza az 
érdektelent, az erkölcsbirót, a puritánt; csak- 
ugyan állandóan fel van háborodva, meg 
van botránkozva és meg akarja javitani az 
embereket. Átkozza a pénzt, megvetően nyi- 
atkozik az ellentétekről, rangbeli és társa- 
dalmi különbségekről, egyetértést és demo- 
váciát prédikál, pedig tele van kapzsisággal, 
"ztálygőggel és nagyravágyással, ki nem elé- 
Eitett ambicióval és hiusággal. 

z ember csömörrel és unalommal fordul 
el a házigazdától vagy a házigazda barátai- 
6l hogy annál szivesebben legeltesse szemét 
4 feleségén vagy a háziasszony barátnőin. A 
az urnője olyan választékos, mint egy an- 

g0l lady, olyan szellemes, mint egy párisi szi- 
lésznő és olyan kecér, mint egy rokokódá- 
ma. Ez a szép, sápadt virág sokat foglalkozik 
mmagával, van ideje olvasásra, képek, szob- 
1ok, iparmüvészeti kiállitások megtekintésé- 
16, hetenként kétszer szinházba megy, ismeri 
4 legdivatosabb énekeseket és mozicsillago- 
at, bérlete van a filharmónikusokhoz és re- 
ténye van a lelke mélyén, nem tragédia, 
lem szenvedély, csak ábrándozás, vagy ele- 
táns flört, amely testi és lelki kulturára ih- 
eti, mem ugy, mint az uránál, akinél ez is 
pénzkérdés, akár a forgalmi adó. 

ház asszonya fiatal, a férj öreg. Habár 
öuvakönyvi adatok szerint alig van kö- 
; ük korkülönbség. Az asszony jól és szen- 
edéllyel táncol, a férfi ugy csoszog a par- 
etton, mint egy öreg ételhordó pincér. Az 
kzony francia és német költőket idéz és 
uvúlről tudja az összes filmszinészek sze- 
torni ügyeit. A férfi Kossuth és Széchenyi 
vit von párhuzamot és nem olvasta Kos- 

vagy Széchenyi egyetlen sorát sem. Az 
„ony mosolyog, a férfi dühöng, az asz- 
Ony hizeleg, tapintatos, mulatságos, szelle- 
hi szép és jól ápolt, a férfi dicsekszik, vi- 
; ezik és minden pillanatban kész a vesze- 

sre. 

az a 

a, hogy Balzacnak igaza volt, aki a re- 
ölhősök jellemzésénél pontos adatokat kö- 
tévi jövedelmükről, lakást, házat vagy 

uát nem tudati leirni anélkül, hogy meg 

félmillió lejt 

melő urak és hölgyek társaságát. Ebben a 

ost már értem a dolgot. Most már belá- 

! 

london nem fudja clhelyemi a világsazdasági 
konicrencia háromczer delesátusát 

Canninggal az élen egy detektivhadsereg vigyáz a világ - „bölcseire" 
: HLondon, junius 10. 

Junius közepén mintegy ötvennégy ál- 
lamnak 3000 delegátusa keresi fel Lon- 
dont, hogy résztvegyen a nemzetközi gaz- 
dasági helyzetet fenyegető romlás ellen 
tartandó világkonferencián. 

London hires vendéglátó szeretetének 
előkelő nagyvonaluságáról. Az angolok 
büszkék is erre és féltő gonddal vigyáz- 
nak, hogy hirnevüket ebben az irányban 
továbbra is fenntartsák. Háromezer em- 
bert vendégül látni, közöttük az előkelő 
államférfiaknak százait nem kicsiség. 
Igen gondos előkészületeknek kell tőör- 
ténniök, hogy a vendégek elszállásolásá- 
ról, szórakozásáról, nemkülönben életbiz- 
tonságukról megfelelően gondoskodjanak. 
Nem csodálható tehát, ha már most, há- 
rom héttel a konferencia előtt. London- 
ban az egyik „technikai' konferencia a 
másikat éri és hogy ezeknek a technikai 
konferenciáknak egyedüli célja az érkező 
vendégek ellátásának problémáját meg- 
oldani. 

Az előzetes konferenciáknak egyike 
most volt a Withe Hallban, a kormány 
részvételével, minthogy a hivatalos ven- 
déglétó maga a kormány. A konferencia 
helyéül a 

a nagyforgalmu vonalakon. 

eológiai Muzeumot választot- 
ták South Kengsingtonban. A választás 
már csak azért is kitünő, mert a tágas és 
gyönyörü épület. valamelyest kivül esik 

A SCOTTLAND YARD IS 
TANÁCSKOZIK 

A brit kormány nem téveszti szem elől, 
hogy a delegátusok is csak emberek akik- 
nek a munka közben is szükséges a pihe- 
nés és a szórakozás. Gazdag pragrummról 
gondoskodott. A konferencia első cstéjén 
a kormány ad estebédet, amelyen Mac- 
Donald köszönti a vendégeket. Két nap- 
pal később, junius 14-én a League of Na- 
iion Union, Aberconwais lord házában, a 
Belgrádi-uton rendez nagyszabásu foga- 
dóestét. Junius 17-én a királyi pár látja 
vendégül a delegátusokat. Junius 20-án 
Londonderry fordnál lesz estély, Junius 
22-én pedig a Lloyd biztositó vendégei 
lesznek. A Lordmayor és a City junius 
26-án Grill Hallban adnak részükre nagy- 
szabásu bankettet. Junius 28-án a tenge- 
részetügyi miniszter és Lady Evres-Mon- 
sell adnak estélyt. A parlament elnöke és 
Mrs. Algernon Fitz Roy junius 30-án a 
parlament épületében adnak fogadóestét. 

AZ ELSZÁLLÁSOLÁS GONDJAI 
Miközben az egyik előkészitő konferen- 

cia a vendégek szórakozásának program- 
ját állitja össze, ugyanakkor nem kisebb 
jelentőségü konferenciákat tartanak a 
Scottland Vard komor helyiségeiben is. 
Itt arról tanácskoznak, hogy 
miképpen gondoskodjanak a pbendégek 

életbiztonságáról, mert hiszen három- 
ezer külföldi vendég testi és vagyoni 

épségének ovigyázata nem kis dolog, kü- 
lönösen nem, ha meggondoljuk, hogy 
Londonban a oilág politikai menekült- 
jei és nemzetközi szélhámosai adnak 
állandóan találkozót. 

A Scottland Yard egész külön osztályt lé- 
tesitett ebből a célból a legtehetségesebb 
angol detektivek tagjai közül. Ez az osz- 
tály a leghiresebb angol detektivvel az 
élén, Canninggal, már a vendégek megér- 
kezésekor kezdi meg szolgálatát, nemcsak 
azért, hogy őket esetleg politikai merény- 
lettől megóvja, hanem azért is, nehogy ta- 
lán valamelyik ügyesebb zsebmetsző hoz- 
zájuk férhessen. 
A vendégjárással kapcsolatban még a 

szállodások is tartanak konferenciákat. 
Az előtt a probléma előtt állanak, hogy 
miképpen helyezzék el a külföldi vendé- 
geket. Márciusban ugyan még az összes 
külföldi követségeket elárasztották a szál- 
lók különböző ajánlataikkal, de május- 
ban egyezerre megváltozott a helyzet. Ki- 
derült, hogy az idén 
London az eddiginél jóval nagyobb ide- 
genforgalomra számithat és a szállók 
nem elegendők a vendégek befogadá- 
sára. 

Nagy tanácstalanságukban az egyik vi- 
lághirü osztrák idegenforgalmi szakértőt 
is elhozatták, aki már nem egy konferen- 
cia elszállásolását bonyolitotta le, de ez a 
gszobadiktátor sem tud egyelőre megol- 
ást. 

Franciaország már azon gondolkozik, hogy 
hova lelepitse a menekült német zsidókat 

ea a ezeetsaak 

BPalesztina két év alatt még ötvenezer telepest befogadhat 

Dr. Weitzmann Palesztináról és esetleg - Alrikáról 

Hitler Németországból nem üldözte 
ki a zsidókat, csak - megbénitottla oket. 
Igy lett a német zsidó problémája világ- 
probléma. 

A zsidókérdés első felháborodása elült 
ugyan, de a német zsidókérdés felett na- 
irendre térni nem lehet. Franciaország 
iberálizmusához és demokráciájához hi- 
ven emberi gesztussal karolta fel a Né- 
metországból menekült zsidók ügyét és 
részint anyagi, részint pedig morális se- 
itséggel sietett a zsidók elé. Jellemző a 
rancia jóindulatra például az is, hogy 
a német menekültek személyazonossági 
igazolványához szükséges nyomtatványo- 
kat német szöveggel készittette el a fran- 
cia kormány, hogy azokat a franciául 
nem beszélő zsidók is kitölthessék. A me- 
nekültek által szerkesztett németnyelvü 
lapok Párisban természetesen ugyancsak 
akadálytalanul megjelenhetnek. Két né- 
met hetilap már meg is jelent. Az egyik- 
nek cime „Die Aktion", a másiknak „An- 
ti-Nazi.' 

A német menekült zsidók kérdése Fran- 
ciaországban azonban nemcsak a részvét 
problémája, hanem gazdasági kérdés is. 
Az utóbbi hetekben 
25 ezer német menekült zsidó érkezelt 
Franciaország területére. 

Nagy problémája még a francia kor- 

mánynak is, ha huszonötezer uj ke- 
nyérkereső el akar helyezkedni és mun- 
kát akar találni. Ez már nemcsak szociá- 
lis, de gazdasági kérdés is. És igy nagyon 
természetes, hogy Franciaországban is 
- ahol bár szivesen és különösen német- 
ellenes világszemléletük igazolását fitog- 
tatva melegen fogadták a menekült német 
zsidókat - 
felmerült már a menekült zsidók to- 

voábbtelepitésének kérdése. 

tartotta. Magát az előadást Germain Mar- 
tin volt francia pénzügyminiszter vezet- 
te be. A miniszter bevezető beszédében ki- 
hangeulyozta, hogy Franciaország a né- 
met menekültekkel szolidáris, de mégis 
fel kell petni a kérdést, vajjon a nemet 
menekültek részére lehetne-e Palesztiná- 
ban uj tüzhelyet alapitani? A kérdés 
magva az, hogy Palesztinát meg lehet-e 
egy ujabb ilyen nagy embertömeggel ter- 
helni? 
Dr. Weitzmann nagyon hasonlit Lenin- 
hez. Ugyanaz a fejformája, kopasz, mint 
Lenin s ugyancsak kicsiny kecskeszakál- 
la van. Kettőjük között mindössze az a 
különbség, hogy Weitzmann arckifejezése 
nem komor, sőt nagyon is barátságos. Ar- 
cát, mikor beszél, időnként felsőbbséges 

ne mondta volna az árát. Sokan szemére ve- 
tik a nagy regényirónak, hogy ugy beszél 
emberekről és tárgyakról, mint egy záloghá- 
zi, vagy birósági becsüs. Rosszul teszik. Pá- 
risban a mult század hatvanas éveiben, épp- 
oly jellemző volt az évi jövedelem, háztartá- 
sokra és emberekre, emberek jó vagy rossz 
sorsára, sőt egész érzelmi és lelki világára, 
mint napjainkban nálunk. 

A régi és uj világ között ebből a szempont- 
ból az a nagy különbség, hogy azelőtt kevés 
pénzből is jól lehetett élni, ma sok pénzből 
is csak kinlódni lehet. Általában ahoi az asz- 
szony félmillió lejt költ csak háztartásra, 
ott többször kiderül, hogy a családfő mind- 
össze csak háromszázezer lejt keresett egész 
esztendőben. 

Ilven paradoxonokkal van ma tele a világ. 

Még nincs döntés, vagy határozat és igy 
Weitzmann dr. a kért előadást meg is 

az irány sem végleges: Palesztina, vagy 
valamely más földrész? 
A német menekült zsidók vezető-bizott- 

sága felkérte dr. Weitzmannt, a Cionista 
Világszövetség elnökét, hogy a Sorbonne- 
on világositsa meg a kérdést és adjon 
szakvéleményt, vajjon a Németországból 
Franciaországba menekült zsidók Palesz- 
tinában véglegesen letelepedhetnének-e? 

A nénmel és az orosz zsidóüldözés 
malicia önti el. Nagyszerüen beszél fran- 
ciául, szónoki készséggel. 
Weitzmann dr. maga orosz eredetü., Ép- 
pen ezért mindenekelőtt az oroszországi 
zsidóüldözésekről beszél. Párhuzamot 
von a cári üldözések és a mostani hitleri 
akció között. 
- Az orosz zsidóüldözés - mondja - 

csak az orosz oligarchikus csoportnak 
volt a kirohanása. A nép maga mindig az 
ülJözött kisebbségek mellett alit. Német- 
országban azonban a tömeg, huszmilliá 
fanafikus és megfelelő pio, agandával 
megíérett tömeg áll a zsidók ellen A nép, 
a szellem, az egyén, a toll, nem emeli fel 
a szavát a zsidók mellett, mint 7olstoj, 
vagy Gogol Oroszországban tették. 

A „SZÁRAZ' OGROM 
- Mi - folytatja dr. Weitzmann elő- 

adását - annakidején Oroszországban 
látszólagos rabságunk ellenére is szaba- 
dok voltunk,. A ghettó rabságán belül a 
magunk szellemi és kulturális életünket 
élhettük és ez éltette bennünk a reményt. 
A remény pedig már maga az erő. A mai 
Németországban a zsidók részére nincs 
remény. rezsim metódikusan és raffi- 
nált brutalitással üldözi ki őket az or- 
szágból. Ezt ugy hivják, hazv száraz
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pogrom". Rosszabb a pvéres zsidóüldözés- 
né 
- És még valami: annakidején az 

prosz zsidó tudott hova vándorolni, mert 
nyitova volt előtte a világ. Csak Ameri- 
kára utalok, ahova annakidején egyedül 
négymillió zsidó menekült. 

Németország mai zsidói egérfogóban 
pannak. Nincs kiutjuk és állitom - mon- 
dotta dr. Weitzmann -, hogy rövidesen 
200 ezer német zsidó lesz földönfutó. A 
legraffináltabban kiagyalt törvénypara- 
grafusok szellemére hivatkozva üldözik 
ki őket. Németország kifelé megóvja a 
látszatot és közben kegyetlenül lehetet- 
lenné teszi a zsidó exisztenciát, a zsidók 
iskoláztatását és a zsidók hitközségeit. 
Hol fog tanulni a német zsidó gyermeke? 
Mi lesz a fiatalemberekkel: mihez kez- 
denek? Mihez kezd a kereskedő, az utcára 
dobott hivatalnok, aki előtt minden utat 
elzártak? 
- Ezek után feltehetjük a kérdést: 

van-e megoldás? 
A szónok itt áttér a palesztinai kérdés- 
re. Itt egy kicsit éles és mint vérbeli cio- 
nista, érthető ellenérzést tanusit az asz- 
szimiláns zsidósággal szemben. 
Nem mondja, de igy gondolja: 
- Ugyebár, most kellünk Nektek, Nek- 
tek asszimilánsoknak? 
És büszkén vágja ki: 
-Mi nem vártunk sem Hitlerre, sem 
Balfourra. Mi már őelőttük is igaz cio- 
nisták voltunk. 
Büszkén felvázolja a cionizmus eddigi 

munkájának eredményeit, Palesztina 
óriási fejlődését, beszámol a háboru óta 
letelepültek számáról és odaveti: 
- A kis Palesztina részére éppen ele- 

gendő annak lakassága... 

KÉT ÉV ALATT 50 EZER LÉLEK 
De azért tárgyilagos és igy folytatja: 

-Mindennel számot vetve, azért a- 
lesztinában még tizezer öldmivelő csa- 
lád részére pvan hely anélkül, hogy az 
ujabb telepesek az arabok exisztenciáját 
veszélyeztetnék. A „tizezer család' alatt 
25 ezer lelket értek. A tizezer földmives 
telepesen felül tizezer párosi családot is 
el lehet helyezni. Becslésem szerint Pa- 
lesztina a következő két esztendő alatt 50 
ezer embert befogadhat. Eggyel tisztában 
kell lenni a menekültnek: Palesztinában 
erősen dolgozni kell, de ezzel szemben 
Falesztina a viágon az egyeten hely, ahol 
senki sem akar uralkodni. És még vala- 
mit: Palesztina nem fél azoktól, akik 
földjére kiovánkoznak, nem fél az ujonnan 
jövőktől... 
Ennek a megállapitásnak ellenére is 
dr. Weitzmannak az a véleménye, hogy a 
palesztinai telepitésen felül foglalkozni 
kell a német kiüldözött zsidóság kérdé- 
sénél azzal a gondolattal is, pajjon nem 
lehetne-e őket más oilágrészben, esetleg 
Afrikában alkalmas helyen letelepiteni? 
Fgy bizonyos: a német kiüldözött zsidók 
preblémáját nem lehet a megfürtség, sem 
a rendégszeretet, sem pedig a filantrópia 
utján véglegesen megoldani. 
A végleges megoldás az - eltelepités. 
Csak ez a végleges megoldás. 
Es csak ez az igazság. 

Mándy Ilona 
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Egyedüli és kizárólagos romániai vezérképviselő : 
D. PAOIINI, Bucuregsti III., Str. Vasile lascar 165. 

Rosanoff emlékirata a nagy „Öreg"-ről 
Edisont a munkatársai igy nevezték: 

az „Öreg'" Egyik munkatársa, M. A. Ro- 
sanoff, a vegyész, emlékiratában a maga 
közvetlen mivoltában rajzolja őt. Ez a 
nagy föltaláló meglehetősen nyers 
lélek volt. Többek közt olvassuk róla, 
hogy sohasem köpött a köpőládába, mert 
attól félt, hogy nem talál bele. Ezért min- 
dig inkább a padlóra köpött. 
Az első beszélőgép viaszhengeréhez az 

Asylwort-féle viaszt használták. Ezt nem 
szabadalmaztatták, gyártása kereskeden. 
mi titok volt. Egy gyáros valami munkás 
uján megtudta a gyártása titkát. 

kkor - irja Rosanoff - megbizott 
az Öreg, hogy vizsgáljam meg a viaszt s 
állapitsam meg, hogy a gyár viasza való- 
ban más-e. Figyelmeztetett, ho 

SALAMON ERNŐ: 

az 

iparban mindenki lop. Magam 

kérdezte tőlem, tudom-e, hogy miből csi- 

gy esetleg 

a biróság előtt kell majd vallanom, mint 
szakértőnek. Vizsgálatom eredménye az 
volt, hogy az uj piasz szakasztott olyan, 
mint a régi. Ezt felháborodva közöltem 

Öreggel. Erre igy szólt: „Miért pan igy 
felháborodva? A kereskedelemben és az 

is soka 
loptam. De én tudom, hogy kell lopni. Ök 
azonban nem tudják'" 

A tudomány nem érdekelte. Csak a té- 
nyek. Egy elmélet semmit se mondott a 
számára 
- Egyszer - meséh Rosanoff - az 

nálta az első izzólámpák fémszálát. „Hiá- 
ba gondolkozik - intett le - ugyse talál- 
ja ki. Limburgi sajtból. Hát mutasson ne- 
kem egy vegytani könyvet, amely meg- 

Egyszer megindulunk 
Ha pvalaki azt hiszi, igy megáll, igy nem tovább, 
ha hinni tudja, csalódik nagyon, 
mert igy nem lehet mindörökké élni! 

Öngyilkost vitt ma a bugó mentőautó, 
másoalaki emeletről hullott lefelé, fonnyadt gyümölcs, 
egyszer csak megszakad, gyilkolás hosszu lánca: élet, 
egyszer valaki felfordul, ordit valaki, 
valaki felhörög, kiabál, kér valamit 
aztán mindjárt rá pillanatra 
peszettül, pihenő nélkül, indulnak munkára 
olajos, ragyogó, óriás gépek! 

BARADLAI LÁSZLÓ RIPORTJA: 
,.,............. 

NAGYVÁI 
Természetimádók, sportőrültek, szenvedélyes táncosok, 
polygamisták, bridgezők és távkorzózók a Kőröspart 

csendes vasárnap délutánján 

Nagyoárad, junius 10. 

Azt mondták: kőrösparti Páris. 
Amikor még azt mondták, sokat jelen- 

tett ez a szó. Lüktető életet, ragyogóan 
elegáns nőket, könnyelmü férfiakat, kul- 
turát és mindenekelőtt zajos, duhajkodó, 
pezsgős éjszakákat. 
A nők most is megvannak. Éppen olyan 

elegánsak, mint régen, amikor még nem 
ismerték a legszörnyübb szót: krizis. 
Miből? 
Ők tudják. Azt mondják, hogy a vára- 

di nők néehány lejből állitják ki a legiz- 
lésesebb apróságokat. Ezzel szemben a 
férfiak panaszkodnak, hogy nem győznek 
eleget keresni, annyiba kerül a nők ru- 
háztatása. 

Szóval a nőkkel nincs baj. 
A kultura? Hát most nyár van. De té- 

len állitólag az is van. 
Zajos és pezsgős éjszakák? 

Ez eltünt. Hétköznap este tizenkét óra 
felé olyan üres és kihalt a város, mint 
egy temető. Csak az optimista éjszakai 
büffés süti kicsiny utcai bódéjában a 
grátart és a mititeit, annak a pár duhaj- 
nak, akik szégyenkezve somfordálnak ha- 
zafelé valahonnan. 
Nem Páris ez itt a Kőrösparton, hanem 

Grác. A nyugdijas öregek és a pénztele- 
nek álmos, józan városa. 
Csak szombaton, esténként bukkan ki 

a jókedv a krizis fekete leple alól. Szom- 
baton este van még forgalom a kávéhá- 

zakban, klubokban és mindenütt, ahol az 
emberi szórakozási kedvet szüretelik le. 
De pezsgőről szó sincs. Az összes főpin- 
cérek eskü alatt valják, hogy hónapok 
telnek el, amig egy üve 
nak adni. Akkor is legalább miniszterjá- 
rásnak kell lenni, bankettnek, vagy egy 
szomoru sikkasztónak, aki érzi, hogy mi- 
lyen prózai dolog kenyérért, cipőért, vagy 
a villanyszámláért sikkasztani és szinte 
kötelezőnek érzi, hogy megeresszen egy 
üveg pezsgőt. Hogy a lapok legalább meg 
irhassák, hogy pezsgőre, cigányra sik- 
kasztott. Ez igy romantikusabb és igy ha- 
zugabb. 
A szombat este azonban csak a kivált- 

ságosaké. Az ugynevezett uri osztályé, 

ezsgőt el tud- 

amelynek nyomorusága csak annyiban 
különbözik a másik osztály nyomoruságá- 
tól, hogy leplezettebb, jobb ruhákba van 
takarva, de keservesebb, verejtékesebb. 
Nagyobbak az igények, többet kell adni 
a látszatra. 
A kispolgár csak vasárnap délután ,„éli 

ki magát. 
Itt Váradon kategóriákra oszlik a va- 

sárnapi szórakozás. 
Egyre jelentékenyebb csoport a termé- 

szetimádók szektája. 
Reggel négykor indulnak a Bémer- 

térről neki Biharországnak. Van, aki 
azért megy, mert divat. Van, aki azért 
megy, mert a meziádi barlang mélyén 
nagyszerüen lehet flirtelni. És ez az 
egyetlen hely, ahova a pletyka nem ér el. 
A turisták rendszerint diszkrétek. A fia- 
talabb korosztályhoz tartoznak és éppen 
azért nem beszélnek, mert tudják jól, 
hogy „ma nékem, holnap néked. Van, 
aki azért megy, hogy másnap az irodá- 
ban harsoghasson: miért ültök benn a 
poros városban? Titokban sajog a szive, 
ami még nem volna baj, de sajog a lába 
és a keze az izomláztól és fájó szivvel 
gondol arra, hogy milyen jó is lett vol- 
na délig aludni és délután römizni egyet 
a Schwartz-cal. Vannak azután - ezek a 
legkevesebben - akik tényleg azért men- 
nek, mert a természet szép és Biharfüre- 
den, vagy másutt, az Isten szabad ege 
alatt, el lehet felejteni a sok megalázást, 
robotot, a főnök szeszélyeit és a végrehaj- 
tó gyakori viziteit. 

Bikszád s vöguiürd 

aki limburgi sajtból készitette a villanylámp, 
fémszálait, tudta hogyan kell lopni és 

köpött a köpőcsészébe, mert félt, hogy nem talál bele 

kelte. Wagnerről azt mondotta, hogy e 

visitanak egy-egy izoaimasabb szituáció- 

nyeket. Megvitatják, hogy indokolt volt-e 

ő, Erdély Karisbadja 
Biztos gyógyuulást nyujt az összes gyomor, epekő. cuk 
és hólyagmegbetegedéseknél - Az idén nagyon oloró 

Előszezon (május 15-től julius 1-iy). 

Berta-lakban egy ágyas szoba napi 58 lej, penzióval Lei 118 
Mária lakban egyu águas szoba napi 48 lej. penzióval Lei 108 
Móric-lakban egy águas szoba napi 32 lei. penzióval Lei 902 Berta lakban 2 ágyas napi Lei 105, Mária-lakban 2 ágyas napi Lei 88. Anna lakban 2 ágyas napi Lei 72. Móric lakban 2 api Lei 60. Szigoruan diétás konyha, a lürdőorvos felügyelete alatt t endele hatkezelésbe 

vettük. - zespektust készségygel küld a fürdőinazgatóság, Bikszál 
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sohase 

magyarázza, miért használható a 
sajt az izzáólámpa fémnszálának." 
Valósággal büszke volt arra, hogy nen 

„tudós. 
Sem az irodalom, sem a zene nem éres 

y ( 

limbur 

beszélőgép hengerét megferditotta és 
pörgette le a régi szép melódiákat. 
van a sikere. ; 
Egyszer igy vallot: 
- Az emberek nagy föltalálónak tarta 

nak. Voltaképp nem is érdemes rólam be 
szélni. Még egy hülye embert sem tudok 
megteremteni a hülye gondolataival és a 
hülye szavaival. Ici-pici föltaláló vagyok 
Egyszerüen föltalálom magamat. 

Ebhe 

A másik csoport: a sportimádók, 
Három-négyezren vannak. 

Három-négyezren beülnek a pályára é 
izgulnak, hogy ki rugja jobbana labdát 
A Röcöcö vagya Möcöcö? A NAC vagy 
a Törekvés? atgyermekes családapák 
sirnak azon, hogy a Kopács mellé pasz- 
szolt és munkanélküli kisexisztenciák leg. 
főbb gondja az, hogy a Bodola meggye- 
gyult-e már? Komoly jogtudósok és kö. 
zépiskolai tanárok alázatosan figyelnek 
öreuer mesterre, a trénerre, amikor azt 
magyarázza, hogy a rakkolós csatársor 
mennyivel jobb, mint a puha. A csoport- 
nak rengeteg nőtagja van, akik kedvenc 
csapatjuk szineibe felöltözve nagyokat 

nál és angyalian szelid, nőies lelkükkel 
olykor-olykor bekiabálnak a pályára, 
hogy „Barta, törd el a lábát!" És szörnyen 
meg vannak sértve, ha Barta - aki csak 
egy erős férfi - nem hallgatja meg jám- 
bor óhajukat és nem hajlandó eltörni az 
ellenfél csatárának semmiféle testrészét. 
A csoport tagjai még, a gyerekek, sport- 
nyelven a srácok. Inasok, diákok, nedves 
orru süvölvények és egyéb csirkefogók, 
akik kórusban orditják a biró felé: li- 
lye, hü-lye! 
Ezek pompásan szórakoznak vasárnap 

estig. Este meg kiállnak a főtérre, a cu- 
korkaüzlet kirakata elé és megvárják, 
amig kiirják a bel- és külföldi eredmé- 

a Brasopia győzelme és a Fradi hogy ad- 
hatott tizenegy gólt az Ujpestnek. Késő 
estig tart a szórakozás. Ázután nyugod- 
tan hazamennek és egész héten a meecs- 
ből élnek. Hétfőn és kedden elolvassák a 
lipokat, lehuzzák a sporttudósitót, mert 
elfogultan irt a meccsről. Szerdán kezdik 
a jövő heti programmot megbeszélni. Csü. 
törtökön a tegnapi tréning-pletykákról 
van szó. Pénteken a legközelebbi felálli- 
tást tárgyalják meg. Szombaton jó időért 
imádkoznak és vasárnap ujra kezdődil 
az egész. 

Harmadik csoport: a táncolók serege. 
Kis cukrászdába vonul a fiatalság. Egy 

szelet fagylalt: négy lej. Zene is van 
hozzá. Egy kicsit egyénien játszanak, de 
ha az ember fiatal, észre sem veszi. A 
parkett nem parkett, csak padló, a te 
remben áporodott tésztaszag van. Az ál 
lott krémesek szaga, amilyet csak vidéki 
cukrászdában érezhet az ember. Összeve 
gyül az emberi testek kigőzölgésével 
Nem baj. Táncolni lehet. Kezdő kis ma 
samódok, apró gépirókisasszonykák ilt 

próbálják ki lovagjaikon azt a nézést 
amit a moziban láttak a nagy Marlen 
Dietrichtől. A lovag olvad, ami még nem 
volna baj, de veszedelmesen olvad a cs0. 
koládészelet is és ez nyáron nem tulság" 
san étvágygerjesztő. De ki gondol 
evésre? A fő a tánc, amihez a jazz érzel- 
mesen huzza a „Tic-Tac" cimü divat0 

légcső- 
árak!
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a yviselet és raktár „PHARMAG" Drogéria enyres Brasov. 

se 
angót. A zene - ismétlem - néha ösz- 
emegy. akárcsak a tejszinhab, amelyet 
"fagylalt meiié szolgálnak fel. Az ilju 
L agok izzadnak és Cuncika, a vicináli 
jJémon, hangosan mondja ideáljának, de 
ugy, hogy a szomszéd asztalnál ülő ma- 

i9 ános ujságiró, aki egyébként még fiatal 
férfi, szintén meghallja: 
Tudja, én polygámista vagyok. 

len A lovag enyhén vigyorog. Nyilvánva- 

lóan nem érti a szót. IDe szégveli, hogy 
ds az angyal intelligensebb, mint ő és rög- 
egy ön válaszol: 
ugy Z Nincs is annál szebb, Cuncika. 
ben A szomszéd asztalnál egy mama meg- 

szólal: . . . 

Z Mancikám, te szintén polygámista 
rta. vagy' 
be. Z Még nem volt időm belépni. mama 

2 mondja Mancika, abban a üszemben 
dok hogy valamilyen egyesületről van szó. 
és a Z Csak lépj be te is, kislányom, ha 
ok. már Undok Cunci is belépett. 

Cuncit elviszik táncolni. A lovagja pil- 
hnatra felszabadul és 

tapasztaltabb ismerősét: 
- Mi az, hogy polygámista? 

. - Nézze, fiam - igy a tapasztalt isme- 
rós - ha magának a szive választottja 
kijelenti, hogy polygámista, nyugodtan 

lés ekenhet neki egyet. 
lát? És közben szól a jazz. 
agy Mindenki jól mulat. 
pák A legyedik csoport: a römi és a bridge 
asz- vgekta. 
leg. szinhely: klub, kávéház, cukrászda, 
yó- magánlakás. Mindent belepő füst. Mintha 

a Vezuv kráterében ülnének az emberek. 
Nem látnak és nem hallanak. Még a 
pletykát is elhanyagolják. Csak mormol- 
nak titokzatos szavakat: handrömi, rob- 
ber, szlem, két bukás, rossz licit Írnak, 
uzadnak. Fizetnek. Nyernek és veszte- 
nek. A legszenvedélyesebbek itt is a nők 
A szórakozás kezdődik délután keztőkor 
és végződik kiszámithatatlan 1dőben. 
ludnak olyan bridge partiról is, amely 
uombat este kezdődött és hétfőn reggel 
nyolcekor végződött, de akkor is csak 
zért, emert az egyik partnernek halaszt- 
tatatlanul Aradra kellett utazni. Más- 
léppen talán még most is játszanának. 
egyedik csoport: a fürdőzők. A gát- 
nál is lehet fürödni a Kőrösben. Csupán 
a bokrokban kell levetkőzni. Inkább ki- 
mennek a Püspökbe. Vonat 28 lej. Autó- 
busz ugyanannyi. Fürdőjegy 15 lej. Bor- 
ravaló rendszer. Édes táblák figyelmezte- 
tk a fürdőzőket, hogy a borravaló ilt 
el lesz fogadva." A fürdő igazán ked es. 
Nagyobb hullám van, mint Pesten a Gel- 
lériben. Csak éppen, amig be- és kimegy 
az ember, elunja az életét. És drága. Sze- 
miyenként száz lej is elmegy. Sok Ma: 
80k. 

A legkedveltebb szórakozás a korzó. 
Ez semmibe sem kerül, de amellett 
tökéletes. Itt halmozni lehet. Nézni. sé- 
tálni és pletykázni. Flirtelni és ismerked- 
0i, És amellett a főutca, ahol mindez le- 
folyik, olyan szük, hogy a villamos is 
eütheti az embert. 
De legalább jól szórakozott. 
ét rádióüzletből különböző grammo- 

lonlemezeket közvetitenek a reklámhang- 
szórók. Az ember a saját szavát sem érti. 

villamos, mint egy megőrült vekker, 
aeet Autók dudálnak. Bérkocsisok or- 
anak. igánye ake g jé 

zak. tsete gelet ni r rdit. Egy ur meg 
bofozza a jampecet, mert a feleségére 
vemfelen megjegyzést tesz. Ismerősök, jó 

léki radi szokás szerint, egyik oldalról tele 
eve okkal köszönnek át a másik oldalra. 
vel ilyen jó is a sok lármás hétköznap 
ma n egy ilyen édesen szórakoztató, csen- 

a sárnap. 
zés ...... ; 2 
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nemm lgken en junius elsejétől julius tizenki- 
; l ikéig levélbélyegek nemzetközi ki- 

eso- itását tervezik. A hivatalos kiállitás a 
ágy esta-muzeumok gyüjteményeivel

 a Se- 

sz któ épületében lesz tt állitják ki a 
zel- tanyomdákat is amelvekben a közén- 
atos a szemeláftára állitanak elő levélbélye 

ke A grafikai müvészet és ipar nagy 
nai fog a kiállitáson elfoglalni. A kato- 
evél aszinó épületét a kiállitás tartamára 
M bélyegbörzévé rendezik be. A 
keerdekesebb 
unstlerhausban 

világ 
magángyüjteményeit a 
helyezik el. 

siet megkérdezni 

; . 

A francia 
szapazattal egyhangulag Francois Mauriacot, a 

akadémia a Brieux halálával megüresedett akadémiai székbe 28 
modern francia regényirógárda 

egyik legértékesebb tagját választotta meg. Képünk a kiváló irót kisfia társaságá- 
ban örökitette meg. 

HALÁSZ SÁNDOR: 

Klatt professzor megnyugtat 
Megnyugvás szállja meg az embert, mi- 

kor Klatt doktor urnak, a hallei egyetem 

tudós professzorának irását olvassa. 
tanár ur összehasonlitja a háziállatokat a vadállatokkal és mindkettőjüket a fog: , 
ságba vetett állatokkal. Nagyszerii 
gok sülnek ki az irás végén. Hogy csak 
egyet-kettőt idevessek: például kideriti 

az összehasonlitás, hogy a fogságba vetett 

állatoknak „megszükül az agyuk, a fog- 

ságban születetteknek peidg még jobban 

elsorvad az agyvelejük. Valami kétféle 

rókacsaládot hasonlit össze a tudós és 

pontos mérések után odalyukad, hogy 

annak a rókakölyöknek, amely már a 

fogságban született, 25-30 százalékkal 
kepvesebb az agyveleje, mint azé a róka- 
kölyöké, amely az erdő mélyén és szaba- 

don éli az életet. 

Beszél az izomzatok átalakulásáról is 
a professzor, a mirigyek duzzadásáról, a 
test általános hosszáról és egyebekről, sok 
mindenről, de hogy őszinte legyek. az ol- 
vasás e szakaszánál ,már nem nagyon fi- 
gyeltem oda. Engem az agyvelő-kérdés 
teljesen kielégitett és megnyugtatott és 
minden bizonnyal megnyugtatja az olva- 
sót is, aki ugyancsak vallja, hogy ha a 
szabály érvényes az állatra, akkor az 
a szabály - ez a dologban a pompás! - 
érvényes az emberre ie. 

Ott semmi vita, hogy 1914 óta egyre 
jobban és mélyebben benne vagyunk és 
belekerültünk a fogságba. Közöttünk, aki 
ket utlevéllel, állampolgársági bizonyit- 
vánnyal. személyazonosságival, ipar- és 
telepengedél yel, bejelentési kötelezettség 
gel és büntetőtörvénykönyvvel kötnek 
helvhez és a hallei állatkert róka-család- 
ja között, amelyet vasketreccel „szabá- 
lyoznak', nem sok a különbség. És ott 
sem nagy a differencia, ahol a róka nem 
csatangolhat mezőkön, erdőkön és dombo- 
kon átal, nem élheti a maga egyéni életét 
és ott, ahol nekünk nem szabad a szót 
kimondani vagy leirni, hitünket vallani, 
politikánkért harcolni és egyéni akara- 
tunknak érvényt szerezni. 

Nyilvánvaló tehát, hogy ebben a rab- 

igában „szükül az agyunk' és nyilván- 
való, hogy ez az agyszükülés amelyet 
póri nyelven butulásnak neveznek, meg- 
nyugtató. Megnyugtató mindenekelőtt 
azért, mert ha igy butulunk tovább. az 
állami, gazdasági és társadalmi rend os- 

v2itunk 

noszságot kellett eltürnie, de soha 

tobasága nem lesz olyan lázitóan indo- 
kolatlan, mint most, amikor még van vala 
mennyi eszünk, amikor még talán az 
egész eszünk is megvan. A buta ember 
nem lát tisztán és világosan és nem fogja 
fel az igazságtalanságok rettenetességét. 
Ha azok a jó fajta diktaturák, amelyek 
most az élet szabadságait egyre inkáb! 
az emberi állatkert vasketrecei közé zátr- 
ják. még jobban kiteljesülnek, egy kissé 
birhatóbb lesz a sorsunk. És a birhatóbb 
sors mindenesetre nagyszerü. 

Innen, csak egyetlen kicsiny lépéssel 
el lehet jutni ahhoz az olcsó következte- 
téshez, amely szerint: heurékal megvan! 
az emberi agy szükülése és a fogság batá- 
sa a hitlerizmus és egyéb ilyenfajta ször- 
nyüségek oka. 

Ide azonban nem szabad eliutni, mert 
ez a végkövetkeztetés nem igaz. 
az elmult, felvilágosodott és liberális kor 
volt az, amely az embert féktelenül csa- 
pongani hagyta. Szabad és ravasz rókák 

nk a terepen, éltünk, ahogyan tud- 
tunk és 
a professzor ur megállapitásában sehol 
semmi hiba, akkor ebben a nagy szabad- 

agyveleje, mert fogságban születelt 

nak 

Éppen 

éltünk, amint csak akariunk. Ha 
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ságban „tágult az agyunk', okosak és 
bölcsek lettünk, csiszolódtunk a szabad 
verseny pályáin és a kiélési lehetőségek 
széles horizontján. És tényleg igy is ban. 
Klatt tanár ur nem tévedett. Az ember 
sohasem volt még olyan okos, mint az el- 
mult száz esztendő alatt, amennyi észre 
szert tett. Annyi zsákmányt iogtunk, 
amennyit még soha ezelőtt: a vasutat fog- 
tuk, a repülőgépet, a rádiót, a futószal- 
lagot, az atom-rombolást. Nagy eszünk 
volt, ha eddig eljutottunk. 

És nem is itt a baj, hanem ott, hogy az 
az egyre jobban felmagzó ész rájött arra 
is, hogy az a vagyon, amely a másé, nem- 
csak semmit sem ér, hanem egyenesen 
kellemetlen. Az sohasem volt jó, ha annak 
is esze volt, akit be akartunk csapni és 
az sem volt megvált óvilág, amelyben a 
koncon marakodni nem kellett, mert elég 
volt a konc és nem volt sok az ember. Ez 
a sok és nagy ész a kollektiv emberre vá- 
lás korszakát érlelte volna ki és mit ér a 
szabadság annak, aki megszerezte, ha 
közben és éppen ezért meghal a szolga- 
ság. 

Ez az oka annak, hogy e pillanatban 
nem az a legokosabb ember, aki uj elemet 
fedez fel, vagy aki már a nap energiájá- 
val tudja füteni a gépeket, hanem az, aki 
rájött arra, hogy az emberiség agyvelejét 
„össze kell szoritani." És még eanél is 
okosabb, aki e müvelet kapcsán odáig el- 
jutott, hogy el is hiteti az összeszoritott 
agyvelejü emberrel, hogy ő akkor lesz 
boldog és teljes ember, ha türi, hogy agy- 
velejét elesökevényesitsék, 
Ez az eljárás nagyszerüen megy. 
Hatvanöt millió német már türi. Olasz- 

ország már tiz éve türi. És diktatura van 
Jugoszláviában, Spanyolországbaan, G- 
rögországban, Oroszországban, már Ausz- 
triában is és Magyarországon ugyszin- 
tén. Malypeter, a cseh miniszterelnok 
most akar diktaturát és felhatalmazá 
törvényről szól Daladier is, ha éppen fel- 
bőszitik. 
De minek felsorolni, hogy hol él fog- 

ságban az ember? Minek időt és helyet 
tölteni vele' Egyszerübb a kérdés: hol 
nincs diktatura, merre a világnak az a 
kis sarka, ahol még nincs fogság? Ahol 
még a vadállatot nem zárták vasketrecbe? 
Nagyon természetes: van egy kis lázon- 

gás erre is, arra is, amarra is, de ez csak 
addig tart, amig az első generáció ki nem 
pusztul. 
A rókakölyök, az már egészen más 

Annak már 25-530 százalékkal! kisebb az 
nnak Z 

Az 
már nagyszerüen érzi magát, mert bu- 
tább. Mert buta. Mert hülyve. 
Ez a reánk szakadó fél Imetes kény- 

uralom, amelynek sötét felbői nem jon- 
nek, hanem már a fejink felett is van- 

alapjában nem borzalmas, csak át- 
menetileg kellemetlen. Kellemetlen, mig 
az ember ésszel nézi. 
Az utolsó három-négvy hónap alatt 

azonban - ha ugy széjjelaőz az ember - 
olyan nagyszerü tempóban és gyorsuló 
sebességgel (legyünk csak finomak! ) 
,aklimatizálódott' az ember, hogy a leg- 
jobb uton van az a 25-30 százalék agy- 
velő-szükülés, amely után aztán mar iga- 
zán nem fáj semmi. 

Régi jasszos kiszólás: Mondd már paj- 
lás, jó butának lenni? 
A Pajtás már-már ott tart, hogy nem 

tiltakozik, nem is szól, csak vigyorog egy 
kicsit, mint majom a - „kelrecben. 

Dürer, Luther és Goethe, ahogyan anyjukról beszéltek 

Az egész világon most ünnepelték az 
anyák napját és az egyik német ujság ér- 
dekes cikket ir azokról az asszonyokról, 
akik igazán anyák voltak. 
A müvészet történetében külön hely jut 

Dürer Albert anyjának. Keserves, nehéz 
élete volt. a férje egy Magvarországból 
bevándorolt aranymüves, korán meghalt 
és egész élete küzködő munkában telt el, 
hogy a gyerekeit felnevelhesse. Dürer 
megrajzolta arcképét és ebben a rajzban 
fáradt, az élet szenvedéseitől barazdás 
arcu és különösen jóságos asszony áll 
előttünk. Dürer azt irta róla, hogy jámbor 
volt. tfizennyolc gyermeket neveli fel, sok 
betegséget és sok szegényeéget küzdött le, 
sokat kellett szenvedme, sok emberi go- 

nen 
volt bosszuálló és arra tanitotta, hogy so- 
ha ne legyen rossz embertársaihoz. 

Lulther Márton, a reformátor, egy he- 

. ... 

lyen azt irja az anyjáról, hogy ennek szi- 
gorusága birta rá, hogy kolostorba men- 
jen, de azt is mondja, hogy az anyjának 
az erős hite és az anyjának az a jó me- 
legszivü gondoskodása, amellyel minden 
szegény felé fordult, egész élere utrava- 
ló volt és az egyszerü bányászasszony és 
nagyhirü fia között egészen a balál órá- 
jáig szoros kapcsolatok állottak fenn. 
A legérdekesebb az anyák sorozatában 

Goethe anyjának alakja, aki kedves. jó- 
kedvü, boldog asszony volt. Délnémet 
temperamentumát átvitte nagy fiára, aki 
egy helyen azt irja, hogy a mesélő kedvet 
anyjától kapta ajándékba. Goethe anyja 
büszke asszony is volt. Nem arra volt 
büszke, hogy régi patricius családból szár- 
mazik, hogy előkelő gazdag asszony. Atra 
volt büszke, hogy a fia Goethe. Amikor 
Madame Staellel találkozott, igy mutatko- 
zott be: „Én vagyok Goethe anyja. 

a csodásan 
borsmenta-fo 
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L SZEMLÉR FERENC: 

A ZONGORA 
Olyan utcában lakom, ahol a házak 

majdnem az égig érnek (ezt abból követ- 

keztetem, hogy az eget teljesen eltakar- 

ják s egy kis fantáziával és sok pénzzel 

az ember Amerikában, a felhőkarcolók 

között képzelhetné magát), viszont az ut- 

test csak olyan széles, hogy legfeljebb 

egy autó férhet el, vagy két autó egymás- 

után, vagy hét autó egymásután, ame- 

Ivek mind dudálnak, aztán megint du- 
dálnak és végül ismét dudálnak. 

Ha egy követ leejtenek az utca végén, 

az ugy hangzik, mint a puskalövés, ha 

valaki köhög, mintha egy náthás kaszár- 

nya hálótermében volnánk, ha igy ta- 

vasszal egy ártatlan ifjonti lélek susogy- 

bucsuzik kedvesétől, akkor minden ab- 

lakban fejek jelennek meg. a bucsucsók 

után felhangzó moraj, miként az északi 

szél, vagy a tenger mormolása. 

Ébresztőórára nincs szükség, mert haj- 

nali öt órakor az utcaseprőgép dübörög 

végig az ablak alatt (középszerü kalifor- 

niai földrengés), egy félóra mulya a tejes- 

szekerek robognak át tankszerüen, hét és 

nyolc között a szemetesek gáztámadását 

kell bátor lélekkel elviselni, ettől kezdve 

pedig egészen éjjeli tizenkét óráig a gyer- 

mekek bonyolitják le az osztrák-magyar 

labdarugómérkőözést, valamint Old Shat- 

terhand és Winnetou küzdelmeit. 
Szó sincs róla, az utca lakói már régen 

megértették az idők kollektiv szellemé- 

nek hivását. A mi utcánkban már nincs 

olyan elmaradt ember, aki elzárkózott, 

egyéni életet akarna élni. Egyébként is 

ezt egy kissé nehezen vihetné keresztül. 

Tudniullik az egyik lakásból a másikba 

ugy át lehet látni, mint a másikból az 

egyikbe. Az emberi élet három fő össze- 
tévője: a születés, a szerelem és a halál a 

szomszédok szeme előtt játszódik le és 

nincs az a függöny, nincs az a sötétség, 

ami valami titkot eltakarna. 
Mindezt meg lehet szokni. Az érzék- 

szervek lassan eltompulnak. Az ember 
nem lát, nem hall, nem érez és nem gon- 
dolkozik (micsoda szerencse ez 
időkben!). Én is lassan hozzászoktam ah- 
hoz, hogy ha tiszta fehérnemüt váltok, 
öt perc mulva az egész utca tudja az in- 
zem minőségét és egyéb megnevezhetet- 
len nuhadarabjaim folytonossági hiányait. 
De valami történt az utóbbi időben, 

ami egész életemet feldulta és a kétségbe- 
esés és az őrület határaira kergetett. A 
szemben lévő lakás ugyanis zongorát ka- 
pott. A szomszédasszony, aki hagymából, 
retekből és egyéb hasznos gyümölcsökből 
tekintélyes biztositékot gyüjtött magá- 
nak az elkövetkezendő rosszabb időkre, 
elhatározta, hogy megkoronázza élete 
müvét. Az elhatározást tett követte. Zon- 
gorát vásárolt. A zongora pedig mireva- 
ló?... Ügyebár nem arra, hogy az ember 
naponta letörölgesse, esetleg befőtteket 
sorakoztasson a tetejére (noha ez sem vol- 
na utolsó dolog), hanem arra, hogy játsz- 
szunk rajta. Tessék csak Dohnányit meg- 
kérdezni! 

És azóta a szomszédasszony naponta 
reggel hattól este tizenkettőig (ebéd- és 
vacsoraszünetek kivételével) játszik. A 
zongorán. És az én idegeimen. A müsor a 
„Harminckettős baka vagyok én", azután 
megint a „Harminckettős baka' és végül, 
változatosság kedvéért, a „Harmincket- 
tős baka". Ígaz, gondol a szomszédok 
nyugalmára is. Ezért nem két kézzel ját- 
szik, hanem csak eggyel és akkor is csak 
egy ujjal. Körülbelül ilyenformán: har- 
minc-ket-tős-ba , . . itt elvéti, egy hang- 
gal feljebb, vagy lejjebb üt. Üjból kezdi. 
Ujból elvéti. De állhatatos lélek. Nem 
hagyja abba, hanem ujból kezdi. Egészen 
addig, amig én már epileptikus görcsök- 
ben fetrengek és megátkozom azt, aki a 
zongorát feltalálta, azutánn Beethovent, 
Liszt Ferencet, Bartókot és Kodályt és 
végül a „Harminckettes baka' szerzőjét. 
Nem, ezt már nem lehet kibirni. Én ki- 

birom az éhséget, szomjuságot, kibirtam 
Mael Ferenc verseit és a Mucsai Heti 
Hiradó vezércikkeit, de ezt már nem bi- 
rom tovább. 
A törvényhozáshoz fordulok. Megértő 

képviselőkhöz és szenátorokhoz. Hozza- 
nak törvényt a csend érdekében. Nyuga- 
ti államokban már régen vannak csend- 
törvények, miért ne lehetne nálunk is? 
Hiszen mi vagyunk a kultura keleti vég- 
bástyája. 
De ha már eltiltják a „Harminckettős 

„MERCUR
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lómunkátabutoriparrészére 
Autóüvegek és karosszéria- 

! dalg/-3) üvegezések olcsón és gyor- 

Eszközől mindenféle csiszo- 

A 3 san. Tükörjavitások, kris- 
tály- és táblaüveg raktár. 

........ 

a mai 

„Nem tud kérlek az 

baka' egy ujjal való zongorázását, akkor 
ajánlok még valamit. Annyi minden van, 
ami hangos és zavar bennünket. Egyuttal 
azokat is vegyék be a tiltó rendelkezések 
közé. Meglátják, milyen üdvös eredmé- 
nye lesz. 
Meg kellene tiltani például a követke- 

zőket: 
hogy a japánok folyton-folyvást pus- 

káikat ropogtassák, 
hogy Sztalin mindegyre a békére való 

készségét hangoztassa, 
hogy Hitler minden második nap olyan 

hangos rádióbeszédet mondjon, amitől a 
többi adókat még tévedésből sem lehet 
fogni, 
hogy Mussolini a kardját csörgesse, 
hogy a franciák a Nemzeti Bank arany- 

készletét hangosan számolják és közben 

TOMCSA SÁNDOR RIDORTJA: 

VACSO 
. .... ......." ...... .a 
a..... ..... ......... ..n.............. 
............ ... ......... 

, 2 i e 6 

Manapság szinésznek lenni sem „nagy és dicső gondolat 

Grand Hotel, junius 10. 

A lokál, amennyire a racionalizált vi- 
lágitás engedte, fényárban uszott. A métr 
dotel a primással beszélgetett halkan, kis 
finom gesztusokkal huzva alá a hangsu- 
lyokat. A primás néha - ahogy nagy 
müvészek (és kóklerek) köszönik meg a 
tapsot - szivére lenditette a kezét, ki- 
csit meghajolt és ugy szuggerálta: 
- Főnök ur, vakuljak meg, ha a félli- 

teres már el nem opvolt törve... 
A pincér nem messze, egy asztalnak 

támaszkodva, összefont karokkal leste a 
bejárót, de ráért, hogy a „zenész ur' 

RA ESTE ... .......... , 
.................... 

.................... .......... 

kénmlelt. 

1933. iunius 1 

pől Tatparkt é a 

/ ze csalás fiét . 

biztonságról beszéljenek, 
hogy a végrehajtók dobjaikat perges- 

sék, 
hogy idehaza nálunk a hamispénzve- 

rők az igazi százlejeseket nyilvánosan 
pengessék 

" .... 
.......... 

....... 

VAGY: 

meggyőzni akaró kijelentéseit gunyos 
mosolyokkal döngesse. 
A tálaló ablakocskánál olykor feltünt 

a szakácsnő gőzös, zsiros arca, amint be- 

Az asztalokon gyöngyvirág- és szende 
orgona-csokrok illatoztak, de már hullat- 
ták szirmaikat a sótartó piros, meg fehér 
havára. 

Féltizenkettő volt, mikor a bejárat felől 
zsongás hallatszott. 
A pincér az ajtónak indult, jenlület 

közben odaszólva a főnöknek: „jönnek. 
A cigányok hangolni kezdtek, egyben 

a tálaló toló-ablaka hátracsapódott. 
Ugyanakkor az ajtó szélesen kitárult... 

A vendégek 
Elől a milliárdos bankvezér egyetlen 

leánya jött szőkén és vidáman, egy olasz 
gróf és a komornyikja társaságában, ami 
kétségtelenül demokrata feliogásra val- 
lott. Az egyetlen és milliárdos hölgy, mig 
baladtak a belső termek felé, a komor- 
nyik vállára tette a kezét: „Palikim, 
olyan éhes pvagyok, hogy még a ködöt is 
megenném!'; mire az olasz gróf odaszól 
a pincérnek: „Kérek ötért ködölt", amin 
aztán mind nevettek. 
Utánuk egy pár civilruhás magasrangu 

katonatiszt következett, kik közül az a 
szőke - egy nagyhatalom vezérkeri fő- 
nöke - ahogy meglátta a zenészeket, va- 
lami tangót kezdett szakszofonozni csak 
ugy az orrán keresztül, melyet a szótlan 
és korrekt angol ezredorvos - aki pihen- 
ni jött a gyarmatokról - igy kisért: 
„paaa-papa taiii... titátátaiii... 

Majd három hölgy tünt fel: egy grand- 
kokott (a munkaügyi miniszter barátnő- 
je), az ezredes kuzinja és egy harmadik, 
akit nem ismertem. Ez inkább volt polgá- 
ri jelenség és panaszolt: „A fene egye 
meg, abban a pvacak lyukban olyan hideg 
van...' A velük lévő urakat csak futó- 
lag ismertem. Egyik egy tenniszbajnok 
volt, aki a világot járta, a másik egy jó- 
hangu földbirtokos, a harmadik béres 
volt a birtokosnál. 

Végül a bankvezér nejével, kiken iga- 
zán csodálkoztam, mert a kormányzóhoz 
voltak hiva ma estére. 

Mindnyájan bevonultak a kék terem- 
be, melynek jellegét az adta meg, hogy a 
lámpaernyő szövetén gondos és mélyre- 
ható tanulmányozás után a kék szin ha- 
tározottan felfedezhető volt. 

A vacsora 
A társaság élénk beszélgetés közben 

foglalt helyet a részére fenntartott nagy 
asztalnál. A vezérkari főnök nyomban le- 
tört egy darab kenyeret és elismerőleg 
bólintott: „Ez már kaja!" Valószinü pro- 
ponálni fogja bevezetését a hadiügymi- 
niszternek. A kokott beleszimatolva a le- 
vegőbe, rosszkedvüen fordult az olasz 
grófhoz, ki zsebtükrében éppen a nyel- 
vét vizsgálgatta: „Megint rosfélyos... 
A gróf eltette tükrét, összegyüjtötte szá- 
jában a nyálat s csak azután legyintett: 

ember hozzájutni 
egy kis főlt-tésztához" A bankvezér 
azonban nem hagyta a lokált: „És pri- 
pálban, mit gondol, mit adnak pacsorára? 
Káopvé, kávé és kávé. Kereszturon már azt 
hittem, belebődülök." Az angol ezredor- 
vos helyeslően bólogatott. miközben ke- 
nyerét belemártotta a sóba: „Legjobb 
volt, kérlek, Taplocán, mikor a Piri fő- 
zött nekünk." Mire megint a bankvezér 
neje ékelődött a társalgásba: „Azt csak 
én tudom, kérlek, milyen jó polt. Egy 
placsinta-sütőért be kellett futnom a fél- 
falut.. 
Az olasz gróf türelmetlenül kocogta- 

tott a vizes üvegen, de a pincér máér jött 
"ije. A vendégek elé két étlapot tett, me- 
lvyek fölött az étvágy ugy füzte össze a 
fejeket, mint ahogy a luftballonokat szo- 
kás. A csomóból leghamarább a kokott 
vöröses, fitos luftballonja emelkedett fel 
bosszusan, a pincér lestrapált arca felé: 
- Mondja. pincér ur, miért tesz maga 

mindig étlapot elénk, ha ugyis csak rosté- 
Iyos van? 
A pincér hangerlijével kilegyintett a 

konyha felé: 
- Kérném talán a főnök urral beszél- 

ni. 
Akekett sóhajtva felhuzta a szemöldö- 
. 

két: 
- Akkor hozzon rostélyost, de a puhá- 

ból kérem és lehetőleg ne legyen csontos 
és a hagyma nagyon megpörkölve. Krum- 
pliból adhat többet és már tegnap is 
mondtam, hogy ne sózzák meg ugy és... 
De a pincér akkor már az asztal má- 

sik felénél vette fel a rendelést. 
Az olasz grófnak két tojásból omlettet, 

belevágott hagymaszárral. „És kérem, ha 
a kenyeret meg lehetne piritani... 
A vezérkari főnök kövéres hust óhaj- 

tott és egy tányér levest, amit persze kü- 
lön fizetne. 
A tenniszbajnok és a vezér felesége egy 

adagot rendeltek, de sok zafttal. 

Ha butorait tő 
Jelőnye van: 

MAROSVÁSÁRHELY 

KETTŐKOR 

A vezér egy kis sonkát pakkolt ki zse-nak a nyomor szagától. Elég a mag!! 

SZÉKELY e RÉT! 

és még egy-két hasonló zörejt, ami 
törvény meghozatalakor előadja magát 
Mert ha ez a törvény még sokáig te 

sik, bizony mondom, hogy nemcsak 
hanem az egész világ is megőrül. H 
ugyan már meg nem őrült. 

. .... .......... ....... 

... a ...... 
! " ............ .. ..... 

béből és mustárt kért, franciát. A ma 
gyart nem birja a gyomra. 
Az általam ismeretlen hölgy tejet süte 

ménnyel. - Tudod, drágám, - lordult, 
bankár lányához - éjszakára nem birja 
gyomrom a nehezet. 
Mire a földbirtokos sugott valamit 

bajnoknak. 
És nemsokára mindenki evett jóizüen 

mondhatnám, boldogan. 
A főnök ur is megjelent. Mosolyogv 

állott meg az asztalnál: „Italt nem pa 
rancsolnak?' E kihivásra az olasz gró 
felelt: „Nézze kérem, ha nem voolna gyo 
morbajom, sört innék, de ha pénzem p0l 
na, kellene fenének a sör...' 
A főnök nevetett és a komornyikho 

fordult: 
- Mennyien voltak? - 

letette a villát: 
Majdnem annyian, mint a szinpa 

don. 
És inkább szomoru voltlt. 

Önök pedig eddig rájöhettek, kedvei 
olvasóim, hogy a tágabb lehetőségek, ső 
a szükebb lehetetlenségek homályábar 
vagyunk: a szinfalakon tul. 

VACSORA UTAÁ 
A habitüe odavisz a szinészek asztalá 

hoz. Mondom, hogy ki vagyok és hogy.. 
izé... ne gondolják, hogy bele akaro 
turkálni a viszonyaikba, a fehérnemüil 
közé, az életükbe. Mégis, ha valamit akar 

nának mondani objektiven, ha panaszt 
volna, ha ugy gondolják, hogy igazság 
talanságok érik, ha volna valami mentő 
ötletük, ... egyáltalán kérem... a nyil 
vánosság, a sajtó. amennyire tőlünk te 
lik... mert az az igazság, hogy akár jól 
akár rosszul, limonádén, vagy Sekszpire! 
keresztül, telt, vagy üres házak előtt, l 

Hitymálva, vagy csodáltan, mégis csak : 
magyar szóról van szó. És inkább rossz 
mint sehogy, inkább ötvenszer bukni 
mint egyszer sem kezdeni, inkább tartan 
azt, ami megvan, mintsem főbeütni azzal 
hogy előbb-utóbb kinosabban fog elpusz 
tulni. 

ÉS BESZÉLNEK: A KOMORNII 
- Látja kérem, ez a hang nekünk 1)] 

mert az ujságiró urak talán félreértet 
hivatásból, talán a hatás kedvéért, az! 
teni magyar szinészetet ugy tekintik 
mint egy hálás nyomor-komplexumoi 
melyből tetszésszerinti sötét és még sől 
tebb foltokat lehet felszolgálni az olvas0 
nak. Ez nekünk nem használ, - mél 
feltételezzük, hogy ez a cikkek intenc10 
ja - sőt árt. Árt, mert az emberek fu 

A komornyi 

m I 

lünk vásárolja 
1. Minőségben elsőrendüt kap 
2. OTTHONA IZLÉSES les 
3. Készpénzért nagyon olcsón 

tételek mellett vásárolhat! 

BUTORGYA 

BUKAREST . BRASS 
ba : 
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Már most, ha megirják, hogy teszem 
eszellemfinek egy inge van vagy Len- 

fit az éhezés következtében ugy kellett 
Mzetni a szinpadra, hol egy kaland- 
ejas autógyárost alakitott, akkor ki 
komne ezeket, kérem? A közönség ké- 
éZ me fenül érzi magát és elvesziti illu- 
t. Hozzánk a közönség ne könyörü- 

; l jöjjön, mert akkor az odadobott 
t elér gőgjével és az ál-szamaritánizmus 

elm ével hagyja el a termet, ha- 
kénye munkánk honorálásául és akkor 
eghatva távozik. 

AZ OLASZ GRÓF 
Persze, kérem, hogyne, önnek igaza 
mi is belátjuk, hogy előadásaink 

Kengék. Belátjuk és probléma nekünk 
Epen azért, mert nem mártiroknak te- 
atjök magunkat, - kiket nem illethet 
ntika - hanem ugy, ahogy mondani 
kás: a nemzet napszámosainak, kik 
hetőleg müvészit szeretnének nyujtani. 

igazán jó szinészt Erdélyben, - egy- 
ét kivételével - nem lehet kapni. Aki 

mit 
ulenyomoro a lehetőség reményében. 
Külföldi szinész - az a néhány, aki jö- 
jetne - csak fikszre szerződik és ma Er- 
jályben ki tud fikszet adni? Ezt az egy- 
ég-rendszert pedig csak mi birjuk ki. 

A KUZIN 

Na várj csak fiacskám, ezt a szer- 
tesztő urnak megmagyarázom én, ez a 
aiva szerepkörhöz tartozik. Hát kérem, 
u egység-rendszer abban áll, hogy mi 
Adául vagyunk tizenketten és este a 
aszinóban - egy egész szép ház volt - 
bizalmi összeszámolt kettőezer lejt. Na 
már most: terem 700, jogdij 250, plakát 
300, adó 240, rendőrség, tüzoltóság 120, 
nerelés, világitás, stb. 200, repülőbélyeg 
1600 és a sugónak - mert az egvedül fik- 
met is kap - 40. Na már most kérem sze- 
retettel, ez ugye, annyi mint 2010. Most 
ezt a tizet felosztjuk egységekre, mond- 
juk 100 egységre és mindenki bizonyos 
kulcs szerint pótolja össze azt a hiányzó 
j0 lejt. A diri például, mint diri, jelent 
12 egyeéget. Mint zongorista 8-at. Én, 
mint naiva, hetet. A diri tehát pótol pon- 
tsan két lejt, én viszont csak hetven ba- 
nt. Ez röviden az egység-rendszer, de 
vért ne tessék elkeseredni, mert van ugy 
logy néha pénzt is kapunk. 

AZ ANGOL EZREDORVOS 
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- Hogy 

henézni a dolgok mögé: a mai viszo- 
nyaink közt nem is lehet várni, hogy aka 
démiai képességü szinész-tankrédok le- 
gyenek. Ma hogy valaki szinész legyen, 
mkább kell elszántság, mint tehetség. Va- 
hhogy az erdélyi szintársulatok olyan 
idegen légiófélék, hova izom és sziv szük- 
ségeltetik (gyomor nem!) birni ezt a... 
at a klimát. Különben is tessék mondani 
az utolsó tiz évben valami erkölcsi defek- 
tust, melyben szinész szerepelt volna. Én 
legalább nem emlékszem. Hogy a tagok 
özt vannak egy kicsit „linkek?" Istenem 

ábar 

TÁ 

talá 
gy.. 
caro 
müil 
akar 
1szu 
zság 
entő 
nyil 
te hát lehetne birni másképp? De ezek is 
rjól csak olyan elkényszeredett „jó pofák". A 
piret razdasági viszonyok javulásával azonban 
t le nálunk is megkezdődne a szelektálódás 
ak: 
sszul 
ukni 

usz , A pincér kezdi összefogni az abroszo- P 
kat, a primás már felvette gummiköppe- 

y1vét. ogy egyáltalában miért is veti le? 

k uj 1 rendőr kukkin, a főnök ük már nem 
Z B mondja, hogy záróra, az oly magátó 
zrtetődő. 
atik - Nna, - mondjuk és felállunk. 
mo Mig mennek, hallom, hogy az 

söté 
vas0 

és a nem odavaló elem elhullna akkor, 
mikor tisztán csak az ideálokért folyna 
a küzdelem. 

olasz 
sróf odaszól az ezredorvoshoz: 
7 Te, aztán holnap estére hozd el a sö- 
tét nyakkendődet. 

olnap biztosan egy diplomatát fog 
Dt ekitani. 

Az asztalnál elfogyott cirka tizenhat 
aMter oiz. 

illantásom ráesik a szubrett cipőjére: 
ajdanában ilyenből itták a pezegőt. 
Most kifolyna. : 

4 VOLT OROSZ KORMANYZÓ PORE 
icserakov tábornok, aki valamikor a 

aukázus kormányzója és diktátora volt, 
a pedig az egyik párisi szállóban kony- 

egény, az angol kormányt 50.000 font 
é téritésre perelte be. A bresztlitovszka 

e megkötése idején, 1917-ben az ango- 
izalmi embereik utján a tábornokot, 

ki akkor 80.000 főnyi hadsereg élén ál- 
elt rábeszélték, hogy saját kockázatára 
olytasson tovább háborut a németek, tb- 

és persze az oroszok ellen. A szov- 
t azonban legyőzte Bicserakovot, birto- 
et pedig elkobozta. Az angolok ezntán 

kt, a tábornok hadserege szétszaladt, ő 
ACa pedig szökni volt kénytelen. Mind- 

tzért Angliát teszi felelőssé, amelynek 
mestárát most pörli. 

ap 
1sz 

1és 
fl 

tud, az kifelé gravitál es inkább 

e 7 Hogy a társulatok tagjai képzetle- 
őlk és felelőtlenek? Kérem szépen, tessék 

fizették többé a petróleumszállitáso- 

A „garconne" megbukott, 
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éljen a „dáma'" 
Az örök női jelleg győzedelmeskedik a „girl-tipus felett 

A háborut követő tizenöt esztendőben 
több esemény torlódott össze, mint an- 
nakelőtte fél évszázad alatt. Az esemé- 
nyek gyors egymásutánja sok mindennek 
rövidebb időtartamát okozta. A divat, az 
izlés hamarabb változott s egyes felfogás- 
beli irányok is sokkal gyorsabban jöttek 
és tüntek, mint azelőtt. 
Koroknak és időknek nemcsak szoká- 

saikban és az öltözködésben vannak vál- 
tozó divatjai, de abban is, hogy milyen 
az a nőtipus, amely az időszak izlésének 
megfelel. Mert azon az örökigazságon ki- 
vül, hogy „a nő mindig pvonz', minden 
korban változnak ama követelmények, 
melyek a nőt vonzóvá tették. 

Közvetlenül a háboru után kialakult 
nőtipus a hirhedt „Garconne' volt, mely 
később mint „Bubitipus" vált általános- 
sá. Ez a divat szükségképpen keletkezett 
ama lányok számára, akiket a haboru 
legszebb éveiktől fosztott meg. Ez a di- 
vat lehetővé tette számukra, hogy még 
mindig, vagy mégegyszer kislányos ru- 
hákban járhassanak, huszonöt, vagy 
több év helyett tizennyolcnak, vagy még 
kevesebbnek látsszanak. 
De alig volt idejük a régihez ragasz- 

kodóknak a szörnyüködéshez, amikor 
Amerikában megjelent az ujabb leányti- 
pus, a „Flapper". 
„Flap' ebben az értelemben libbenést 

jelent. A „Flapper' pedig röpülő, libbe- 
nő rövbid kis szoknyát jelentett, amely 
leggyakrabban selyemből készült. Euró- 
pában ugy a „Garconne', mint a „Hlap- 
per' enyhébb formában jelent meg. 
Utódja a „Girl". Ez a jelleg is Ameri- 

kában keletkezett s a revük szinpadáról 
került a társadalmi életbe. Ma már azon- 
ban a „Girl"-nek is befellegzett: a nőket 
tulzottan egyformává tette, ami nagysze- 
rüen hat a szinpadon, de a mindennapi 
életben ellenszenves. Az agyongyomlált 
szemöldök elmosta az arcok egyéniségét, 
a merész szájfestés az ajakvonalat tette 
egyformává, a platinaszőkére fakitott 
haj és a hullámositott hajviselet pedig 
minden személyes jelleget eltüntettek. 
Mindehhez még az is hozzájárult, hogy a 
„Girl' mind egyformán karcsu, hangos és 
felhangolt volt. 

napjainkban kialakuló uj nőjelleg 
ezeknek éppen az ellenkezője: „Dáma- 
jellegnek nevezhetnénk. Nem tucatjelen- 
ség többé, nem bábszerü, nem tulhangos, 
nem tulszines, nem feltünő. Az uj jelleg 
kialakulásának az öltözködés divatja is 
kedvez. A változatoknak és az egyéniség 

többet jelent. 

nálni. Ha a 

érvényesitésének ugyanis tág teret nyujt 
Nem kötelező többé a holt platinaszóke 
hajszin, az uj divatos hajszinek a pali- 
szander-barna és a „Blond rosé", vagyis 
rózsaszin-szőke melegebb és természete- 
sebb árnyalatok. 
De ma már az sem szégyen, ha valame- 

lyik divathölgy saját hajszinét oviseli, sőt 
megőszülni is szabad, mivel ez a megjele- 
nés értelmi varázsát csak fokozza. 
Mert divatbajött ismét a szellem, az 

észbeliség és az egyéniség, amely csupa 
olyan tulajdonság, ami vonzóerejét már 
meglehetősen régen elvesztette. 
A Dáma-jelleg egyre nagyobb tért hó- 
dit Amerikában is amit az bizonyit leg- 
szemléltetőbben, hogy a oilágot jelenlő 
pvásznon egyre kevesebb „Sroeat Girl" 
jelenik meg. 
A női jellegnek ilyeténvaló alakulása a 

tömegizlés puszta megváltozásánál sokkal 
A dipat nem szeszélyes, 

mondoacsinált pvalami. A divat s a töme- 
gek izlése egész sor külső körülménnyel 
és a tömeglelkülettel szoros összefüggés- 
ben van. , dipbatnak lélektana van. Lehet 
hogy kissé merészen hangzik, de 
az izlésnek ez az irányoáltozása a so- 
kat szenvedett európaizmus diadala az 
amerikanizmus feleit és diadala a szel- 
lemnek, az egyéniségnek a külsőségek 
és a tömegcikk felett. 

Talán előjele is a lelkek megerősitésének, 
amennyiben ez a jelleg nem is uj, hanem 
visszakanyarodást jelent egy már régen 
megcsodált eszmény, a „biedermeier" irá- 
nyába. Mig az eddigi jellegeket a háboru 
által szétzilált lelkületek izlése paran- 
csolta, lehet, hogy az agyonzaklatott ke- 
délyek nyugalomravágyása kivánta a 
sok nyugtalanitó után ezt a sokféle, de 
alapjában véve egyedül megnyugtató 
nőies nőjelleget. 

Márik Klára 

Tarka asztalteritők a verandán 
és a kertben 

A szines asztalteritő hozzátartozik a 
nyári hangulathoz. Nemcsak a kertben 
szeretjük őket, de a szobában is. 
A szines asztalteritőket mindig erős 

anyagokból készitsük. Nem csupán azért, 
hogy jól birják a gyakori mosást, hanem 
azért is, mert igy szebb, stilusosabb. Ne 
csak erős legyen, szinálló és jól mosható, 
de ez látsszék is meg rajta. 
Legszebbek a lenvászonból készült tar- 

ka abroszok s ezek a legszintartóbbak, 
legtartósabbak is. A durvaszövésü szines 
lenvászon kihimezésre, azsurmunkára, 
vagy rátétmunkára egyaránt alkalmas. 
Legtöbbször erősszálu pamuttal dolgoz- 
zunk rajta. Látsszon az öltés. Élénk szi- 
nek: piros-kék pamuttal nyereszinü alap- 
ra, kék-sárga-piros, vagy szerüen csak 
piros mintákat varrva ki, lapos himzés- 
sel, azsurral, keresztöltéssel. Aki szereti a 
tarkaságot s a nagy folthatásokat, appli- 
kációval dolgozik. 
Mintában mindig az egyszerüséget ke- 

ressük, a nyugodt vonalakat, tiszta el- 
rendezést. Lehetőleg magunk rajzoljuk 
meg a mintát. Természetesen, mind a szi- 
nezés, mind a motivumok megvalasztása 
attól függ, hol akarjuk az abroszt hasz- 

kertben, vagy a verandán 
fogjuk alkalmazni a teritőt, egészen erős 

szinekkel. nagy szinellentétekkel dolgo- 
zunk. Ha a szobában akarjuk felteriteni, 
akkor valamivel halkabb szinek s apró- 
lékosabb mintázás a megfelelő. 
Különösen szépen hatnak ezeken a te- 

ritőkön a szines, kissé parasztos edények 
Az ügyes háziasszony már előre gondol 
rá, hogy szines mázas csészéi alá milyen 
szinü teritőket rakhat.t A barnamázas 
edényekhez majdnem minden szin megy 
A piros csészékhez sárga, világoskék 
vagy világoszöld teritő egyformán ked- 
ves. 
A mértani mintázásu teritők majdnem 

mindig sikerültek. A virágmotivumokkal 
azonban csinján kell bánni. A virágok is 
kicsit stilizáltak legyenek s inkább mér- 
tani formákhoz hasonlitsanak, mint élő 
növényekhez. A népmüvészet tartózkodó 
stilusa gazdag, fantasztikus, megis szi- 
goru formarendszere jó tanitómester le- 
het ezen a téren is. 

Most, a kockás-divat idején, megenged- 
hetünk magunknak a teritőkön is némi 
kockázást. Akár ugy érjük el, hogy ráhi- 
mezzük a kockabeosztást, akár ugy, hogy 
azsurozással varrjuk ki, vagy tarka koc- 
kás anyagot dolgozunk össze egyszinü 
anyaggal bizonyos mintázatban, csikok- 
ban, vagy nagy foltokban. 

NEMES FERENC: 

Elkésett szerelmeslevél 
Frájlájn! 
Anno dazumal, a hátulgombolós szép na- 
pokban, szemérmes gyermek lévén, nem 
mondhattam el, amit most megirok ma- 
rának. Belátom, kisfiu voltam. Elemista. 
Magaviseletem: dicséretes. Higyje el 
azonban, hogy matrózbluz om miögött 
(amit mellesleg megalázónak tartottam) 
egy férfi szive dobogott Sz-rettem magát, 
Frájlájn, de maga - még most is fáj le- 
irni - kutyába se vett. Hat tudja meg, 
hogy már annakidején kisujjamban volt 
„A nő, mint háziorvos' camii népszerü 
tudományos munka mindlen sora. Maga 
mégis ugy kezelt, mint egy gyermeket. 
Engem, aki tudtam, hogy nu a vörheny és 
a tüszős mandulagyulladás... Ez nem 
volt szép magától, Frájlájn! 

Talán nem is magára haragudtam any- 
nyira, hanem arra a molett, köinis K. u. 
K. tisztre, aki minden áldott délután kard 
csörtetve sétált a lakásunk előtt. Iudtam, 
hogy nem miattam koptatja csizmáit... 
Nagyon bánatos voltam, Frájlája. Emlé- 
kezhetik, hogy ezeken a délutánokon 
mindig a spájzból kerültem elő. Most már 
bevallhatom, hogy sohasem dézsmáltam 
meg a befőttös üvegeket. Más okokból 
vonultam az éléskamra klastromi magá- 
nyába. Ott zokogtam egy bödönre bo- 
rulva a női csalfaság fölött. 
Gyülöltem azt a snájdig bankfiut is, 

akinek olyan csodás nyakkendői voltak. 
Meg tudtam volna fojtani a gyógyszerészt 
is, aki olyan csábos mosollyal szolgálta 
ki, valahányszor parfőmöt vásárolt a pa- 
tikában. Általában minden hosszunadrá- 
gos ellen vérbosszut esküdtem, aki magá- 
nak olyan mennyei (so himlisch') volt. 

Ellenséget láttam a kackiás aranyifjak- 
ban is, akik a vadgesztenyés promenádon 
utánunk irányitották lépteiket. 
Mit tagadjam, nagyon megviseltek ezek 

a napok. Még most is szájamban van a 
csukamájolaj ize, amivel ezidőtájt derü- 
sebb világszemléletre serkentettek. Már a 
szellős wigyam sem érdekelt, amit uno- 
katestvérem, a gimnázista, Mav Károly 
regényeinek a hatása alatt, a kert végé- 
ben épitett. Az udvaron lévő hintának 
sem örültem és unottan vágtam a sarok- 
ba „Mackó ur utazásait." Szerelmes vol- 
tam, szomoru kis felmőtt, a nagyok eré- 
nyeivel és hibáival. 
Lassanként megismertem aztán a barát- 

nőit is, akik magához hasonlóan apró 
kölykökkel vesződtek, ha történetesen 
nem volt randevujuk. Akkor elhallgattam 
de most minden kertelés nélkül bevallom, 
hogy sem a platinaszőke Berta, fehér ru- 
háján a széles kék szallaggal, sem az éj- 
fekete Mici nem tetszett annyira, mint 
maga... Franciska aus Tepliiz-Schőnaul! 

ost már nem is csodálkozom rajta... 
Ott zajlott élete előttem, minden apró- 
cseprő titkáról tudomást szereztem. Lát- 
tam a kezébe csusztatott névjegyeket, ol- 
vastam a légyottért esdeklő szenvedélyes 
sorokat... Elkisértem kalandjaira, mert 
nem hagyhatott az utcán. Nem mondhat 
ellenem semmit. Türelmesen várakoztam 
magára mindenütt. Az előszobákban ép- 
pen ugy, mint a parkbeli padokon. Ügye 
jó gyermek voltam? 

Ilaga azonban nem is lepődött 
ezen, mert buta kisfiunak tartott. Em- 
lékszik, egyszer a fürdőbe is elvítt magá- 
val. - Sei artigl! - mondta komolyan - 
és forduli mez, amis a vizbe lépek. EÉny- 

tott fel abban a komoly kiefiuban, 

meg 

............ 

nyire butának tartott. Elvárta és feltéte- 
lezte, hogy megfordulok... Frájlájn, husz 
év elteltével, szivemre tett kézzel eskü- 
szöm, auf Ehrenwort, hogy odanéztem! 
ésőbb, amikor gimnnázista koromban a 

„Loreley"-t szavalgattam, ujra magam 
előtt láttam, amint kibontott, tündéri ha- 
jával, mint valami megelevenedett mese 
a szappanos habokon ringatózik. 
Egyszer a moziba is elvitt. Szorongva 

verejtékeztem a sötétségben és némább 
voltam, mint a film, ami akkortájt még 
nagyon hallgatott. Nem értettem belőle 
egy mukkot sem... Valami drámát ját- 
szottak, emberek imbolyogtak a vásznon. 
A zongorista halk románcot csalt ki a vi- 
harvert Bősendorferből s én a maga nya- 
kát bámultam, Frájlájn! A nyakát, ame- 
lyet kontya szabadon hagyott s amelyet 
a fentemlitett K. u. K. tiszt bőrkesztyüs 
ujjai simogattak.... 

Sietve megnyugtatom, hogy megbocsá- 
tok! Akkoriban erősen foglalkoztam bá- 
natomban azzal a gondolattal, hogy ka- 
lóznak szegődöm valamilyen kinai pDár- 
kára, vagy szegénylegény módjára, be- 
kormozott képpel végigfosztogatonm a 
környékbeli tanyákat. Azóta letettem 
ezekről a tervekről s a szivembe is vala- 
mi megnyugvásféle költözött. Nem ha- 
ragszom már magára, Frájlájn! Hiszen 
ha elgondolom, maga felett is elszállt az 
idő azóta. Bizonyára visszament Teplitz- 
Schőnauba, ahol most erősen középkoru 
családanya s nem is gondol arra, hogy 
milyen korszerütlen érzelmeket támasz- 

aki 
voltam... 
Csókolom a kezét, Franciskal Mindig 

emlékezni fogok magára. Már reégen elfe- 
lejtettem, hogy azért kellett elmennie tő- 
lünk, mert egyet-mást ellopott.... Egy 
kis csipke ide, egy kis kalap oda, maga 
volt első szerelmem. Hanem azt a kard- 
csörtető K. u. K. tisztet most se tudom 
megbocsátani....
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Szeplők és májfoltok 
A női arc egyik legszembetünőbb hibá- 

ja az a rendellenesség, amit szeplő és 
mnájfolt néven ismer a laikus közönség. 
Meglehetősen sulyos kozmetikai hiba ez, 
nemcsak azért, mert az arcot kisebb, vagy 
nagyobb mértékben elcsufitja, hanem 
azért is, mert eltüntetése komplikált és 
türelmet igényel. 

A szeplők a vérben lévő festéksejtek- 
nek a bőrben történő egyenlőtlen elosz- 
1ódása következtében keletkeznek, rend- 
szerint a szél és a nap hatása folytán. 
Vannak olyan egyének is, akiknél a ezep- 
lő, mint állandó jelenség szerepel, de 
ezeknél is a szél és a nap erősiti és állan- 
dóbbá teszi a szeplőket. A szeplők rend- 
szerint a szem alatt és az orron keletkez- 
nek, mert itt a hajszálérhálózat sürübb. 

Különösen a szőke és vöröshaju egyé- 
nek bőre hajlamos erre a rendellenes- 
ségre, mert ezeknek bőre természettőlfog- 
va vékonyabb és finomabb, tehát a fel- 
gyülemlő festékréteg a bőrön sokkal in- 
kább keresztültetszik. Ezek az egyének 
tehát jobban rá vannak utalva a védeke- 
zés és megelőzés eszközeire, mint azok, 
akiknek bőre barnaságuknál fogva nem 
annyira hajlamos a szeplősödésre. 

A terhesség alatt szintén keletkeznek 
néha foltok, arcon, nyakon, vagy mellen, 
ezek a terhesség után elmulnak, de van- 
nak esetek, amikor a foltok a terhesség 
után is megmaradnak s csak jóval ké- 
sőbbre, vagy pedig csak kezelés után tün- 
nek el. 

A máj és az epe megbetegedései szin- 
tén okozhatnak barna foltokat, amik a 
betegség elmulásával rendszerint eltün- 
nek, de csak külső kezelésre az esetek 
legnagyobb részében nem reagálunak. 

A szeplőkhöz hasonló jelenség a lencse, 
vagy anyajegy, mert szintén a festékeej- 
tek rendellenes elosztódásából keletkezik. 
Ha megfelelő helyen jelentkezik, néha 
még szépségszámba is mehet, ha azonban 
igen nagy számban jelenik meg és az ar- 
cot, nyakat, vagy mellet nagy felületen 
borit be, akkor okvetlenül eltüntetendő, 
nemcsak azért, mert szépséghiba, hanem 
azért is, mert rosszindulatu bőrdagána- 
tokba mehet át. Mindenesetre különbözik 
a szeplőtől abban is, hogy a szeplő fiatal- 
kori jelenség, ami előrehaladottabb kor- 
ban eltünik, vagy legalább is nagyon 
meghalványul, mig az anyajegy egész 
életen keresztül állandóan megmarad. 
Aki a szeplőre hajlamos, leghelyeseb- 

ben teszi, ha bőrét még a szeplők megje- 
lenése előtt óvja a nap és a szél hatásától. 
Erre szolgálnak a különböző fényvédő 
kenőcsök és fényvédő puderek, melyek 
visszaverik a nap sugarait és megóvják a 
bőrt a széltől. 

A már meglévő szeplők kezelésénél 
rendszerint hámlókurák szükségesek, 
mert a festék a bőr mélyebb rétegeiben 
foglal helyet. A szeplők elhalványitására 

használt gyógykrémek erősebb hatásu 
szerekből állanak, amelyek kisebbfajta 
bőrgyulladást okoznak. Ezért fontos a 
szeplők kezelésénél az orvos felügyelete, 

mert ezek a bőrgyulladások esetleg ekcé- 
mákba mehetnek át. 
Anyajegyek, lencsék, nagyobb szeplők 

eltüntebésére ma már jó sikerrel használ- 
ják a diathermiát, rádiumot és az elek- 

trolizist. 

Ma a divat barna arcbőrt kiván a nők- 
től. Vigyázni kell azonban, hogy a lesü- 
lésnél ne szerezzünk magunknak a szep- 
lőnél csunyább foltokat. Ugyanis a nap 

nem mindig egyenletesen égeti le a bőrt, 
hanem kisebb-nagyobb foltok keletkez- 
nek, amelyeknek eltüntetésére az egész 
tél sem elegendő. Fontos tehát, togy a 
bőr lebarnitásánál ezt az egyenletes bar- 
nulást idézhessük elő és ezt a különböző 

strandkrémekkel és strandolajokkal ér- 
hetjük el. Persze, ajánlatos itt is a már 
bevált és jól ismert krémekhez és olajok- 
hoz fordulni. 

KOZMETIKAI ÜZENETEK. 

Ikrek." Választhatják nyugodtan ezt 

is Mindenesetre ajánlatos volna először 

az orvost megkérdezni. 
„18 épes". Amint látja, megtörtént. Ol- 

vacsa el tehát a cikket. : 

„Elkeseredett anya'". Gyermekével for- 
douljon idegorvoshoz. 

. 

Huszoneg pig bőjtölt Gandhi 

Az abszolut bőjt végs 
- mondja az orvostudomány 

Mahatma Gandhi, az indiai szabadság- 
hőssel kapcsolatban ismét felvetődik a 
kérdés, meddig birja az emberi szervezet 
a koplalást. 
Az orvosi tudományt Gandhi éhezésével 

kapcsolatban nem Gandhi erkölcsi nagy- 
sága és nem felszabaditó „erőszakmentes 
küzdelmének' politikai hatása és oka 
érdekelte, hanem maga az élő ember. Az 
emberi organizmus, amely hetekig táplá- 
lék nélkül él. 
Milyen soká élhet az ember élelem nél- 

kül? veti fel a kérdést az orvostudomány. 
És a kérdésre nem tud egykönnyen fele- 
letet kapni. Az éhezést ki kell próbálni. 
Próbaszemélyeket azonban nehéz kapni 
és az ugynevezett éhező-müvészek bizo- 
nyos italokat vesznek magukhoz, ugy- 
hogy 
tulajdonképen az éhségtartam-rekordot 
élő emberen az orposi tudomány még 
nem próbálhatott ki. 
Egyes sarkkutatók, hajótöröttek, bá- 

nyakatasztrófánál a föld mélyébe zárt 
szerencsétlenek ugyan keresztül estek 
már ennek a veszélyes experimentumnak 
minden fázisán, azonban ezekből kevés 
volt a tudományosan értékesithető ered- 
mény. 

Junkersdorf német professzor, aki 
hosszabb idő óta foglalkozik ennek a kér- 
désnek tudományos oldalával, egy orvosi 
folyóiratban most adott közre egy cikket, 
amelyben feleletet ad arra a kérdésre, 
milyen soká birja ki az ember minden- 
fajta élelem nélkül. Junkersdorf dr. el- 
mondja, hog 
nyulakkal és kutyákkal kisérletezett 
abból a célból, hogy az anyagcserét 
pizsgálja élő szervezetben az éhezés ál- 
lapotában. A nyulak és a kutyák tizen- 
öt és tizenhat napig birták tápanyag 

nélkül, s egyrészük megélte a tizenhe- 
tedik napot is. 

Ezt a kisérletet természetesen Junkers- 

. 

dorf professzor élő emberen nem végez- 
hette végig. Talált azonban egy feljegy- 
zést a tudományos irodalomban, amely 
egy Viterki nevü ügyvédről szólt. Ezt az 
embert gyilkosság miatt zárták börtönbe. 
Az ügyvéd éhségsztrájkot kezdett, sem 
tápanyagot, sem folyadékot nem vett ma- 
gához. 
A feljegyzés szerint a tizenhatodik na- 
pon még polt élet a muzdulatlanul he- 
perő emberben, sőt a tizenhetedik na- 
pon is fel tudta nyitni a szemét. 

A tizennyolcadik nap reggelén azonban 
holtan találták. 

Junkers professzor szerint tehát az 
állati és az emberi éhségbirás tartama 
a legvégső határon tizenhét narra te- 

Érdekes expediciót terveznek az Egye- 
sült Államokban. A hajóknak, amelyek 
egy-két hónap mulva kitutnak, az a fel- 
adatuk, hogy 

4 Csendes-óceán 
négyszögkilométernyi áriási területét 
pontosan átkutassák és körülbelül két- 
száz sziget fekvéséről megbizható ada- 
tokat szerezzenek. 

A hajók mindegyike meghatározott irány 
ban köteles haladni és a kijelölt területe- 
ket megfigyelni. Ugyanis, amikor még 
csak vitorlások szelték át az óceápt, az 
egyes feljegyzések körülbelül kétszáz 
szigetről emlékeznek meg, amelyekről 
azonban közelebbi leirást nem közölnek. 
Azóta már több alkalommal inditottak 

adatok nem voltak megbizhatók, mert 

SZELLEMI TORNA 
Keresztrejtvény 

Kosztur Mária (Zernest) munkája 

Vizszintes sorok: 1. A magyar irodalom 
egyik legszebb alkotása (a nyil irányá- 
ban), 11. Se nem az, se nem ez, 12. Erdé- 
lyi nagyközség, 13. Ékezettel: „disz", 14. 
Hires holland nyomdász, 15. Háromszor 
véve, hires dal, 16. Magyar lőszergyáros 
monogrammja, 17. „Gyilkolt", távirati 
nyelven, 19. Máz, 23. Elektromos egyeég, 
fon., 24. Egyeztetni, 27. „UIl' régmult 
alakja, 28. Francia rang, fon., 29. E. Y. 
L., 30. Két szó: 1. Hires német festő, 2. 
Több pápa neve, 33. Csapat alakulat, 
34. A. E. K. G. G., 35. Két szó: 1 Egyfor- 
ma magánhangzók, 2. Francia személy- 
névmás, 38. Francia ujság fonetikusan, 
39. Igekötő, 40. Amerikai város, 44. Szer- 
szám, forditva, 45. „S"-el, spártai király, 
46. Mindenütt van elég belőle, 47. Három- 
szög mérés. 

Függőleges sorok: 1. Ady egyik verses- 
könyvének cime, 2. Páncélos állat, 3. Ró- 
mai pénz, 4. Hires magyar épitész, 3. Ze- 

finév, 8. Középső betüje kettőzve: leány 
becenév, 9. Ford.: „O"-val a végén, sze- 

régiesen, 14. Férfi név, 15. A dolgok vele- 
je. névelővel, 16. Ilyen bárdokról irt 

duplázva), 18. Tiszta lelkü, 20. Francia 
vigjátékiró (három utolsó betüje felcse- 
rélve), 21. Ford.: férfi idegen nyelven, fo- 
netikusan, 22. Cégér, 23. 
lepéről hires, 25. Uralkodó, 26. Keleti 
suülymérték. 31. Illeték, 325....on, a 
trafalgári hős, 36. Azonos mássalhang- 
zók, 37. „Merd'" anagrammája, 41. Azonos 
magánhangzók, 42.. . . tó, Japán régi fő- 
városa, 43. Ford.: L-el a végén angol ne- 
mesi cim, 44. Ford.: román állami ipari 

rangu cim. 
M 

24, 30, 47 és a függőleges 1, 16 és 18 sorok 
beküldése. 

ő határa 18 nap 

az orvosi kisérleti embert, hanem a 

A Csendes-óceánnak még kétszáz 
ismeretlen szigete van 

százhatlvbanhétmillió 

hajókat felfedező utakra, de az igy nyert 

megjelent számában közölt ke 

ne, 6. Hárem közepe, 7. Ford.: idegen fér- 

relmes szinész, 10. Kettős mássalhangzó. 

Arany János (egyik betüje feleslegesen 

Vas- és szénte- 

vállalat, 45. Kinai név, 46. Röviditett fő- 

egfejtésül elegendő a vizszintes 1, 14, 
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hető. Ennél tfovább, a professzor 
rint, élő ember nem birja ki ére1" 

ital nélküll. 
Az éhségsztrájkok során, amikor az : 

ségsztrájkoló folyadékot vesz mag 
ez az időtartam egy pár nappal kitol hatik. aiteló 
Aki azonban Gandhi éhezésében nén 

életét is kockára tevő önfeláldozó szabal 
sághőst látja elsősorban, az megrendül 
gondol az önmegtartóztatásnak és az . 
kölcsi erőnek erre a héroszára, aki 
napig nem vett magához élelmet s oly 
szivós fizikummal rendelkezett, ho 
fekvőhelyén segitség nélkül tudott me, 
fordulni s mozgásokat végezni. ő 

ezek alapján a megjelölt szigetek ne 
pvoltak feltalálhatók. 

Ezelőtt ötven évvel a monakói here, 
luxusjachtján bekóborolta a nagy óceáni 
éveket töltött a roppant tengeren, amel 

nagyobb, mint az öt világrész Sszára 
földjének egész területe és öiben eddi 
ismeretlen sziget fekvését határozt. 
meg. 

Ezekről pontos leirást is adott De éppe 
a monakói herceg jelentette ki, hogy 
még legalább kétszáz sziget oár felfe 
dezésre. 

A most elinduló expediciót minden tekin 
tetben kitünően szerelik fel. Bizonyo 
számu repülőgépet is visz magával é 
ezek is támogatni fogják nehéz munká 
jában. Ugy tervezik, hogy az expedtii 
másfél évig fog tartani. 

t
 

vény helyes megfejtése: 
Vizszintes sorok: 1. Menenius Agrip 

15. Ysaye, 30. Tuszkulanum, 50 Sok ki 
csi sokra megy, 86. Akaratszabadság. 

Függőleges sorok: Sok lud disznót győ 
13. Halálos szerelem, 16. A vármegye ró 
kája, 24. Purifikálás, 27. Iskolapadok. 

Helyes megfejtést küldtek bet: 
Sehlett Piroska, Zilah. Fekete Árpác 

né, Kézdivásárhely. Ifj. Morvay Endr« 
Kézdivásárhely. Bécsy Miklós. Kolozsvás 
Neumann Dezsőné, Sepsiszentgyörgi 
Torday Lajosné, Köved. Morvay Ági, Ko 
vászna. Jancsóné, Kádár Ibolya, sSepei 
szentgyörgy. Petke Irma, Sepsiszent 
györgy. Hermann Erzsébet, Sepsiszen 
györgy. Hermann Erzsébet, Sepsiszen! 
györgy. Hegyi Lajos, Brassó. Waum Jó 
zeef, Brassó. P. Irma, Kézdikővár. Szige 
thy Zoltán, Brassó. Fejér Miklós, Brassó 
Lengyel Piroska, Medgyes. Kern Rezsó 
Sepsiszentgyörgy. Stőhr Sándor, Brassó 
Bokor Baba, Báva. Pálmai Béla, Páva 
Gergely Anna, Brassó. Tragel Vilmos 
Brassó. Luczay Mihály, Brassó. Hoch J 
nő, Brassó. Ambrus Vilmos, Brassó: Czi 
ják Béla, Brassó. 

A három jutalomkönyvet sorsolás utjá 
a következők nyerték: 
1. Gergely Anna, Brassó. 
2. Torday Lajosné, Köved. 
3. Bécsy Miklós, Kolozsvár. 

A ROVATVEZETőŐ UZENI: 

Norgu". Tessék beküldeni! Szelleme 
és ügyes keresztrejtvényeket mindig s71 
vezen látunk. Nevét nyilván azért ne' 
láthatta annakidején a megfejtők név- 
rában, mert elkésve küldte be az illet 
rejtvény megfejtését, mint ahogy a leé 
utóbbi számunkban közölt megfejtést 
a meghatározott időpont után juttatt1 
bozzánk! - Többeknek. Fenti üzenetün 
azoknak is szól, akiknek a megfejtésel 
önhibájukon kivül - elkésve futottak b 
Ezeket - legnagyobb sajnálatunkra 
a nyereménykönyvek kisorsolásánál 1( 
vehetjük figyelembe. Tanácsos te alo 
megfejtéseket idejekorán beküldeni I 
dalmi keresztrejtvényünk megfejtéseli 
amelyet a Vasárnapi Lapok legutól 
számában közöltünk, a következők 
tek el: Brunner L. Keresztély, Kézdi 
sárhely. Vincze Jánosné, Gyergyész 
miklós, Brunner Janka, Brassó. "fal 
Hinda, Nagybánya. Fodor Erzsébet, jó 
nás. Ekárt Gyula, Csehétfaloa. Szabó Ká 
zsa, Kopászna. Ambrus Szilvesztet 
szonujfalu. Matta Bálint, Gyergyósz4 
miklós. Torday Kató, Kézdivásár
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Lipcse, vasárnap 12.30: Bach-kantate. 

Bécs, vasárnap 12.40: Szimfónikus hgv. 
Budapest, vasárnap 19.: Ünnepi hgy. 

Prága, vasárnap 19: Zenekari hgv. 

Hilversum, vasárnap 20: Európai hgv. 
Budapest, vasárnap 21: Zenekari hgv. 

Palermo, vasárnap 21.30: Szimfónikus hgv. 

Hilversum, hétfő 20: Európa-hgv. 

Brüsszel, hétfő 21: Szimfónikus hgv. 

Lipcse, hétfő 23.10: Zenekari hgv. 

Bari, kedd 21.30: Zenekari hgv. 

OPER 
Bécs, vasárnap 18.35: Walkürök. 
Bari, vasárnap 21.30: Igor herceg. 

Bozen, vasárnap 21.45: Varázskeringő. 
Llangenberg, hétfő 21.05: Cár és ács. 
Miánó, hétfő 21.30: A csikágói hercegnő. 
Bécs, kedd 19.25: Szigfrid. 
Palermo, kedd 21.30: Traviata, 

: 

BUKAREST. 10: Istentisztelet. 11.30: Hit- 
ónoklat. 11.45: Munkáselőadás. 12: Hgv. 17: 
ezőgazdasági óra. 18: Vegyes zene. 20: Rá- 

: Egyházi zene és szentbeszéd az egyetemi 

BUKAREST. 13: Gramofon. 18: Modern ze- 
e. 20: Európai hgv. közvetitése Hilversumból. 
Hollandia) 21: Kamarazene. 21.30: Előadás. 
i45: Hárfaszóló. 22.10: Énekkari hgv. - BU- 

DAPEST. 7.45: Torna, majd gramofon. 11: 
Msék, utána gramofon. 14.30: Rádiókvintett. 

1 

BUKAREST. 13: Gramofon. 18: Hgvy. 19.15: 
Népies hgv. 20: Rádió szabadegyetem. 21: 

Mda Helta dalestje. 21.20: A studió zenekará- 

uk a hgv. 22: Előadás. 23: Francianyelvü 
ladás. - BUDAPEST. 7.45: Torna. 11: Elő- 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: A studió 

wnekarának a hgv. 20: Rádió-szabad- 
gyetem. 21: Bernfeld imanucl zongora- 
lev. 21.30: Előadás. 21.45. Nina Aurelina 
lalestje. 22.15: Kürtszóló 23: Hgv. köz- 
"tités. - Budapest. 7.45 Torna majd 
tamofon. 10.45: Hirek. 1t: Előadás. 13.05: 

Bukarest. 13: Gramofon. 18: Vegyes 
ne. 20: Rádiószabadegvetem. 21: Ale- 
undra Zaloznaia dalestje. 21.20: Szimfó- 
ükus hgv. 22: Előadás. 22.15: A hgv. 
lytatása. 23. Németnyelvü előadás Ro- 
mániáról. - Budapest. 10 15: Hirek. 11: 

1 leg 

Bukarest. 13: Gramotfon. 18: A studió 
ekarának a hgv. 20: Rádió-szabad- 
etem. 21: Massenet Werther" cimü 

erája (gramofonon). - Budapest. 7.45: 
sena, utána gramofon. 1!- Aktuáhtások. 
05: Gramofon. 16.30: Lhuákok félórája. 

öukarest, 13. Gramofon. 17: Diákok 

Ja. 18: Vegyes zene. 20: Rádió 
szabad- 

etem. 21: Srammel-zene. 
21 30: Elő- 

1 21.45: Rádió zenekar. - Budapest. 

505 orna, utána gramofon 11: Előadás. 

3: Katonazene. 14.30: Jároka 
Feri és 

vensrdany 

A 

lékisasszony" c. operettje a studióból, Ve- 

nyel a szerző. - BUDAPEST. 10.15: Mirek. 

RADIÓ-ÉLET 
-.. . 

Lipcse, kedd 21.30: Gála-hgv. 

Prága, kedd 21.40: Orosz muzsika. 

München, kedd 22.40: Zenekari hgv. 

Strassburg, szerda 21.45: Zenekari hgv. 
Königswusterhausen, szerda 22.10: Zenckari 

hgv. 

Berlin, szerda 22.10: Korszerü muzsika. 

Langenberg, szerda 23.35: Strauss-szerenád. 

Breslau, csütörtök 9.30: C. Moll-mise. 
Bécs, csütörtök 12.30: Szimfónikus hgv. 

Hamburg, csütörtök 21: Grieg-hgy. 

A Hnét rádióé-miisere 
óél vasármmeaeami 

Az élaer szime-jeven 

SZIMFÓNIKUS HANGVERSENYEK 
Bukarest, csütörtök 21.20: Szimfónikus hgv. 

Langenberg, csütörtök 21.10: Zenekari hgv. 

Varsó, péntek 21: Szimfónikus hgv. 

Bécs, péntek 21.30: Zenekari hgv. 

Heilsberg, péntek 21.10: Kamarazene. 

Berlin, péntek 22.30: Zenekari hgv. 

Bécs, szombat 21: Ünnepi hgv. 

Strassburg, szombat 21.45: Filharmónikus 

hgv. 

Budapest, szombat 22.15: Hgv. 

K EÉS O P. E.RE T TEK 
Héilsberg, kedd 21.35: Herakles. 

Prága, szerda 20.30: Don Cuihotte. 

München, szerda 21.45: A cárevics. 

Bécs, csütörtök 18.55: Az istenek alkonya. 

Frankfurt, csütörtök 21: Martha. 

Bari, csütörtök 21.30: Toska. 

VASAÁRNAP, JUNIUS 11. 

templomból. 12.15: Evangélikus istentisztelet, 
majd zenekari hgv. 15: Gramofon. 16.45: A 
budapesti jambore. 17.15: Hirek, majd Rigó 
Jancsi és cigányzenekara. 18.30: A Mount 
Everest átrepülése. 19: Ünnepi játék közveti- 
tése gróf Eszterházy tatatóvárosi parkjából. 
20.05: Sporteredmények. 20.20: Előadás. 20.55: 

HÉTFő, JUNIUS 12. 

16.30: A diákok félórája. 17: Asszonyok órája. 
18: Előadás. 18.30: Garay György zenekara. 
19.20: Német nyelvlecke. 20: Európai hgv. 
közvetitése Hilversumból. 21.30: Gramofon, 
majd Horváth Rezső és cigányzenekara. 24: 
Németnyelvü előadás a Balatonról. - BEÉCS. 

KEDD, JUNIUS 15. 

adás. 13.05: Hgv. 14.40: Zenekari hgv. 17: El- 
beszélés. 18: Női vonósnégyes. 19: Előadás. 
19.30: Lévay Ilonka dalestje. 20: Francia 
nyelvlecke. 20.40: Magyar est. 23: Hirek, majd 
Bura Sándor és cigányzenekara. 24.15: Tánc- 

Szerda, junius 14. 

Rádiókvintett. 14.40: Stepat balalajkaze- 
nekara. 16.30: Diákok fólórája. 17: Rá- 
diótechnikai előadás. 18: Pertis Pali és ci- 
gányzenekara. 19: Olasz nyelvlecke. 19.30 
Sólyom Janka dalestje. 20.50: Irodalmi 
előadás. 21: A nemzeti zeneiskola vizsga- 
előadása. 23.15: Hirek, majd Kóczé Antal 

Csütörtök, junius 15. 

Egyházi zene és szentbeszéi a Szent Ist- 
ván-bazilikából. 13.25. 
relé-adóállomás ünnepélyes üzembehelye- 
zése. 14.45: Gramofon. 16 30: Katonazene 
18.30: Rácz Béla és cigányzenekara. 19.45: 
Előadás Indiáról. 20.15 Vivéverseny- 

Péntek, juniu: 16. 

17: Előadás. 18: Sebők Mártha dalestje. 
18.30: Előadás. 19: Egyházi zene a vesz- 
prémi dómból. 20.05: Külpolitikai szemle. 
20.30: Karnács Pál hegedübgv. 21. Vig- 
játékelőadás a studióból. 23: Hirek, majd 
az Operaház zenekarának a hgv. utána 

Szombat, junius 17. 

cigányzenekara. 17: Cserkészelőadás. 
17.10: Ifjusági előadás. 13: Előadás. 18.530: 
Énekkari hgv. 19.10: Rádió-amatőrpósta. 
19.40: Dzsezslágerek. 20.30: Tarka est. 

21.45: Sporttudósitás. 22.15: Az Operaház 
zenekarának a hgv. 23: Hirek, majd Ve- 

A magyaróvári 

Bukarest, péntek 21: Werther. 

München, péntek 21.05: Orfeusz az alvilág- 

ban. 

Róma, péntek 21.45: Opera. 

Palermo, szombat 21.30: Madame de Thebes. 

Prága, szombat 21.45: Varázskeringő. 

Ünnepi hgv. közvetitése a pécsi dómból. 23.30.: 
IHirek, majd Bura Károly és cigányzenekara. 
24.10: A Mándits zenekar táncmuzsikája. - 

BÉCS. 9.25: Gramofon. 11: Orgonahgv. 12.40: 
Szimfónikus hgv. 13.55: Könnyü zene. 17.25: 
Hgv. 19.35: Wagner: „A walkürök" c. ope- 
rája. ; 

12.30: Népies zene gramofonon. 13: Déli hgv. 

13.40: Hubermann Broniszláv hanglemezei. 

16.45: Hires müvészek hanglemezei. 20: Kato- 

nazene. 21.45: Történelmi muzsika. 23.45: Esti 

hgv. 

zene. - BÉCS. 12.30: Vonósnégyes. 13.40. 

Giannina Arangi Lombardi hanglemezei. 14.10: 
CGramofon. 16.55: Könnyü zene. 19.23: Wagner: 

„Szigfrid" c. operája. 

cigányzenekara, Kalmár Pál (ének) köz- 
remüködésével. - Bécs. 12.30: Vonósné- 
gyes. 14.10: Operettrészlerek gramofonon. 
16.55: Operarészletek gramofonon. 18.20: 
Modern osztrák komponisták szerzemé- 
nyei. 20.35: Tarka est. 23.10: Táncmu- 
zsika. 

eredmények. 21: Operettrészletek. 22.30: 
Hirek, majd Bodrics Béla és cigányzene- 
kara. - Bécs. 11.10: Orgonahgv. 12.30. 
Szimf. hgv. 13.30: Könnyü zene. 18.55. 
Wagner „Istenek alkonya" cimi opcrája 
23.55: Gramofon. 

Farkas Sándor és cigányzenekara. 
Bécs. 12.30: Alpesi dalok gvamofonon. 13: 
Vonósnégyes. 13.40: Riccardo Stracciari 
hanglemezei. 16.55: Hangosfilmslágerek 
gramofonon. 18.25: Opeca. és operett- 
részletek. 20: Régi táncok. 23.20: Esti hgv. 

res Károly és cigányzenekara - Bécs. 
12.30: A Seidl-zenekar. 14.45: José Roga- 
teevszky hanglemezei. 16.20: Citera-hgv. 

18: Könnyü zene. 21: Mon-tre katonaze- 

nekari hgv. 23. Táncmuzsika 

15. oldal 

Csal a horgász és csal 
a kigyóbüvölő 

Horgászás közben szabad 
beszélni és a kigyó nem hallja 

a muzsikát 

A horgászok rendszerint, természettől fog- 

va, szófukar emberek, de azonfelül hivatalból 
is hallgatnak, mert a hangos beszéd, ősrégi 

horgászbölcsesség szerint, elriasztja a hala- 

kat. 
A tudomány teljesen megcáfolta ezt a le- 

gendát. 
Horgászás közben nyugodtan beszélgethet 

az ember, sőt akár rádióval, akár gramofon- 
nal is töltheti az idejét, mert a halak nem 
hallják a levegőből érkező zajokat. Annál 
jobban hallják azokat a zörejeket, amelyek a 
vizben keletkeznek. Ilyenformán a horgász- 
nak semmi oka sincs a hallgatásra. 
Egy másik legenda, amelyet ugyancsak 
megcáfoltak, a kigyókról szól. A kigyó sem 
hallja meg a levegőn át érkező hangokat. A 
kigyóbüvölő fuvolájával csak a közönséget 
büvöli meg, a kigyóknak az egész muüveletről 
nincs tudomásuk. 

Ezzel szemben a kutyák rendkivül fogéko- 
nyak a zene iránt. Az abszolut hangmagas- 
ságokat sokkal finomabban érzékelik, mint 
az emberek. Még a nyolcadhangokat is meg 
tudják különböztetni, sőt olyan hangokat is 
hallanak, amelyeknek az érzékelésére emberi 
fül már nem képes. 

. 

A JÖVŐ HOSSZMÉRTÉKE ÉS NOR- 
MÁLÓRÁJA 
Minden feltünés nélkül két tudomá- 

nyos disztől fosztotta meg Berlin Párist 
és Greenvichet. A hosszmérték alapfo- 
galma eddig az ugynevezett ősméter 
volt, amely megfelel a tőld-meridián 
kvadránsának és platina iridiumból ál- 
lett. Ezt a pálcát Párisban őrizték. 
Ugyanigy állott a dolog az időméréssel, 
amelyet eddig a greenvichi csillagda 
után igazitottak mindenfelé. Mindkét 
dologban ezentul más lesz a berlini talál- 
mányok szerint az eljárás. Az ősmétert 
cezentul a kadmiumlámpa fényhulláma 
mutatja. A greenvichi csillagdát pedig a 
kvarc-óra szoritja ki, amely sokkal pon- 
tcsabb időt jelez; az időkülönbség egy 
nepon csupán a másodperc három ezred-. 
része. 

a sepsiszentgyörgyi katona-kaszár- 
nyával szemben egy sarokpendégtő-helyi- 
ség, lakással, kerthelyiség, melléképületek, 
ami a mai viszonyok szerint 1s biztos meg- 
élhetést nyujt. Készpénz-fizetés mellett. 

HOTEL TÉGLAS, SEPSISZENTGYÖRGY. 

bükk füzitát száraz é ; iizifát 
szálln í 

Általános KereskedelmiR.T. 
Brassó, Str. Regina Mária 58. (Fekete-u.) Telef 386 

II-od osztályu bükkhasáb-tűzifa a 
házhozszállítva 1000 ké.-ként lei 360 

Megrendelések a Mircea-Vodaá 8 szám alatti ! 
tatelepen is eszközöltetnek. 

Prima 

acélkeretü golyós csapá- 
gyakkal. dupla tiszütó- 

DEUTZ-MOIOROK 
a legjobban bevált csép- 
lőgarniturák, a mai viszo- 

nyoknak megfelelő 

mélyen leszállitott árak. 
Kérjenek árajánlatot az 

Erdélyi Szász Gazdasági 
Egyesület Géposztálvától 

SIBIu, Só-utca 22. 
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Véitel-eladóá 
KERTIPADOK, 

lők, vizmentes 
ponyvavászon. Jul. 
müszaki áruraktár, 
Str. Regele Carol 57. 

kertitöm- 

ponyvák és 
Teutsch 

Brassó, 

Eladó ház külvárosban, Plev. 
na-utca 10. Értekezni ott, vagy 
rózsatéri rádióüzletben. 

Selyemharisnya, legfino- 
mabb kivitelben legolcsóbban 
Gross Ferenc harisnyagyárá- 
ban, Kapu-utca 38. 11410 

ELADÓ üzemben levő ló 
ul. erős Wolff-félstabil gép. 

Teutsch, Brasov, Regele Carol 
57. 

Női kalapok 
nagyu választékban 

Enuros és detail eladás 
Átalakitások olcsón! 

Jlofa kalapgyártás 
Brassó, Weisz Mihályu 6 [ 

Sparterle Is kapható! 

Ház eladó, szabad kézből. 

Brassó, Dámbrava Rosie 8. Ér- 
tekezni Dámbrava Rosie 10. 

3236 

Karl fröhlich 
és Isa 

vaskereskedés 

Brassó, Hosszu-utca30 
Telefon 221 

Állandóan uusan felszetelt 
raktár minden 

kovács, lakatos, bádogos. 
ács, asztalos, épitész, me- 

zőgazdasági 
szükségleti cikkből, a legol- 

csóbb napi árakon. 

Nagy főzőkemence és 
főzőedény-raktár. 

Jókarban levő, lehetőleg 
dupla gyermekkocsit keresek 
megvételre. Cim 11710. szám 
alatt a kiadóban. 

Bizományi gyári lerakat, 
teljes berendezéssel, haláleset 
miatt átadó. Cim 11664. szám 
alatt a kiadóban. 

11648 

11627 : 

8 lei. Legkisebb hirdetés 10 szó. Allástkeresőknek, vagy uguan- 
azon szövegü hirdetés néguszeri feladásánál 250/0 engedmény A hirdetési dijak előre tizeten- 

tiki Á i " 

; és 

. 

snassó, Buzason 3. 

Házikészitésü 
zoknik, kirándulóő stucnik, 
tartós anyagból, jó kivitelben 
nagyon olcsón kaphatók. Fe- 
jelést, valamint harisnyaszem- 
felszedést is vállalok. Brassó, 
Str. Filipescu 59. (volt Hátul- 
só-kőbánya), földszint. 

Mindenféle tavaszi és nyá- 
ri ruhakelméjét a legol- 

csóbban 

J. SANDER 
dusan felszerelt üzletében 

szerezheti be. 

BRASSÓ, 
Kolostor-utca 13. (Az ud- 

varban balra.) 
Olcsó árak! Jó minőség! 

Nagy választék! 
Kérem, látogasson meg vé- 

dők. Támpéldánut nem adunk 

Ajánlatokat, 
Bükkös" jeligére a kiadóhi- 

Kereszt-utca 24. 

harisnyák, 

1i465 

telkötelezettség nelkül. 
me 

Keresünk többévi használat- 
ra száz holdon felüli havast, 
bükkös erdővel, amely eertés- 
és juhtenyésztésre alkalmas. 

ármezgjelöléssel 

vatal továbbit. 11709 

Billiárdasztal, fás-sóp, 400x 
250 cm. eladó. Petre, Brassó, 

11701 

Állást keres 
Special bubi-hajvágó, idő- 

sebb, több nyelvet beszél, na- 
gyobb üzletben állást keres. 
Ajánlatokat a kiadóba kér. 

11715 

Keresek 
] 

jóképviselefet 
Erdély. Bánát részére. 

Legjobb referenciákkal 
és óvadékkal is szolgál- 

hatok. Leveleket Meg- 

bizható' jeligére a lap 

kiadóhivatalába kérek. 

Átllást nyer 
. 

Keresek szakácsnőt, közép- 
korut, tisztát, román nyelv is- 
merete megkivántatik. Ajánla- 
tokat kér D. Arghir, Sinaia. 

11700 

Garanciaképes helyi képvi- 
selőt keres turógyár, Brassó, 
Segesvár, Medgyes, Torda, 
Nagyenyed, Gyulafehérvár, 
Szeben, Déva, Szászváros vá- 
rosokra. Ajánlatokat „Vita- 
min" Turóüzem, Arad, Ortu- 
tay-palota kérünk. 11711 

SIMA, 
csikos, 
vinÁcos, 
KOCKÁS 

l 

SELVE 
DEPNER .. ROT 

A Központi Hiteliroda és B. Z tagia. 

óriási 
választékban 

Brassó, Kapu-u 
Telefon: 116 

Antik- és más butorgarnitu- 
ra, majdnem uj Rősler piani- 
no, perzsaszőnyeg nagyon ju- 
tányosan eladók. Cim 11707. 
szám alatt a kiadóhivatalban. 
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Nőt, féril, Syer- 
mekkontckció! 
CIHOSLOVACA' 
lerakata! 
Modern mérték- 
szabóság! 

E
 
o
-
o
 

L 
A é sz é 
T TELEFON: 

K legjobb minőségben miniiy 

ujdonságok! 

Mindenes házvezetőnőt kere- 
sek. Előnyben 14-15 éves 
lánnyal rendelkező. Cim a ki- 
adóban. 11698 

Lakás 
Modern lakás, két szoba, 

konyha, mellékhelyiségekkel 
kiadó. Cim 11687. szám alatt 
a kiadóban. 

Kertes villa, kitünő ellátás- 
sal, egy, vagy két család ré- 
szére, nyaralóknak kiadó, eset 
leg örök áron eladó. Ozv. Tha- 
másyné, Suplacul de Barcáu, 

jud. Bihor. 11708 

Két szoba, konyha azonnal- 
ra is kiadó. Brassó, Ilosszu- 
utca 63. 11703 

Vegyes 
Diétás ebédlő, étrendi betegek 
számára. Vegetáriánus és fi- 
nom bécsi konyha. Kemény, 
Bukarest, Blvd. Elisabeta 24. 

BABITS MIHAÁLY összes 
költeményei, 414 oldal, disz- 
kötésben 120 lej. Kaphatók a 
Brassói Lapok könyvosztályá- 
ban, Brassó, Kapu-utca 56- 
58. az udvarban, 

BIRI NÉNI szakácskönyve 
egyetlen háztartásban sem 
nélkülözhető. AÁra kötve 100 
LEJ. Megrendelhető a Bras- 
sói Lapok Könyvosztályától. 

" " 

. 1 

ti ; 

ORSZÁGUTI-PULLMANN 

Dr. 4A. Polony mp. 

H. 

Prof. Dr. PÁTER-féle 

empelé-iedm 
Bebizonyitott tény, hogy az emberiség 10 

százaléka epekőben szenved. - Ezen kinzó és 
fájdalmas betegség gyógyitása sok akadályba 
ütközött és mindenki kellemes megelégedéssel 
tapasztalta a ; 
PROF. DR. PATER-FÉLE EPEKŐ-ELLENI 

meglepő hatását, mely görcsös fájdalmaitól 
megszabaditotta. 
Az epekőben szenvedők igyanak aaponta 1 

csésze teát, este lefekvés előtt, vagy a dél- 
utáni órákban. 
Egy eredeti kuradoboz ára 98 lej, mely kö- 

rülbelül 4 heti tartamra elegendő. Egy próba- 
csomag ára 35 lej. 
Kapható minden gyógyszertárban és drogé- 

riában. Póstai szétküldés Csillag-gyógyszertár 
által, Brassó, Hosszu-utca 5. sz. 

TT 
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BRASSÓBÓL Bukarestig 500lel 

Indulás mindkét vég 
áltomásról (Brassó- ] Sinajáis 3 150 lel 

Bustenig Molel 

vi
 

Dban: Koronaszálloda 
előtt, Bukarestben : 

x
 

jata Victorie: el ! 

a IPredeáig j s8lej 
*1 

Idlecs- 
fülredelés 

vasutállomás: Idiciu Bái, nyitva máj. hó 
15-től szept. hó 30-ig. Jód- és sótartalmu 
gyógyfürdő. Gyógyit reumát és minden- 
nemü női betegséget. ; 
Olcsó lakás-, étkezési: és fürdőárak. 
Közelebbi felvilágositással szolgál a 

fürdőkezelőség. 

A cükönREETE 
KOSZTJA.onvar LAJOSs 
Ára 78 lej tőorvos 
Kapható a BRÁSSÓILAPOK Könyvosztályában 

Primária Municipiului Brasov 
13229-1935 sz. 
Serv. veterinar. 

HIRDETMÉNY 
Közhirré tesszük, hogy az országos 

marha, ló, sertés stb. állatvásár Brassóban 
1933. junius 19-én lesz. ; 
Primar Secretar General 

Seful Serv. Veterinar. 

Primária Municipiului Brasov 
No. 13.7660-1955 
Serv. economi: 

ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY 
A Derestyében létesitendő vizvezeték 

részére szükségelt anyag beszerzése cél- 
jából f. é. junius hó 30-án d. e. 11 órakor 
a városi polgármesteri hivatalban nyilvá- 
nos árlejtés zárt, bélyeggel ellátott aján- 
latokkal fog tartatni a hivatalos lap 137- 
1931 számában kihirdetett általános sza- 
bályok alkalmazásával. 
Az anyag értéke kb. 200.000 lej. 
Az ideiglenes óvadék az ajánlott összeg 
5 százaléka. 
A közelebbi feltételek és a szükségelt 

anyag jegyzéke a városi vizüzem irodájá- 
ban Gh. Baritiu-utca (Lópiac) 34 ez. a. te- 
kinthetők bee 

Brassó, 1953 junius 6. 
Primar: Secretar General: 

Dr. A. Polony mp. Socaciu mp- 

Primária Municipiului Brasov 
No. 13.709-1933 

Serv. economic 
ÁRLEJTÉSI HIRDETMÉNY 

200 drb. vizmérő (13, illetőleg 20 mm. 
átmérővel) beszerzése céljából f. é. ju- 
nius hó 5-én d. e. 11 órakor a városi pol- 
gármesteri hivatalban nyilvános árlejtést 
zárt, bélyeggel ellátott ajánlatokkal fog 
tartatni a hivatalos lap 127-931 sz. a. 
hirdetett általános szabályok alkalmazá- 
sával. ... 

A vizmérők értéke kb270.000 lej. 
Az ideiglenes óvadék az ajánlott összeg 

5 százaléka. 
A közelebbi feltételek a városi vizveze- 

ték irodájában Barifiu-utcta 34 sz. a. te- 
kinthetők be. ! 
Brassó, 1933. junius 6. 
Primar: 

Socaciu mp. 

dáédapa. testvér és rokon 

A szív legmélyebb fájdalmá- 
val tudatjuk. hogy a forrón sze- 
retett féri, apa, após. nagyapa, 

Pozsár lános 
magánzó 

junius hó 8-án, munkás életé 
nek 80 ik évében rövid, de su- 
luos szenvedés után elhunyt. 
Drága halottunk földi ma 

radványait junius hó I0 én d 
u 4 órakor fogiuk a Román- 
templom-utca 23 számu gyász- 
házból a bolonyai magyar 
evangélikus temetőben örök 
nyugalomra helyezni. 

Nyugodjék békében! 

Brassó. 1933 junius 9 
" 4 

y/ 1 

N agyvállalat keres 
1 

Ugyes eladókat 
kik élelmiszer-szakmában jártasok, a ro. 

mán, magyar, német nyelvet birják. Aján. 
latokat eddigi müködés leirásával, bizo. 
nyitvány-másolatokkal és fényképpel el. 
látva Rudolf Mosse, Bukarest, Bulev. Bri. 
tianu 22. „Spezialgescháft 14." jelige alatt 

továbbit. 

cretar General: 

Müszaki könyvekben, 
nyelvtanokban, szótárakban állandó nagy- 
raktár a Brassói Lapok Könyvosz- 
tályában. Kérje diitalan áriegyzékeinket 

Jó 
ruházkodás 
minden előnyét és követel- 

ményét adjuk. 

Nyári 
e 

Compléink 
modernszinü elegánskivitelű 

Ruha 

Buz: 
Kabá! 
Kosztiim 

különlegességeink a legegy- 

szerübbtől a legkényesebb 

izlésig 

Arak versenyen kívül csak 

DIVATÁRUHÁZÁBAN 
(volt Fenyvesi éz Sámuel) 

Brassó, Buzasor 4 sz. 

Felelősszerkesztő: Kocsis Béla Kiadó, lap- és nyomdatulajdonos: Lap- és Könyuokiadó R-t. Brasoo-B assó 


